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PREFACE. 



The aim of this book is to lead up to an understanding 
of the pure cohversational German of the present day by 
systematically prepared exercises. To attain this end easily 
and quickly, all means have been employed : object-lessons, 
similarity of sounds, sequence of ideas, repetition and combina- 
tion. 

Frequent repetitions of the same question-word, the same 
grammatical ending, etc., will make it easy for the pupil to 
remember a certain peculiarity of the language, without memo- 
rizing rules. 

As the verb is such an important part of the sentence, most 
attention has been paid to that. The exercises are based upon 
the first person, the formal address and the third person ; the 
second person (famihar address) is of little use for foreigners, 
and occurs later in poetry and fairy-stories. The imperfect 
is used only in the last half of the second and third parts, 
because a mixing-up of different forms at the outset seems 
harmful to a clear understanding of the verbs. 

The first exercises contain mostly Anglo-Saxon words, other 
words are however used, if they are needed for simple conver- 
sation. For the same reason idioms are frequently introduced 
and occasionally repeated, and a list of idioms will be found in 
the appendix. 
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IV PREFACE. 

In arranging the exercises, some attention has been paid to 
the graramatical connection, and, therefore, it may sometimes 
seem advisable to skip an exercise, because too difficult for its 
place, and to take it up later. 

The author suggests the foUowing method of using the 
book: — 

Lesson I : The teacher should act out and speak the exer- 
cise, or simply read it, according to choice. The pupils should 
have their books open, that eye and ear may both help to un- 
derstand the phrases ; for some pupils remember a word more 
easily by the sound, others by the word-picture, and the teacher 
must be sure that the pupil understands every word. Then the 
pupil should read and, if necessary, translate the exercise. 

Lesson II : The pupil reads and translates Exercise I ; a 
new exercise is given out ; the first exercise is to be memorized. 

Lesson III : The pupil has his book closed ; the teacher 
asks the questions on Exercise I. The pupil is asked to answer 
these questions and to make new combinations on the words 
learned ; Exercise II is read and translated, and Exercise III 
is given out. A little drill on pronunciation should open the 
lesson. 

The second part of the book contains only easy anecdotes, 
most of which are taken from " Die Fliegenden Blätter," and 
give English readers an idea of German wit. 

The third part contains conversational descriptions with 
regard to German life and customs. Both parts should be 
used at the same time, that humor and sentiment may give a 
' pleasant change in the study of the language. Some anecdotes 
and descriptions may be taken up, before the first part is 
finished. 
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PREFACE. V 

An English appendix has been added with grammatical 
tables, mies, lists of nouns and verbs. It contains all the im- 
portant mies of a first year's course, and in the reading part 
attention has been called to a rule by foot-notes several times 
in succession. The grammatical part may be used independ- 
ently from the reading part, the latter furnishing examples and 
exercises. The tables and mies are given separately, that the 
pupils may find a mle for themselves, either from the German 
part or from the tables, as a thorough understanding of the 
application should always precede the memorizing of a mle. 

The book may be used for written and oral grammatical 
exercises in this way : the present tense of the exercises and 
anecdotes may be changed into the imperfect or other tenses ; 
sentences in the formal address and the first person singular 
may be put into the third person singular and into the plural. 
The list of nouns may be used for making sentences in the 
singular and plural, and in the differcnt cases of declension ; 
with the verbs, all sorts of phrases may be made in principal 
and subordinate clauses, etc. 

As the book contains many different forms of narrative and 
descriptive prose, it may also lead up to the writing of letters 
and compositions. In schools where another grammar is 
preferred, the appendix will serve as an admirable Supplement 
for general reviews. 

This book has been written with special regard to private 
schools, and will be found especially well adapted to schools 
where conversation is carried on at table ; but it will be seen 
that the arrangement of the exercises is very simple and prac- 
tical, and that the book may be profitably used as a reading and 
conversational book in schools of all kinds. 
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VI PREFACE. 

In case it is used for grammatical purposes as well, story- 
books like Guerbcr's " Märchen und Erzählungen" and Ander- 
sen's " Märchen," both published by D. C. Heath & Co., will 
be a good Supplement. In preparing this book, care was taken 
to leave free scope for the originality of the teacher. 

While the exercises lead up to an understanding and use of 
our customary conversational phrases, and while the anecdotes 
furnish amusement and the descriptions an interest in German 
life and customs, many easy and beautiful poems are inserted 
to .arouse in the pupil an enthusiasm for the best of our German 
literature, and guide to an understanding and appreciation of 
our classics. 

The author with pleasure acknowledges many valuable sug- 
gestions from Fräulein Eva von Blomberg, who has kindly 
assisted her by reading the proof-sheets. 

HERMINE STÜVEN. 
Boston, September, 1896. 



NOTE TO SECOND EDITION. 

To this edition English exercises have been added (see 
page 194) for translation into German. They are prepared 
with reference to the German conversational exercises and the 
vocabulary acquired by them. They may be taken as a test 
of how well the pupils have mastered the German expressions 
and the application of the rules. 

H. S. 

November, 1897. 
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(ßcfpräd^sübungcn. 

ITIotto: Übung ma^t ben Vfiex^zt, 






ber 


bie 


bts' 


ein 


eine 


ein 


er 


Pe 


es 



aSa« ifi ba2? 5Da8 ifl ein ^ifc^." 3fl Äet 3;ifc^ braun? 
3a, in 3;ifd^ ifi braun. SBa8 ifl baä? ®a8 ifl eine %^üv. 
3fl Ute %l)üx braun? S^lcin, feie 2;^ür ifl nic^t braun. SBa0 
ifl bog? S)a« ifl ein »uc^. Sfl fenS »ud^ btau? 3a, fenS 
S3uc^ ifl btau. 3fl feet SCifc^ runb? 3a, et ift runb. 3fl 
feie Xffüt runb? SRein, fie ift nic^t runb. 3ft >«8 85u(^ 
bid? 3a, ti ifl bid. 3fi fe«8 ^ajjier bi(f? Siein, fetS 
"^apxn ifl nic^t bid. 3fl ti bünn? 3a, eS ifl bünn. 3fl 
feet ©lefant grau? 3a» «t ifl grau. 3fi Wt 2Rau8 grau? 
3o, fie ifl grau. 3fl fe«8 «Pferb grau? 5«ein, eS ifl ni^t 
grau, eS ifl braun. 3fi bet <Bä}i\^ fc^warj? 3«. et ifl 
f^toai^. 3fl feie SRofc fd^toarj? «Rein, feie 3Jofe ifl nic^t 
fd^toarj, fie ifl rot. 3fl feig ®ra« grün? 3a, eS ifl grün. 
3fl fe«8 ^a»>ier JüciB? 3^. e8 ifl toeife. 3fl Ui &oü 
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2 prafttfd?e 2Infangsgtünbe. 

mi^? 5Rcin, feaS ®olb ift nid^t Ujeife, ti ift gelb. 3ft Uftr 
eiefant groß? 3a, e? ift groi 3ft feie 3Raug grofe? Stein, 
We 3KauS ift nic^t grofe, fle ift «ein. 3ft itt ©tein ^art? 
3a, e? ift ^art. 3ft m Sett ^art? 5Wein, Ui »ett ift 
nic^t ^art, ti ift ^t)eic^. 3ft Ui Oolb fc^mer? 3a, eS ift 
fc^mer. 3ft Ute gebet fc^mer? 5Rein, We geber ift nic^t 
fc^mer, fle ift leid;t. 3ft SJenu« fc^ön? 3a, SBenuS ift 
fc^ön. 3ft aSenug ^äfelic^? 3iein, 35enu§ ift nic^t ^äfelic^, 
fle ift fc^bn. 3ft feie SRofe ^ftfelic^? 5«ein, feie SRofe ift 
nic^t ^äfelic^, fle ift fc^ön. 

1 Gr.: L — 2 Gr.: 3.* 

II. Ceid^te Übungen mit ^en Viii^Bvcvbcn x ,,fein/* 

„fiaf^en" ttn^ „wer^en^ in ^er Untere ttn5 ^er 

crften perfon, 

1. Sein.^ 

®ittJ (ttiarett) ®ie I)ier ? Sa, idj bin (ttia?) I)ier. 

©inb (tüaren) ®ie in Softon? Sa, id^ bin (mar) in 
öofton. 

©inb (maren) ®ie in §lmerifa ? Sa, id) bin (tüar) in 
SImerifa. 

(Sinb (maren) ©ie in Seutfd^tanb ? 9?ein, id^ bin (njar) 
nid)t in S)eutfd)tanb. 

©inb (maren) ©ie im ^anfe?^ Sa, id^ bin (njar) im 
§aufe. 

©inb (maren) ©ie im Oarten ?^ 5ßein, id^ bin (tüar) 
nid)t im ©arten. 

©inb (njaren) ©ie ju ^an\^?^ 9?ein, id) bin (njar) 
nidjt äu $aufe. 
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(Scfpräc^sübungen. 3 

©inb (tüaren) ©ic in bcr klaffe? Sa, id^ bin (mar) 
in ber maffe. 

©inb (tüaren) ®ic im 3^"^"^^^ ? Sa, id^ bin (tüar) im 
3immcr. 

©inb ©ie ein SRann, ^err ©d^tüarj? Sa, id^ bin ein 
3Rann. 

©inb ©ie eine grau, grau 3Beife? Sa, id) bin eine grau. 

©inb ©ie ein gröulein,* gräutein ®rün? Sa, id^ bin 
ein gräutein. 

©inb ©ie ein ^nabe, ^art? Sa, id^ bin ein ^nabe. 

©inb ©ie ein SWäbd^en,^ 9lnna ? Sa, id^ bin ein SWäbd^en. 

©inb ©ie alt? 9?ein, id^ bin nid^t alt 

©inb ©ie jung? Sa, id) bin jung. 

©inb ©ie n)of)t? Sa, banfe, id^ bin njol^l 

©inb ©ie franf? 9?ein, id^ bin nid^t frant 

©Uten äRorgen, njie gel^t eö SI)nen?^ 

©inb ©ie f)eute njieber njo^t? Sa, baute. 

1 Gr. : IV, ^, (5. — 2 Gr. : II and VIII, c; im = in bcm. — « Idioms: i. 
— * Gr. : 40. — ^ Idioms : 2. 

fabelt ^ (fiatten) ©ie ein §au3? 9?ein, id^ l^abe^ (f)atte) 
nid)t ein (fein) §au§. 

^aben (\)attcn) ©ie ein S8ud^ in ber* §anb? Sa, id) 
\)ab^ (l^atte) ein 93ud^ in ber ^anb. 

^abm (fiatten) ©ie einen ^ Steiftift in ber §anb ? SRein, 
id) l^abe (t)atte) nid^t einen (feinen ^ SBteiftift in ber .^anb. 

^aben (Ratten) ©ie einen ^ 9Jing am* ginger? Sa, ic^ 
f)abe (f)atte) einen SRing am ginger. 
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4 prafttfc^e ^(nfangsgrünbe. 

fabelt (f)atUn) ©ic einen ^ SBater ? 3a, id^ ^abe (^ottc) 
einen SSater. 

^aben ©ie eine äRutter? Sa, id^ l^abe eine . SRuttcr. 

^aben @ie (Sltern (Sßater unb SRutter) ? 3a, id^ l^abe 
eitern. 

$aben Sie einen ^ ©ruber ? 9?ein, id^ l^abe nic^t einen 
(feinen^) Sruber. 

$aben @ic eine ©c^toefter ? Sa, ic^ l^abe eine ©d^toefter. 

^aben ©ie ©efd^toifter (©d^toefter unb ©ruber)? Sa, 
ic^ \)Qbt ®efd^tt)i[ter. 

1 Gr. : IV, -4, «. — 2 Gr. : 14, 17. — » Gr. : II, a. — * Gr. : II and VIII, c. 
^ Gr. : II, a and 2. 

SBerben (njurben) ©ie franf? 9?ein, ic^ njerbe (tourbe) 
nid^t Iranf. 

3Berben ©ie grofe? Sa, id^ njerbe grofe. 

SBerben ©ie alt? Sa, id^ njerbe att. 

SBerben (njurben) ©ie Se^rer, §err Sänge? Sa, ic^ 
njerbe (mürbe) Seigrer. 

SBerben (mürben) ©ie Se^rerin,^ gräutein SBraun ? Sa, 
id^ toerbe (mürbe) Sel^rerin. 

SBerben ©ie Saffee trtnien?* Sa, id^ merbe Äaffee 
trinfen. 

SBerben ©ie morgen ju $aufe^ fein?* Sa, id^ toerbe 
morgen ju §aufe fein. 

SBerben ©ie l^eute au^gef)en?* Sa, id) merbe ^eute 
au^ge^en. 
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(ßefpräc^sübungcn. 5 

3Berben ©ic balb ju SRittag effen/ 3a, id^ iDcrbe balb 
ju aRittag effen. 

SBerben (rtjurben) ©ie gefragt* 3a, id^ merbc (iDurbe) 
gefragt. 

SBerben (rtjurben) ©ie gerufen ? * 9?ein, id^ iDerbe (iDurbe) 
nid;t gerufen. 

SBerben ©ie gelobt? 3«/ ^ it)erbe gelobt, loenn id^ 
fleißig bin. 

SBerben ©ie getabelt ? 3^/ i^ 'tocxit getabelt, loenn id^ 
faul bin. 

1 Gr. : IV, A, c and 41. — 2 Gr. : 38. — » Idioms : i. — 4 Gr. ; 31. — 
ß Idioms: 31. 

III. XXhvLM^txi mit ^xa^zvo^xUxxi ttn^ 5cin Perlte in 
^er 5rittcn perfon ^cr (Be^entvart« 

1. SB8et^ unb ttrn? 

SBe? ift ' gut ? ^te SButtet ift gut, 

SSo ift bie aRutter ? S)ie SKutter ift im §attfe. 

SBet fj)ric^t beutfd) ? ^et 8el|tnr fj)ric^t beutfc^. 

880 fj^rid^t ber Seigrer beutfd^? 2)er Se^rer fj)rid^t in Act 
«teffc beutfc^. 

SBftr fingt? ^atti fingt 

SSo fingt ^patti? ^ßatti fingt in »ofton. 

SBftr fj)ielt Älat)ier ? ^afeetrettiSli f^ielt Älat)ier. 

S80 f*)ielt ^paberetD^fi Älabier? ^paberelo^R fj)ielt in 
8o{ton ^labier. 

1 Gr.: VII, C — 2 Gr.: 15. 

2. 8Brr unb toann? 
SBftr ift gut ? ^tc SButtfir ift gut. 
SSanii ift bie SRutter gut ? S)ie SRutter ift imiiiftr gut. 
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6 prafttfd;e 2(nfangsgcfinbe. 

aßet \pnd)t beutfd^ ? 2)er Sekret (priest bcutfd^. 

iBiiiiii frric^t bet Sekret beutfd^? ®er Se^rer fjjri^t je^t 
beutfci^. 

SBetfmgt? «pattirtngt 

mmn fingt 5ßatti ? «ßatti fingt int SBtittet. 

SBrt f^ielt Jtlat)ier? ^alimhiSK f))ielt ^labtet. 

f&mn frielt gJaberctusK Älaöier ? 5ßaberett)äfi f^)ielt oft 
Älaüier. 

3. aSot* unb »0? 

SBuSiftrot? aie «oft ift rot. 

9Bo ift bie 9lofc ? 3)ie 9tofe ift im ®«ttett. 

SBadiftbid? SuS »u^ ift bid 

9Bo ift bog SBuc^ ? ®as 33uc^ ift auf ' im Itfdje, 

SBttd ift bünn ? ^«1 ^ii)iiev ift bünn. 

9Bo ift ba§ ^apiet ? 5Dag «ßa^ier ift i« ' meiner ' §imUi. 

SBftl ift grau? ^ie a»ftM8 ift grau. 

9Bo ift bie 'SHam ? ^ie SRauS ift itn ^aufe. 

» Gr. : VII, C. — « Gr. : VIII, c. — » VII, Ä and 2. 

4. SBaS unb Uionn? 

aB«8iftrot? ^ie »ofe ift rot. 
äßttnit ift bie SRofe rot ? 5Die «ftofe ift «eijlenS rot. 
SBaSiftbic!? ^aS »u^ ift bid. 
äßann ift baä SBuc^ bid ? ®a« »ud^ ift jutteileit bid . 
SSaS ift bünn? ^«8 ^nliier ift bünn. 
iSiiu« ift baS ^a'pm bünn? 2)aä 5ßa))ier ift suMeilen 
bünn. 
m*i ift grau ? ^ie «f<|e ift grau. 
äßiittit ift bie aifd^c grau ? Sie 3lfd^e ift intntev grou. 
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5. aSic unb uio? 

S8ie ift ber ©(cfant ? S)er ©lefant ift groji. 

Sßa ift ber eiefant ? 5Dcr (gfefant ift in «fleii. 

SB« ift ba§ ®raä ? 2)aä ©rag ift grün. 

föo ift ba§ @ta§ ? 2)aä ©rag ift ttn ®«rteii. 

JßJie ift bie $anb ? ®ie ^attb ift Miarm. 

SBo ift bic $anb ? 2)ie ^anb ift auf tent lifdje. 

SBle ift ber SDaumen ? 5Der ®aumen ift Ji*. 

ItSo ift ber ®aumen ? 5Der ©aumen ift an* Jet ^lutli. 

» Gr.: VIII, f. 

6. mt unb ttonn? 

SBif ift bie 2;^üre ? ®ie 2;^üre ift offen, 
äßantt ift bie SC^üre offen ? 5Die 2;i^üre ift je^t offen. 
ffljie ift bog genfier ? ®a§ genfter ift B(fd|(o{fett. 
SSautt ift bag genfter gefd^loffen? SDaä genfter ift je^t 
gefd^Ioffen. 
SBie ift bie Sonne ? S)ie ©onne ift munit. 
SBftHM ift bie ©onne toarm? 5Die ©onne ift tntiner toarm. 
2Bie ift bas 33rot ? 2)a8 aSrot ift «tt. 
SBanit ift baä »rot alt? SDas SBrot ift juliieUeit oft. 
2Bu ift baä aSettcr? 3)aä SBetter ift fi^on. 
^•nn ift baä SBetter fd^ön? SDaS Sffietter ift Ijeute fd^ön. 

7. aßobdn 

äBotion ift ber S;ifd^? ®er STifd^ ift ton ^otj. 
. SBoMR ift ber Stu^I ? 5Der ©tu^I ift tOR ^olj. 
SBoton ift bag genfier? 2)ag ^enfter ift tott ®ta8. 
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SSokon ift bic 2:^ürc? 3)ie 2:^üre ift kon §oIa. 

SSokon ift bcr Söffet? ®er Söffcl ift kon Stttet. 

SSokdit ift bie @a6el? ^ie ®abd ift kdit SUiet. 
SSdkdtt ift bas SReffer? S)a§ 3»cffcr ift kon eta|I unb 

»dtt §oia. 

SSdkdit ift ber SRing? Der Siing ift kon ©oIJ. 

8. 8Ba0 t^ut? 

SEBa« t^ut' ^patti? «Patti rmfit. 

SBaiJ t^ut ^ahmmti? 5ßaberett)^fi fjjiclt Älabier. 

SBaiJ t^ut ber SBogel? SDer SBogel fingt. 

SBaiJ t^ut ber Rndnd? SDer Äudfudf ruft 

SBaiJ t^ut bie Äafee? 3)ie Äafee miaut. 

2Bag t^ut ber J^unb? SDer J^unb beut. 

SBaS t^ut bie geber? S)ie geber f einreibt. 

aSaiJ t^ut ber Se^rer? 3)er Seigrer f^jrid^t beutfc^. 

1 Gr.: 15. 

9. SBie kiel (miekiel), toie kiele? 

SBie kiele ??inger^ l^aben ©ie? ^6) ^abe je^n e?i«fl^t^. 
3ä^Ien ©ie bie Ringer. 6in§, jUjei, brei, bier, fünf, fed^S, 
fleben, ad^t, neun, gel^n. 

SBie kiele ätugen^ ^aben ©ie? 3ci^ l^abe jkiet ätugen. 

SBie kiele D^ren' ^aben ©ie? Sd^ f)abt jkiei D^ren. 

SBie kiele genfter^ finb im 3immer? J)tei ^Jenfter fmb 
im ßiwtmer. 

8Bte kiele ©tü^le^ fmb im 3immer? Skiolf ©tü^Ie finb 
im Biwtmer. 
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föuktcl ®elb t)aU td^ in ber ^anb? @ic l^abeii eincit 
SilTRf unb fünfaig ^eittl. 
mit »id U^r iji es?" e« ifi ein U^r. 

1 Gr. ; III and list of nouns. — ^ Idioms ; 3. 

10. aBel^rr, mel^e, toel^e^, tuel^e?^ 

SBeldjet ajoget ift fc^marj? ^et «abe ift fc^tüati. 

88el(|c »turne ift rot, tocife ober gelb? ^ie «ofe ift 
rot, Ujeife ober gelb. 

8Bddje8 2:ier ift groß? ^ct eiefaut ift groß. 

«Beldje SBögel Ttngen? ^ie »ttil|tt(jtta unb feie Setdjc 
fingen. 

SBeldinr 3Kann fjjielt gut Älat)ier? ^afeetetoSIt fj)ielt 
gut Älat)ier. 

SSeldjc grau fingt fcbdn? ^ntti fingt fc^ön. 

8BeMje8 md) ift bicf? ^ai SBorterbudj ift bicf. 

Sßel^c Sietc rtnJ> fl^^^u? J)et Elefant feie Äatte unb 
feie 9Rau8 finb grau. 

1 Gr.: VII, C, a, 

11. 8Ba0 für ein, eine, ein; toad ffir?^ 

«BaS ffit ein STifc^ fte^t im 3immer? (Sin mnJet' STifc^ 
fie^t im 3i'"wter. 

SB118 ffit eine SRofe l^abe id^ in ber ^anb? ©ie ^aben 
eine ineifte^ SRofe in ber ^anb. 

IBa8 ffi? ^aar ^aben ©ie? 3c^ i:)ah^ fetttnne8' (blonbe^, 
fd^lDarje^) ^aar. 

IBtt8 ffi? Slugen ^aben ©ie? 3c^ ^abe felane (braune, 
graue) Slugen. 
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10 praftif^e ^Infangsgränbe. 

SB118 ffit 3Better l^aben toir l^eutc? SBir ^aben ^cutc 
fdloneS aSctter. 
2Bii8 ffit SBetter ift cö? So ift fd|Ied|te8 aSctter. 

1 Gr. : VII, C, ^. — 2 Gr. : V, A, B; 27, 28, 29. 

12. aBarum? 

SBarum gelten Sie au^? S)aig SBetter ift fo fd^ön. 

aSarum bleiben @ie ju §aufe? 3d^ bleibe ju ^aufe, 
tüeit c^ regnet. 

SBarum gelten ©ie naä) ©eutfd^tanb ? ^ä) tüxü beutfd^ 
fpred^en lernen. 

3Barum tüeinen @ie? Sd^ bin fo traurig. 

Söarum lad^en @ie? !5)ie ©efd^id^te ift fo fomifd^. 

3Barum !ommen Sic fo fpät ? Sitte, entfd^utbigen @ie 
(mid^), meine ©dj^eftcr ttjar nid^t toof)!. 

Söarum fpred^en @ie nid^t beutfd)? ^ä) I)abe e§ t)er= 
geffen. 

lY. Übnn^^n in ^er (Be^entvart mit Hm Vcvbc in ^er 
crftcn perfon ttn5 ^er 2^nre^c. 

1. m ftfee' Sc^ ge^e.^ 

3d^ ftelie auf.^ Sd^ fomme jurüdE.^ 

3c^ fte^e.i Sc^ fefee^ mic^.^ 

©ifeen ®ie?^ Sa, id^ fifee. (Stellen Sie auf? 3a, id) 
ftelie auf. ©teilen ©ie ? Sa, i^ ftelie. ®ef)en ©ie ? Sa, 
id^ gel^e. kommen ©ie jurüdf? Sa, id^ fomme jurüdE. 
©e^en ©ie fid) ? Sa, id^ fe|e mid). ©i^en ©ie ? Sa, ic^ 
fi^e. ©i^en ©ie nid)t ? 9?ein, ic^ fi^c nid)t. ©tef)en ©ie 
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nid^t auf? Stein, iä) ftel)e nid^t auf. ®el)en ©ie nid|t? 
9?cin, id^ gelje nid|t. kommen ©ie nid^t jurüct? 9?cin, 
id) tomme nid^t jurüdE. @e|en ©ie fid^ nidjt? 9?ein, id^ 
fe|e mid^ nid^t. ©i^en ©ie uidjt? 9?ein, id) fi^e nidjt. 

1 Gr.: IV, C, Pres.; 14. — 2 Gr.: IV, A ^. — « Gr.: IV, D, c. — 
* Gr.: 17, 18. 

2. 3c^ fi^ aufi bem ©tu^te. 

3d[j ftel^e öon^ bem ©tul)te auf.^ 

3c^ ftel)e auf bem gufeboben. 

3c^ fle^e itad^2 ^^^ 3;pre. 

Sd^ fommc öon ber Xlßxt jurüdf. 

3d| fe|c mid| auf^ ben ©tu^t. 

©ifeen ©ie auf bem ©tul^Ie? Sa, id) fi^e auf bem ©tul)le. 
©teilen ©ie t)on bem ©tul^Ie auf ? Sa, id^ fte^c t)on bem 
©tu^Ic auf. ©teilen ©ie auf bem gupoben ? Sa, ic^ ftefje 
auf bem gufefeoben. ®ef(en ©ie naä) ber 2^f)üre ? Sa, id) 
gel^c nad| ber ^pre. kommen ©ie t)on ber 2^^üre jurüd? 
Sa, id^ fomme t)on ber 2:i)üre jurüd. ©e|en ©ie fid) auf 
ben ©tul^t ? Sa, id^ fege mid^ auf ben ©tu^I. ©igen ©ie 
auf bem ©tu^te? Sa, id^ fige auf bem ©tul^te. ©igen 
©ie nid^t auf bem ©tul^Ie? 9?ein, id) figc nidjt auf bem 
©tu!(|te. ©teilen ©ie nid^t tjon bem ©tufjle auf? 9?ein, 
id^ ftel^c nid^t t)on bem ©tutjle auf. ©tef)cn ©ie nid^t auf 
bem gupoben? 9?ein, ic^ fteljc nidjt auf bem gupoben. 
©el^en ©ie nic^t nad) ber 2^^üre? 5ßein, id^ gclje nid^t 
nad^ ber Xpre. kommen ©ie nid)t t)on ber %l)üx^ jurfid? 
9?cin, td^ fomme nid^t t)on ber %tjüxc jurüd. ©egen ©ie 
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fid) nid|t auf ben ©tu^I ? 9?ein, id^ fe^e mi^ nid^t auf bcn 
©tul^t. ©i^en ©te nid)t auf bcm ©tu^tc? 9iein, id^ fifee 
nid^t auf bcm ©tul^Ie. 

SBorauf* fi^en ©ie? 3d) fifec auf bcm ©tul|lc. SBo* 
t)on* ftcl^cn ©ic auf? 3c^ ftcf)c t)on bcm ©tu^tc auf. 
SBorauf ftcl)cn ©ic? 3d^ ftc^c auf bcm g^fe^obcn. SBo^ 
l^in^ gelten ©ic? 3^ gcl^c nad^ bcr 2:prc. SBoü'on fom* 
mcn ©ic jutücf ? Sd^ fommc t)on bcr 2;^ürc jurücf. SBorauf 
fc^cn ©ic fid^? 3d^ fc^c mid^ auf bcn ©tu^t. SBorauf 
fifecn ©ic? '^(i) fifcc auf bcm ©tul)t. SSittc, fcfecn ©ic 
fid^.^ Sitte, ftc^cu ©ic auf, Sitte, gcfjcn ©ic nad^ bcr 
%i)üvt. Sitte, !ommcn ©ic jurüdE. 

1 Gr.: VIII, c, — 2 Gr.: VIII, d. — » Gr.: IV, D, fi; 31. — ♦ Gr.: 30. 
6 Gr. : 45. — ° Gr. : IV, C, Imperative. 

3. \Sä) gcl^e naä) bcr %i)üx^, 3^ gclie nad^ bcm gcnftcr. 

3d| öffne bie Stfiüre. 3^ öffne ba« gcnftcr. 

3d) gcl)c l^inau^. ^ä) fct)e Ijinauig. 

3d^ fomme l^crcin. 3d) fd^tic^e baö gcnftcr. 

^ä) fd^ticfee bie 2:prc. Sd^ fomme jurüdE. 

®ct|cn ©ic nad^ bcr Zf)üxt? Sa, \ä) gcl^c nad) bcr 
2:prc. Sbffncn Sic bie 2:^ürc ? 3a, id^ öffne bie Z\)üxt, 
®cf)cn ©ic Ijinauö? Sa, id^ gcl^c I)inau§. kommen ©ic 
l^crcin? Jja, id) fommc f)crein. ©d^ticfeen ©ic bie %i)nxt? 
Sa, id) fdjtic^c bie %\)Vixt. ®c^cn ©ic nadE) bcm gcnftcr? 
Sa, idE) gcf)c nad) bcm gcnftcr. Offnen ©ic ba^ genfter ? 
Sa, xä) öffne ba§ genfter. ©e^cn ©ic ^inau§? Sa, id^ 
fcf)c l^inauö. ©dE)ticfecn Sic ba^ gcnftcr? Sa, ic^ fditicfee 
ia^ genftcr. 
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SBa^ Ü)nt \6)? @ie gcljcn naä) ber %i)üxt. 

aSa^ ti)nt iä)? Sic öffnen bie %f)üxt, 

SBai^ tl^uc id)? ©ic gelten l^inau^. 

3Bai§ tf)uc id^? @ic fommen tjerein. 

3Baig tt|ue id^? ©ie fd^ticfeen bie %f)üxt. 

SBai^ t^uc t^? ©te gelten naä) bem genfter. 

SBa^ t^ue ic^? ©ie öffnen baö gcnfter. 

3&a^ tl^ue ic^? ©ie feigen Ijinau^. 

^3Ba^ tt)ue ic^? ©ie fc^tiefeen ba^ genfter. 

SBo^in gel^e id^? ©ic geljen nad^ ber 2!f)üre. 

aSa^ öffne ic^? ©ie öffnen bie X'fjün. 

SBa^ fd^tiefee ic^? ©ie fdjliefeen bie %f)nv^. 

SBo^in gcl)e ic^? ©ie gelten nad^ bem genfter, 

SBa^ öffnen ©ic? Sd) öffne ba§ genfter. 

SBa^ f^tic^cn ©ie? Sc^ fd^HcBc ba^ genftcr. 

95itte, öffnen ©ie bie 2!pre. Sitte, fommen ©ie f)er= 
ein. herein. Sitte, öffnen ©ie ba^ genfter. Sitte, fe()en 
©ic l^inauö. Sitte, fdE)tieften ©ie ba^ genfter. 

4. S)a§ Sud| liegt auf bem 2:ifd^e. 

3d^ nc^me ba§ Sud^. 

SdE) i)dbt ba§ Sud) in ber ^anb. 

Sc^ öffne ba^ Suc^. 

3d) tefe in bem Sudjc. 

3c^ fc^üefee baö Suc^. 

3d| lege ba^ Sud) I)in, 

5Da^ Sud^ liegt auf bem 2:ifd)c. 
Siegt ba^ Sud^ auf bem Sifc^e? Sa, ba§ Sud^ liegt 
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auf bem 2;ifc^e. 9?e^men ®ie ba^ SudE) ? Sa, id^ nel^mc 
ba§ Sud), ^aben @ie ba^ S5ud^ in ber §anb? Sa, ic^ 
I)a6e e^ in ber |)anb. Sefen ©ie in bem Söud^e? Sa, id^ 
tefe in bem S8ud)e. ©d^tie^en ©ie ba§ 95udE|? Sa, id^ fd^liefee 
e^. Segen ©ie ba§ 95udE) I|in? Sa, id^ lege ba§ S5uc^ ^in. 
SBa^ liegt auf bem 2:ifd^e? SDa§ SudEi liegt auf bem 2:ifd^e. 
SBo liegt bai§ 95ud^ ? ©§ liegt auf bem 2:ifd)e. SBa^ nel^men 
©ie? SdE| nelime ba^ 93ud). SSo ^aben ©ie ba^ S5ud)? SdE| 
^abc e§ in ber |)anb. SBaig öffnen ©ie? Sd^ öffne ba§ 93ud^. 
Sefen ©ie barin ? ^ Sa, id^ lefe barin. ©d^lie^en ©ie ba§ 
S8ud^ ? Sa, id^ frfiliefee e§. Segen ©ie ba^ S8ud^ i^in. Sa, 
id| lege esi l^in. 

iGr.: 30. 

5. 3)er 95leiftift liegt auf bem SCifc^e. 
Sd^ ne^me ben »leiftift. 
Sd^ I)abe ben Söleiftift in ber §anb. 
Sd| fdjreibe mit^ bem S5leiftift auf ba^ 5ßapier, auf 

ben Zx\ä), in ba^ Söud). 
Si^ nelime bie treibe. 
Sd| f)abt bie treibe in ber §anb. 
Sd| gel^e mit ber treibe an bie Xafel. 
Sd^ fdjreibf mit ber treibe an^ bie Stofel. 

SBa^ liegt auf bem StifdEje? 3)er »leiftift liegt barauf.^ 
2Bo liegt er? (£r liegt auf bem 2:ifd^e. 9?el)men ©ie ben 
öleiftift? Sa, i^ ne^me it)n. 3Bo t)aben ©ie ben öleiftift ? 
3d^ ijcib^ if)u in ber ^onb. 

1 Gr. : VIII, d. — 2 Gr. : VIII, c. — » Gr. : 30. 
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SBomit fdiretben ©ie auf baö 5ßapier ? 3d| fc^reibe mit 
bem SSteiftift auf ba^ 5ßapier. ©direiben ©ie bamit auf baö 
5ßapier ober ben %x]ä) ? Sd| fd^reibe bamit auf ba§ 5ßapier. 
Schreiben ©ie mit bem S5Ieiftift iu ba^ 95ucf)? Sa, id| 
fd^reibe bamit in ba§ S8ud^. 333a^ nel)me irf) ? ©ie nel^men 
bie Äreibe. SBo Ijabe id| bie treibe ? ©ie I)aben bie 
Sreibe in ber §anb. ^abt iä) bie Steibe in ber §anb ? 
Sa, ©ie l^aben fie in ber $anb. SBotjin get)e id^ mit ber 
Äreibe ? ©ie gel)en mit ber treibe an bie 2:afe(. ©d^reiben 
©ie mit ber Ärcibe an bie Safet? 3a, ic^ fc^reibe bamit 
an bie 2!afel. 

6. 5Der SWantet tjängt an ber SBanb. 
5Der ^ut liegt auf bem %\\ä)c. 
^ie ^anbfdjul^e^ liegen^ auf bem ©tufjle. 
3d) nel^me ben SWantet unb jielif iljn^ an. 

Sd^ nel^me ben $ut unb fe|e tl^n auf. Sd^ nel^me bie 
§anbfd^u^e unb jiel^e fie an. Sc^ toiQ auöge^en; id^ tüill 
fpajieren ge^en. Sd^ gelje jcfet tpeg. Sebcn ©ie ttjo^l.'* Sluf 
SBieberfe^en.^ Sd^ fomme jurüdE. Sd| nel)me ben §ut ab 
unb lege \\)n auf ben 2:ifd^. Sd| ^kf)^ je^t bie $anbfd^ul)e 
an^ unb lege fie neben ® ben |)ut. Sd) jiclie jefet ben SWantet 
au^ unb Ijänge i^n an bie 333anb. 

SBo Ijängt ber SÄantet? (£r I)ängt an ber 9Banb, SBo 
liegt ber §ut? @r liegt auf bem X\^ä)t, 3Bo liegen bie 
|)anbfd)ul)e ? ©ie liegen auf bem ©tu^te. 3Ba^ tl)ue id^ ? 
©ie nelimen \)q\\ SKantel unb jiefien il^n an. SBaö tl)ue 
id^ jefet? ©ie neljmen ben $ut unb fe^en i!)n auf. SBa§ 

Digitized byVjOOQlC 



16 prafttfd^e 2(nfangsgränbe. 

tf)uc id^ jc^t? ©ic nclimen bie ^anbfc^ul^c unb jiel^en 
fic an. 3BoIIen @tc' auöge^en? Sa, xä) tviU aui^gefien. 
SBoIIcn ©ie fpajiercn gel)en ? 3a, id| tüiQ fpajieren gelten, 
©e^eit @ic je^t tüeg ? 3a, id^ gel^e je^t njeg. kommen Sie 
balb jurüd. Seben ©ic tool^t. 5ße^men ©ie ben §ut ab 
unb legen ©ie i^n, bitte, auf ben %x]ä). 3^^^)^^ @i^ ^^'^ 
^anbfd|ut|e au§ ; id| tt)ill fie neben ben §ut legen. Sitte, 
jiel^en ©ie ben äRantet au^; id^ tüiK ifju an bie 3Banb 
Ijängen, 

1 Gr. : II and III. — « Gr. : 17.—« Gr. : VII, A, c, — * Idioms : 4. — 
* Idioms: 5.-6 Gr.: VIII, r. — ^ Gr.: IV, i9, d. 

7. 3Ba^ Ijaben ©ie? 3ci^ ^obc einen Sopf, §aar, ein 
®efid)t, eine ©tirn, jtoei klugen, jtüei D^ren, eine 9?afe, 
jtüei SBadCen, einen 3Runb, jttiei Sippen, ein Sinn, einen 
^atö, jtüei ©d^uttern, ättiei ?trme, jttiei |>änbe, jel^n 5i"S^% 
eine Söruft, jtoei 95eine, jtoei göfe^r ¥^^ Qtl)tn} 

SBa^ t^un ©ie mit bem Äopfe? 3d) fcl)ütt(e ben Sopf, 
unb i^ nidCe mit bem Slopfe. 

3Ba^ t^un ©ie mit ben Singen ? 3d^ fel)e mit ben Slugen. 
3Ba^ tf)un ©ie mit ben D^ren ? Zd) ^öre mit ben D^ren. 
3Ba^ t^un ©ie mit ber 9?afe ? 3d^ riedie mit ber 9?ofe. 

2Baö t^un ©ie mit bem 3Runbe ? 3d| fprerf)e, effe, trinfe 
unb finge mit bem SRunbe. 3rf) fann aud^ lachen unb 
tüeinen. 3n bem SKunbe I)abe id^ 3ä^tie ^ unb eine Qnn^c. 
3d| fc^medCe mit ber SnwQ^f unb id| bei^e mit ben 3a^nen.^ 

3n ber ©ruft ()a6e id) jnjei Sungen unb ein §erj. <^ören 
Sie mein ^erj Hopfen ? @^ ftopft nid)t langfam, e^ f lopft 
fc^neö. mopft 3^r2 ,^er5 fc^neö? 
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3^ atme mit bcn Sungen. 

3(^ fd^reibc unb arbeite mit ben ^änben, unb id^ fütire 
mit ben gingern.^ ^ä) fpiele oud^ Slaüier bamit. 

^ä) gel^e, laufe, ppfe, fpringe unb tanje mit ben %\xi^m 
unb Seinen. 

aSa^ fd^üttern ®ic? 3Bomit niden Sie? 3Bomit fetien 
©ie ? 3Bomit ried^en Sie ? 3Bomit i^ören ©ie ? 3Bomit 
fpred^en ©ie? 

Sonnen ©ie fingen ? SWein, id^ fann leiber nid^t fingen, 
SBarum tüeinen ©ie, ^äulein ©d^tüar j ? 3d^ bin fetir trau- 
rig. S)a^ tt|ut mir leib.^ SBarum lad^en ©ie? Sd^ bin 
fei^r frof), id^ l^abc einen örief öon ju ^aufe. J)a§ freut 
mid^.^ SBarum trinlen ©ie nid^t S^re ^ ^^affe Kaffee ? Sd^ 
bin nid^t burftig. 3Barum effen ©ie nid^t 3t)r Orot unb 
gleifd^. Sd^ bin nid^t l^ungrig, e^ fd^medt mir nid^t.^ 
©d^medfen ©ie bie ©uppe. ©ie fd^medEt fe{)r gut. Sa, ba^ 
ift tt)a{)r, banfe. ©d^reiben ©ie einen S3rief an 3t)re greun* 
bin ? Sa, id^ fd^reibe einen ©rief an meine ^reunbin. 3Bie 
lange arbeiten ©ie jeben ZaQ an St)rcm S)eutfd^? 3d^ 
arbeite jeben 3;ag jttjei ©tunben an meinem S)eutfd^. 

Offnen ©ie St)r S3ud^, ©eite je^n, Sinie ätoansig. — 
gangen ©ie an (anfangen, beginnen) ju lefen, ßlara — 
|)ören ©ie auf (aufhören). — 93i^ ba^in. — S)a^ ift ge^ 
nug. — Sefen ©ie weiter, ^Tnna. — S)a§ ift rcd^t. — J)a§ 
ift gut, ba§ ift fetir gut — ©ie i^aben o{)ne get|Ier ge- 
lefen. — S)a§ SBort tüar falfd^. Sefen ©ic e§ nod^ ein* 
mal. — Se^t ift e^ beffer. — gal^ren ©ie fort (fortfatiren). 
— ©d^Iiefeen ©ie Sf|r öud^. — 9(ntn)orten ©ie auf meine 
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fragen. — Semen ©ie Slufgabe bret au^tüenbig, lefen ©ie 
3lufgabe bier unb fd^reiben ©ie fte ab (abfd^reiben) für bie 
näd^fte ©tunbe, am greitag. !Die ©tunbe ift aui8, ©ie 
fönnen getien. 

1 Gr.: 7— 13; II. — 2 Gr.: VIT, ^,^and 18. — « Idioms: 
6, 7, 8, 9. 

1. Äiiittrii^ ®ir ©c^Iittfc^u^ Taufen P^ Sa, tc^ (aitit et- 

wa^ ©d^nttfd^uli laufen, td^ laufe mä)t gut. können ©ie 
ttauier fptelen? Sa, iä) lann Slabier fpielen. Sonnen 
©ie tan jen ? Sa, id) fann tanjen, unb id^ tanje felir gem.'* 
Sonnen ©ie beutfd^ fpred^en unb lefen ? Sa, ic^ fann beutfd^ 
fpred^en unb lefen. Sonnen ©ie mid^ üerfte^en ? Sa, id^ 
lann ©ie fel|r gut Derftelien. Sonnen ©ie morgen mit mir 
in bie ©tabt getien ? Sa, id^ fann r8.^ Sonnen ©ie mid^ 
morgen befud^en? Sa, i(^ fann eö. 

^ Gr.: IV, B, a, — 2 Idioms: 10. — * Idioms: ii. — * Idioms: 16. 

2. ääSoKrit @ir^ morgen mit mir fpajieren gelten? Sa, 
fe{)r gern 2 (mit SSergnügen). SBoHen ©ie mir fd^reiben, 
tüenn ©ie in !Deutfd^Ianb finb?.^ Sa, fet)r gern. SBaö 
tooöen ©ie t)eute SWad^mittag* tt)un? 3d| *iÄ erft einen 
©pajiergang mad^en, bann tüiU id^^ einen S3efud^ bei^ mei^ 
ner greunbin madjen, unb tpenn id^ nad^ |)aufe fomme,^ 
njiH id)^ ©riefe fd^reiben. 3Bai§ ttjoßen ©ie ©onntag 9»or== 
gen t^un ? Sdj toiß um ad^t U()r aufftetien, benn Xoxx t)aben 
um neun Uf)r grütiftüd; um jel^n Ut)r toiH id^^ jur Sird^e 
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gellen, benn bie Äird^e fängt um ^alb etf^ an (anfangen 
= beginnen). 

1 Gr.: IV, B,b. — ^ Idioms: 12. — 8 Gr.: IX, B\ 33 and 34^. — 

* Idioms: 32.^-0 Gr.: IX, ^, b\ 32. — ^ Idioms: 13. — 

■^ Idioms: 14. 

3. aaSa^ fagt ber S)oftor, maö foKen @tr^ tt|un, um beffer 
äu tüerben? S)er ©oltor fagt, td| fall nid^t auögetien, iüenn 
c^ regnet, id^ foH breimal tägfid^ SKebijin netimen, unb id^ 
foH nid^t jut)iel fpred^en. @oö id^ je^t ben Saffee mad^en, 
grau ®rün? Sa, mad^en ®ie i^n je^t. Sott idE) %\)Xitxi eine 
iaffe 2;t|ee bringen, ®ie fetien mübe qlw^ (au^fe^en). Sa, 
bitte, bringen @ie mir eine 2;affc %\)tt, ©otten bie Sinber 
ju §aufe bleiben? Sa, e^ ift beffer. 

1 Gr.: IV, B, c. 

4. aWtffrtt @ir^ je^t nad^ §aufe geticn? Sa, td| mu^ 
getien. SKüffen ®ie f fleißig arbeiten ? Sa, id^ muß eö,^ 
morgen ift ber ®eburt^tag meiner greunbin, unb meine 
2(rbeit muß baju fertig fein. SKüffen ®ie franjöfifd^ lernen? 
SRein, id^ muß e^^ ^^j^^^ q^^^. \^ ^^ ^^ j^j^jj g^^j^a 

SRüffen @ic fd^on morgen nad^ Softon reifen? SRein, id^ 
muß e§ nid^t, aber id^ ttjitt e^ lieber.^ 

1 Gr.: IV, ^, flT. — 2 Idioms: 15. — » Idioms: 16. 

5. dürfen @te^ bei biefem SBetter auögetien? Sa, id| 
lltttf eg; ber ©oltor ^at e§ erlaubt. Surfen ©ie atte^ t^un, 
xoa^ ®ie tüotten? Sa, id^ barf e^, id^ bin. mein eigner §err. 
S)ürfen bie Sinber braußen fpieten? Sa, fie bürfen e^. 
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20 praftifc^e ^Infangsgrüttbe. 

!J)ürfcn bic jungen Wlahi)m ol)nc Grlaubni^ fpajtercn 
gellen? ^a, fie bürfen e^. 2)ürfcn bie jungen SWabd^en 
nad) jel^n Uf|r äx6)t im3inxmer l^akn? 9?ein, fie bürfen 
eig nid^t. J)arf td^ Sinnen Reifen? Sarf id^ umö SBrot Bitten? 

1 Gr.: IV, B,/i and Idioms: 17. 

6. SRigen @ir^ Sauerlraut? SRein, td| ntag eö nid^t. 
äJiögen ®ic gern^ biefen* 5ßubbing? SWein, idE) mag if)n 
nid^t, id^ mag nid^tö, \va^ ju fü§ ift. SWögen ®ic gern 
njarmcö SBrot? SRcin, id^ mag nid^t gern ttjarmei^ S3rot, 
aber id^ mag gern frifd^e^ Srot. SBaö mögen ©ie lieber,^ 
Kaffee ober Xtiee? 3d^ mag lieber Saffee. SBaö mögen 
©ie am Uebftcn? 3d^ mag am liebften ^ummerfalat. 
SRögen Sie meinen neuen §ut leiben?^ Sa, id^ mag i^n 
gern leiben. SKögen ®ie biefe junge 3)ame Teiben? 9?ein, 
id^ mag fie gar nid^t leiben. 

1 Gr. : IV, ^, <r. — 2 Idioms: 18. — « Idioms: 19. — * Gr.: VII, />. 

7. aSag mSdjteit eie^ jc^t am liebften tf)un? 3il| mifU 
am liebften ju Sette ge^en, id^ bin fo mübe. 3BoIIen @ie 
ben ^Pfeffer? 9?ein, banfe, aber id^ möd^te baö ©alj l^aben. 
SBotten Sie nod^ Orot? 9?ein, banfe, id^ möd^te aber gern 
nod^ ein ®Ia§ SBaffer ^aben. SWöd^ten ®ie mit mir in« 
Sttieater getien? Sa, fetir gern. SSJeld^e Oper möd^ten ®ie 
am liebften ^ören? 3d^ möd^te am liebften „Sotiengrin" 
!)ören. SBoUen ®ie beutfd^ fpred^en lernen? 3a, id^ 
möd^te ei3 gern lernen.^ SBoIIcn ©ie Slaüier fpielen ler- 
nen? Sa, id^ möd^te e^3 gern lernen. 

1 Gr.: IV, B, /, Subjunctive; and Idioms: 20. — 2 Idioms: 21. 
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8. eaffrit Sir fldj^ ein SIcib machen? Sa, td| faffe mit 

ein 6Iauei§ Süeib mad^en. 3Bo laffen ©ie ftd^ Sfirc ©d^u^e 
mad^en? S(^ taffe mir meine @d^ut|e nid^t mad^cn; id^ 
laufe ftc fertig. Saffen @ie fid^ 6ei S^ren ^Trbciten tielfen? 
9?ein, id^ laffe mir nie babei tielfen, id^ mad^e fte immer 
allein. — Sitte, laffen ©ie mid^ 3t)nen f)elfen. 

1 Gr.: IV, By g\ and Idioms: 22, 

VI. Ö(>tinden mit ben Qütf»revl>en in 5er fweiten 
t>evdandenf{eit* 

1. aSo {titH @tr geftern 3I6enb (jrJurfrtt?^ 3d| Mn geftern 
Slbenb im Stfieater getoefm. §alirtt Sie t)iel SBergnügen 
(jrl|ttW?2 Sa, banle, td| Ijalir fetir t)iel SBergnügen grl|aiit 
SBann finb Sie in @uro|)a getüefen? Sd^ bin legten 
©ommer in Suropa genjefen. §a6en Sie t)iel 3eit jum 
Sefen ge!)abt? 9?ein, id^ {)a6e feine 3eit jum ßefen get|a6t, 
n^ir finb immer auf Steifen ^ geloefen. @inb ®ie üorgeftern 
SWad^mittag ju §aufe getüefen? Sa, id^ bin ben ganjen 
SWad^mittag ju §aufe getüefen, unb id^ ^abe biel Sefud^ 
gehabt. Sd^ bin le^te 323od^c fef)r franf geloefen, unb id^ 
I)abe leine 3eit getiabt, meine Slufgabe ju fd^reiben. Sitte, 
cntfd^ulbigen Sie mid^. SBir finb !)eute t)or ad^t Xagen* 
in ber DfJer getüefen, unb tüir !)aben t)iel Vergnügen ge^ 
l^abt. Sd^ bin tieute SKorgen^ in ber @tabt gettjefen, aber 
id^ tiabe feine 3eit gef)abt, aUe^ ju faufen, loa^ id^ faufen 
n)oöte. 3Bir finb l^eute üor Dierje^n SEagen* auf bem 
Sanbe^ getüefen, unb tüir fitt)i ba alle beibe franf ortoor' 
im/ ®inb @ie fd^limm franf gciüorben? 9?einj^ id^ Mit 
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fef)r fd^neU 6cffer fftmUn. 3Bic grofe [inb ©ic gctoorben ! 
Sd^ lennc @ic nid^t met|r. äKcinc ©c^njefter ift noc^ grö* 
fecr gcloorben. 3Bann [inb ©ie Sefirerin gciüorben? 3d^ 
bin t)or fed^^ Satiren Se^rerin gciüorben. grau ©d^mibt 
ift $ßräfibentin bon itircm Sllub gctoorben. ^rr Sänge 
ift fürälid^ J)oftor (Slrät) getoorben, loiffen ©ie baiS ? SRein, 
id^ tocife e^ nid^t. 



1 Gr.: IV, ^, d; 31. — 2 Gr. : 
* Idioms : 24. — * Idioms : 32. 



IV, i4, «; 31. — 8 Idioms: 23. — 
- • Idioms : 25. — T Gr. : IV, A, c. 



VII. Übungen mit 5em l>erl>e in 5er ^weiten 
Detdan^enfteii. 



(gegenmart. 


gmeite Dergangenl^eii. 


. Zä) ftfee. 


3d^ ^abe gefeffm.^ 


3c^ ftetie auf. 


3dj Mtt auf(jrftanbrii.2 3 


Sc^ ftefie. 


3d^ f)abt geftanbm. 


Sc^ gefie. 


Sd^ im gegangm. 


3d^ fommc jurüd. 


3d^ M« aurüd(jefommrtt.^^ 


3d^ fefee mid^. 


3d^ ^a6e mid^ gefegt* 


3c^ öffne. 


Sd) fiabe geöffnet. 


3d^ ge^e ^inaug. 


3d^ Hit tiinauögrgangett. 


Sd^ lomme tierein. 


3d^ bin ^ereingrfommrtt. 


3c^ fc^üe^e. 


3d^ fiabe gef^Ioffrti. 


^ä) fe^e ^inaug. 


^ä) tiabe ^inauögrfefirii. 



§aben ©ie auf bem ©ofa gefeffen? 9?ein, id^ !)abc 
nid^t auf bem ©ofa gefeffen, id^ \)abt auf bem Sette ge= 
feffen. SBann finb ©ie aufgeftanben ? Sd| bin um fieben 
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U^r aufgeftanben. §a6en @tc Tange geftanben? SRcin, 
nid^t lange; eine J)ame t|at mir einen @tut|I gegeben, unb 
\ä) l^abe mid^ l^ingefe^t. SBann ftnb ®ie ausgegangen? 
Sd^ bin um äef)n Uf)r ausgegangen. 3Bann finb ©ie nad^ 
^aufe gefommen? Sd^ bin fpät nad^ §ciu)e gelommen. 
§aben @ie baS genfter geöffnet ? SWein, id^ i)abt eS nid^t 
geöffnet, id^ l^abe bie Zi)ixx geöffnet. SBSarum l^aben ©ie 
baS genfter gefd^roffen? @S ift fo latt im 3^^"^^^- 
SBarum finb ®ie f|inauSgegangcn ? Sd^ tüar^ nid^t n)ot|I, 
id^ l^atte^ Äopftüel^. "^ai tt|ut mir leib. SBarum finb 
®ie jurödEgefommen? Sd^ fül)Ie mid^ beffer; id^ ^aU lein 
So|)fn)et| mel^r. §aben @ie auS bem genfter gefetien, \m^ 
cS giebt?^ 3a, id^ tiabe t|inauSgefet|en, aber id^ lonnte® 
nid^tS fetien. 

1 Gr.: IV, C and 23. — 2 Gr.: 26. — « Gr.: IV, D, d. — ^ Gr.: IV, 

n, c. — ^ Gr. : IV, ^, ^. — • Gr.: IV, A^a.-^f Idioms: 26. — 

8 Gr. : IV, C, a. 

2. S)aS S3ud^ liegt auf bem S)aS S3ud^ t|at auf bem Sifd^e 

2;ifd^e. gelegen. 

3d^ netime baS S3ud^. 3d^ l^abe baS S3ud^ genom* 

men. 

3d^ l^abe baS S3ud^ in ber 3d^ l^abe ha^ 93ud^ in ber 

§anb. §anb gei^abt. 

3d^ öffne baS »ud^. 3d^ ^abc eS geöffnet. 

3d^ lefe in bem SBudje. Sd^ l^abe barin gelefen. 

3d^ fd^Iiefee baS S3ud^. Sd^ ^abe eS gefd^toffen. 

Sdf) lege baS 93ud^ I)in. 3d£) ^abe eS !)ingelegt. 

3d^ fd^reibe auf baS 5ßapier. 3d^ t)abe barauf gefcf)rieben. 
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24 praftifc^e ^Ittfattgsgrüttbe. 

^6) f)abt bag Suc^ itTben Süc^erfd^ran! gelegt, aber id^ 
tonn e^ nid^t finben ; jemanb l^at e§ iücggenommen. ^abcn 
©ie e^ gefe^en? 3lm, id) ffabt eS md;t gefeiert, ©ie 
f)abm eö getüife bergeffen. SWein, id^ ^abe e§ nid^t gu 
^aufe gelaffen; id^ toei^, id^ ^abe eö ^ier in ber ^anb ge= 
l^abt. Slnna ^at 3^^ 33ud^ gefunben; eö ^at auf bem 
2^ifd^e gelegen, ^abtn ®ie gelefen, toaö id^ S^nen gefagt 
f)abt? 3a, ic^ Ijabt eö gelefen. $aben ©ie aud^ 3^rc 
3tufgabe gefc^rieben? ^a, ic^ l^abe fie gefd^rieben. 35a§ 
ift red^t; bag freut mid^/ 

1 Idioms: 7. 

3. aSo I;aben Sie S^ren aJJantel l^inge^ängt? 3d^ 
^abe i^n^ in ben Sc^ranf gelängt unb auc^ meinen $ut. 
aJJeine $anbfd;u^e f^abt idj^ in bie Äommobe gelegt. D 
id^ fe^e, ©ie f)ab^n fc^on S^ren $ut aufgefefet unb ^\)xtn 
SDiantel unb 3^re ißanbfc^ul^e angezogen; ©ie finb ganj fertig. 
SBarten ©ie auf mic^; id^ bin aud^ gleic^ fertig, id^ n^erbe mit 
3^nen ge^en.^ — SBarum f)ab^n ©ie ben Äoj)f gefc^üttelt, n^ie 
id^ beutfd^ gefj)rod^en ^ab^?^ ^6) fonnte ©ie nid^t Derfte^en. 
S)a§ ift f^abe;® fönnen ©ie mid^ jefet beffer berfte^en? 
D ja, "cid beffer, id^ !ann atte^ l)erfte^en, \t>a^ ©ie fagen; 
ic^ l^abe auc^ geftern aUeö i)erftanben, toa^ ©ie gefagt 
l^aben. — ^abm ©ie bie f^öne 3Jiufif gehört ? D ja, bie 
aJJufifanten f)abtn einen SBaljer 'oon ©trau§ gefj)ielt: 2ln 
ber fd^önen, blauen 5Donau. ©ie fennen i^, ni^t ma^r?* 
D ja, jebermann !ennt ben SBaljcr. ^abm ©ie aud^ ge- 
tankt? SDa§ foUte i^ meinen.' 3Bir l^aben aUe getanjt. 
@§ iüar fo !omifd^ ; id^ l^abe gelad^t unb getceint in einem 
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3ttem. — ^abtn ©ie bie fc^önen 9?ofen in meinem 3i^wt^^ 
gefeiert? D ja, ^abcn Sie fie gef^enft befommen?® 3^, 
l^aben ©ie fie gerochen ? fie riedben ttjie S^^eerofen, — ^(i) 
bin fo fc^nell gelaufen, iüie ic^ fonnte, aber id^ bin boc^ ju 
fi)ät gefommen, ttjir IjaUn fo f^Jät ju 3Jiittag gegeffen.* 
3Bann effen ©ie gelDö^nlic^ ju 3Jlittag? SBir effen ge* 
toö^nlid^ um ein U^r ju 3ßittag, aber l^eute finb ttjir^^ 
nid^t bor jtoei fertig geioefen. — 2Ba§ {)abm ©ie ^eute 
SDiorgen^^ get^an? 3d^ ^abt erft jvoei ©tunben gearbeitet 
unb bann eine l^albe ©tunbe gefangen, ^a^ trinfen ©ie 
gettJö^nlid^ jum grü^ftüdf, . Äaffee, 2:^ee, ßl^of olabe ober 
Wliid)? 3(^ trinfe gettJö^nlic^ eine S:affe Äaffee, aber 
^eute 3Jiorgen i)abt i(^^° eine S^affe S^^ee getrunfen. 

1 Gr.: VII, ^, iT. — 2Gr.: IX, ^, 3. — » Gr. : 31. — * Gr. : 33 and 34.— 
^ Idioms : 27. — ^ Idioms : 28. — ^ Idioms : 29. — ^ Idioms : 30. 



— ® Idioms: 31 


. — 10 Gr.: 


IX. 32. - " 


Idioms: 32. 




VIII. 


3al!len. 




1. ein§ 




ber, bie, bas 


erfte, 


2. äiüei 




ff ti tt 


ätoeite, 


3. brei 






r rr tt 


britte, 


4. bier 






t tt tt 


Dierte, 


5. fünf 






ft tt tt 


fünfte, 


6. fed^g 






tt ' tt tt 


fec^fte, 


7. ficben 






1 tt II 


fiebente, 


8. a^t 






t tt tt 


adjte, 


9. neun 






1 tt tt 


neunte, 


10. je^n 






1 tt tt 


ae^nte, 
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11. elf 

12. jtoölf 

13. brcijcl^n 

14. bierjc^n 

15. fünfjel^n 

16. fed^jel^n 

17. ftcbjctin 

18. ad^tjef)n 

19. ncunjel^n 

20. ätüanjig 

21. cinunbäioanjig u. 
30. breifetg 

40. üierjtg 

50. fünfjig 

60. fcc^jig 

70. fiebätg 

80. ac^täig 

90. neunjtg 

100. ^unbert 

1000. taiifenb 



bcr, bic, bai§ elfte, 
n ff ff Jtüölfte, 



f.n). „ 



w ff r» 



bretjel^nte, 

t)icrjet|ntc, 

fünfaefinte, 

fed^jelinte, 

fiebje^nte, 

ad^tje^nte, 

iieunjel)nte, 

jtüanjigfte, 

einunbjnjanjtgfte. 

breifeigfte, 

tjierjtgfte, 

fünfjigftc, 

fec^aigftc, 

„ ftebjigfte, 

„ ad^täigfte, 

„ neunjtgftc, 

„ t|unbertfte, 

„ taufenbfte. 



93itte, fagen @ie mir no6) eiiimaP ba§ SBort. ©i§ ift 
fo fd^tDcr au^äufpred^en.^ ©pred^en ©ic eö jtDcimal nad^ 
mir aui§ : fed^jigfte. S)a^ ift gut. Setien @ie, ©ie lönneit 
eö jefet gut au^fpred^en. J)a§ erfte 9RaI mar eö uid^t gut, 
baö Streite 9J?aI trar e^ beffer, ba§ britte 9Rat tuar e^ ganj 
gut. Sie fetien, „Übung madE)t ben SKeifter." 

1 Idioms: 33.-2 Gr.: IV, Z>, b. 
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IX. Wodtenta^c, monaU, 3at{re»feiten. 

5)cr ©onntag ift ber crfle 5Cag bcr aBod^e. 

3lm ©onntag gc^cn tüir^ in bic Äirc^c. 

2)er 3Jiontag ift ber gh)eite 2^ag ber SBod^e. 

Sie meiften Seute toofd^en am SDiontag. 

2)er 35ien§tag ift ber brüte ^ag ber aBod^e. 

35er awittttjod^ ift ber bierte ^ag ber aBod;e; er ift in 
ber aRitte ber SBoc^e. 

35er 2)onnerötag ift ber fünfte 2^ag. 

35er Freitag ift ber fe^fte 5Cag. 

35er ©onnabenb (©am^tag) ift ber fiebente Xaq, 2(m 
35ien^tag, aRittttJoc^, S)onner^tag unb Freitag l^aben tt)ir' 
beutfd^e ©tunben (Seftionen). 3lm ©onnabenb f)aUn toxv^ 
feine ©d^ule; toxv f)abtn frei.* 

SDie SBo^e l^at fieben J^age; ba§ 3a^r f)at jn)eiunbfünf== 
jig SBo^en ober gttjölf SDionate. 35ie SDionate ^eifeen 
Sanuar, gebruar, aJJärj, 3H)riI, 3Jiai, 3uni, Suli, Sluguft, 
©e^)tember, Dftober, 3?obember, 35ejember. 35er Januar 
ift ber erfte SRonat beö ^a^re^.' 3)er erfte Sanuar Reifet 
Sleuja^r. ^d) gratuliere jum neuen Sa^re ober ju $Weu* 
ja^r. ^Profit Sleuja^r!^ 2lm jttjeiunbjtoanjigften gebruar 
ift SBaf^ingtong ©eburtötag. 3m aRärj fängt ber grü^= 
ling an. 3lm ijierten SDiftrj fängt ber neue amerifanifd^e 
5ßräfibent feine Slrbeit im 3Beifeen ^aufe in SBaf^ington 
an. 3lm neunten SRärj 1888 ift ber alte Äaifer SBil^elm 
ber erfte geftorben. 2lm erften 3lj)ril ift »i^marfö ©eburt^^ 
tag. 35ie Äinber fd^idfen gern Seute in ben ^pxxV S)er 
SWai ift ein tounberfd^öner aWonat. Sßiele "^^^^rMkV^ 
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ben 3Wai unb ben Sunt befangen. 3m 3uni fängt bcr 
©ominer an. 3lm ijierten Sult feiern bie Slmertfaner ba^ 
geft ber Unabf;ängtgfeitöerflärimg. 3lm ad^tunbjtüanjigften 
3luguft 1749 ttjurbe ©oet^e in granffurt am SDiain geboren.* 
3m ©c^jtember fängt ber ißerbft an. 3m Dftober ift bie 
ernte. S)a^ Rom ttjirb bont gelbe in bie ©c^eunen ge- 
braci^t.° 2lm lefeten ©onner^tog im Slobember feiern bie 
3tmerifaner i^r ©anffeft. 2lm je^nten Slobember 1483 
iDurbe Sut^cr geboren,' unb am je^nten 9iobember 1759 
tourbe ©c^iHer geboren.' S)er S)egember ift ber lefete 
aRonat be^ ^af)x^^, ^m ©ejember feiern tt)ir bag ^t^t 
ber ©eburt ß^rifti, baö aSei^nad^t^feft (SBei^nad^ten). 
aSei^nac^ten ift immer am fünfunbjtoanjigften ©ejember. 
S)er lefetc 2)ejember, ber einunbbreifeigfte Sejember, Reifet 
5Weuja^r^abenb ober ©^Ibefter. Dftem, bag geft ber Slufcr- 
fte^ung 6l;rifti, ift im SRärj ober im 2H)ril. 35ie SBod^e 
i)or Dftern Reifet bie G^arlrod^e: ^almfonntag, ©rünbon- 
ner^tag unb 6(;arfreitag. 3" ben beutfc^en ©c^ulen giebt 
eö^ viermal gericn : Dfterferien, ©ommerferien, ^erbftferien, 
SBeü^nad^tgferien. 5)ie ©ommerferien fmb nur bier SBod^en 
lang, bie anbern ^mm fmb i[)ierje^n 2^age lang. 

1 Gr. : IX, A,d; 32.-2 Idioms : 34. — » Gr. : II, a. — * Idioms : 35. 
— ö Idioms: 39. — ^ Gr. : IV, ^, c and 41. — " Idioms : 26. 

X. Das Weiter. 

SDer grüljling, ber Sommer, bcr $erbft, ber SBinter. 
3Ba^ für ein fc^öncr grü^Iing^tag ! SBa^ für !)errfid^e^ 
SESctter! S)er Sd^nce ift toeggetaut. Sie Suft ift mitb, 
unb bie Sonne fd^eint toarm. Slber ba ift eine 323oIfe 
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am ^immel. 3Bir trerben ein STprilfd^auer belommen.^ 
S)a regnet e§ fdion. ©rofee J^ropfen fallen auf bie Srbe; 
je^t l^agelt e§. ?I6er ber .^agel tüirb nid^t Tange bauern.^ 
^ä) glaube, 6alb fd^etnt bie @onnc n)ieber. 

3Btr ftnb im Sommer. D tt)ie l^ei^ ift e^ ! S)ie 
©onne trennt. SBir ^aben neunjig ®rab im ©d^atten. 
S^ ift brausen ju fd^tDÜl. Saffen ©ie un^ in^ 3'"^^^^ 
ge{)en. (£§ n)irb immer bunfter. §ören ©ie ben S)onner 
roHen? 3Bir n^erben ein ©ett^itter befommen. .graben 
©ie ben 93Iife gefe^en? SjS blifet unb bonnert immerfort 
S)er S8Ii§ Ijat eingefd^Iagen. ©e{)en ©ie ben roten ©d^ein 
am ^immel? S)a§ ift JJ^uer. ©enjife brennt ein ^an^, 
@^ tüirb immer Ilarer;^ balb t)ört e^ auf ju regnen. D 
toie lü^r unb frifc^ ift bie Suft ! 

SBir finb im ,g)erbft. SBir ijobtn einen Karen ^erbft- 
tag, aber e§ ift tpinbig. S)er SBinb nje^t auö SRorben, 
unb ba^ Saub fäUt bon ben 93äumen. 3tuf ber ©tra^e 
ift e§ ftaubig, fei^r ftaubig. 3Bir fönnen nid^t gut in ber 
ftaubigen Suft atmen. 

D tüie lalt ift e^, \mc bitter falt! (£^ ift tüirftid^ t\^^ 
lalt. @^ friert unb fd^neit unb ftürmt. 3)er 9Binb treibt 
un^ bie ©d^neeffoden in^ ®efid^t. ©^ ift glatt unb 
fd^Iüpfrig auf ber ©tra^e. Sie ßeitung fagt, bafe tt)ir 
morgen Sauttjetter befommen. 3)a^ SBetter ift fe^r t)er= 
änberüd^. 3Benn e^ taut,^ ift e^^ immer fo fd^mu^tg auf 
ber ©trafec, aber biefe Sälte ift audj nid)t angenel^m. 

1 Gr.: 41. — 2 Gr.: IX, ^; 33. — ^ Gr.: IX, A; 32,4. 
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XI. Übungen mit „wof^nen,** „lieiften,** „wlffen*^ nnb 
„fennen*** 

3Bic !)ei^en @ie,^ mein ^inb? 3^ l^cifee S)orott|ea. 
2)a§ ift ein fd^öner SWame. 3Bi[fen ©ie, toa^ bcr SWame 
bebentet? SRein, ba^ mci§ id^ nid^t. @r bebeutet ®ottei§^ 
gäbe. 3Bo tt)o!)nen Sie? Sd^ tüotine in ber Sönig§= 
ftra^e, aber legten SBinter f)aben tüir in ber SKüHerftrafee 
geiüolint, Sennen Sie in ber Strafe eine gamitie, 
SWamenö SB(i^? 3a, iüir fennen fie gut; e^ tüaren^ 
unfere 9?ad^barn. Sonnen Sie mir jagen, mein §err, 
tt)ie biefe Strafe l)ei^t? 3a, ba^ fann id^ 3t)nen jagen. 
Sie Ijeifet Saijerftrafee. SBijfen Sie, ob Ijier eine ga= 
milie, 9?ameni§ Stein, iüotint? 3a, baö iüeife id^. 3d^ 
fenne bie gamilie jet|r gut. Sie tt)ot|nt im britten §auje 
t)on t)ier. 3n hjeld^em Staate, n^eld^er Stabt unb n^el^^ 
d^er Strafe iuo^nen Sie? 3d^ tüoljne im Staate 9J?ajja= 
d^ujettö, in ber Stabt 33ojton unb in ber Seaconjtrafee, 
SWummer 2345, 

1 Idioms : 36.-2 Gr. : 46. 

XII. Übungen mit 5en Vcvbcn: ^^el^en,*' „fal^ren," 
«laufen/ „reiten, '^ ^reifen,*^ „ftel^en^«^ 

®e{)en Sie jeben ZaQ jpajieren? 3a, id^ ge^e jeben 
Sag jpajieren. 323ie lange ge{)en Sie jpajieren ? 3d^ ge^e 
eine Stunbe jpajieren. 323ie ge^en Sie t)on i^ier nad^ 
SBojton? ®et|en Sie ju gu^e, ju SBagen, ju Sd^iffe, 
mit ber ©ijenbaljn ober mit ber eleftrijcf)en S3ai^n? 
SBir fönnen Don ^ier ju gu^e, ju 3Bagen, ju Sdjiffe, 
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mit ber Sifcnbal^n ober mit bcr etcltrifd^en S3at|n na6) 
S8o[ton gcljcn. So ift fel^r tüeit ju gufee, ein 3Bagen 
ift fetir teuer ; id^ fatire be^^Qlb im SBinter mit ber ©ifeit^ 
baf)n unb im ©ommer ju ©d^iffe nad^ S3o[ton; äuioeilen 
netime id^ bie efeftrifd^e S3a^n, aber nid^t oft, benn unfer 
§au§ ift nid^t iüeit bom 93a^n{)ofe unb t)om Sanbungig' 
|)Ia^e. gatiren @ie gern im offenen SBagen fpajieren?^ 
Sa, id^ fatire aber nod^ lieber ©d^Iitten. 3Bir fafiren oft 
im 3Binter ©d^Iitten. Sonnen ©ie ©d^Iittfd^ut) laufen? 
Sa, id) fann ©d^Iittfd^ut) laufen, unb id^ Taufe oft ©d^Iitt- 
fd^u^. ®iebt e^ ein ^auptn^ort bon „gef)en"? 3a, ber 
®ang. SBir fagen: S)iefe SDame ge{)t nid^t fd^ön, ober 
biefe S)ame i^at leinen fd^önen ®ang. SBir fagen aud^: 
Safet uni3 einen ©pajiergang mad^en.^ 3Bie Iieifet ba^ 
^auptnjort t)on „fatiren"? 6^ Iieifet: „bie gat)rt." 

3Bir fpred^en Don einer Spazierfahrt, einer §tugfa^rt, 
einer ©d^Iittenfa^rt, einer (Sifenbal^nfal^rt, einer ©ampffd^iff* 
fa^rt, einer 93ootfa{)rt unb einer 9iabfal|rt (93ic^clefa^rt), 

3Bie reifen Sie Don I|ier nad^ 93erlin ? 3d^ fatire mit 
ber Sifenbalin (mit bem 3"90 ^^^d^ 9^^^ ?)orf; auf 
bem SBaI|n{)ofe net)me id^ einen SBagen nad^ bem .g)afen, 
nad^ bem Sanbung^pta^e ber Sremer S)ampffd^iffe. 3d^ 
fa^re ju ©d^iffe nad^ S3remert)afen. 9?on ba fa^re id) 
mit ber ©ifenbal^n (mit bem ßn^t) naä) 93erlin über 
S3remen unb ^annoDer. SReifen Sie gern?^ Sa, id^ reife 
fe^r gern; id^ mad^e nid^t gern lange ^Reifen mit ber 
©ifenba^n; aber id^ Iiabe furje SReifen gern. ®el|en Sie 
oft im ©ommer auf SReifcn?^ Sa, fe^r oft; n^ir finb 
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testen ©ommcr auf Steifen genjefen; toir \)abtn bic 
©d^tüeij unb Stalten bereift. @inb ©ie in ber ©d^tüeij 
auf t)iele 93erge geftiegen? 3a, auf mel^rere; bei &)a^ 
mounix finb h)ir ben SRontanöert l^inaufgeftiegen, bann 
finb toir über ben ®IetfcI)er gegangen. S)er Oletfd^er 
njar fel^r glatt unb toir t)aben ©odEen angejogen, um 
nid^t }u faÜen. 28ir finb auf mehrere SBerge geritten. 
Äönnen ©ic reiten? Sc^ l^abe e^ nie gelernt, aber in 
ber ©d^toeij !ann jeber reiten. S)ie ?ßferbe unb 3Jlmh 
tiere finb fel)r ficl)er. ^6) reite gern in ber ©d^njeij. 
3)aö SBergfteigen ^ ift oft fet)r fd^tuer, unb man toirb fo 
mübe Dom SBergfteigen. Äönnen Sie 9?ab (S8ict)cle) 
fahren? Sa, id^ fann fel^r gut 9tab fahren. Sc^ fa^re 
oft Mab, mand^mal ätoanjig SWeilen unb mel)r. 

1 Idioms : 40. — 2 Idioms : 16. — * Idioms : 23. — ♦ Gr. : 37. — ^ Gr : 26. 

XIII. Übungen mit „5enfen," „^ianbcn,*^ „faufen," 
^rerfaufen," „foften," „furct^ten,« „fln5en,*^ 

Sc^ benfc, id^ tüiQ ^ute 9?ad[)mittag in bic Stabt get|en 
unb mir ein neuc^3 Äteib faufcn. Sc^ badjte, Sie njoüten 
e^ geftern faufen. Sd^ tüollte, ic^ ptte^ 3^it gel)abt, 
aber id^ ^atte ju Diel ju tl)un ; iclj fürchte, e^ tuirb l)eute 
regnen, ©tauben Sie e§ aud)? Sa, id^ glaube e^ aud). 
aSergeffen Sie nic^t, St)ren 9Jcgenfdjirm mitjunetimen. 
aSeld^er Saufmann t)at bie beften Äfeiberftoffe ju öer^^ 
laufen? S^ glaube, 9tot ^at bie beften Äteiberftoffe ju 
Verlaufen. Sd^ taufe meine Kleiber immer bei il^m. §at 
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er auä) §üte ju t)er!aufen? So. er ^at aQeö. Sft er 
teuer? SRein, nid^t ju teuer; mand^e ©ad^en ftnb fel^r 
biüig. 3Biet)iet !oftet ein eleganter ©ommerl^ut ? @r 
loftet t)on fünfjet)n bi« ätüanjig SÄar!. S)a§ ift nid^t 
ju teuer. 3Bann fommen Sie jurüd? 3d^ fürchte, id^ 
bin nid^t t)or fec^^ Ul^r surüd; id^ glaube, id^ !ann nid^t 
frül^er ju §aufe fein. 3Ba!§ beulen ©ie, toieöiet UI)r 
ift cig je^t? 3d^ lüeife e^ nid^t. §ören ©ie nic^t bie 
Ul^r fd^tagen? (£^ fd^Wgt gerabe etf Ul^r. Sitte, fagen 
©ie eig mir, toenn bie U^r ätüötf fd^tägt. Sd^ fürchte, 
id^ fann bie Ul^r in meinem 3^^^^^^^ "^^^ fd^Iagen l^ören. 
ginben ©ie,^ ba^ biefe garbe mir fielet ?^ Sa, id^ 
finbe^ eö. 83Iau ftet)t 3t)nen gut bei S^ren btonben 
paaren. 28ie finben ©ie unfer neue^ $auö? Sc^ finbc 
eg fe£|r fd^ön; e§ geföQt mir fetir gut. Oefäüt Sl)nen 
mein 3inimer ? Sa, eö gefällt mir fel^r gut ; ic^ finbe eö 
reijenb. 

1 Gr.: IV, A, a, Subj.; 42. — ^ Idioms: 44 and 66. — ^ Idioms: 67. 

XIV. Ul^r, ntal^lfeiten^ tZa^edfeiten u. f. w. 

ein ©d^uttag in einer amerifanifd^en ^^Jenfion (Äoftfd^ule). 

Sitte, befd^reiben ©ie mir einen ©d^uttag in St)rer 
?ßenfion. ©et)r gern. Um ein t)iertet t)or fieben UjedEt 
unö bie laute ©c^utglodEe jum 9tufftef|en.^ 3Bir fpringen 
au^ bem Sett, jiel^en unö an, tüafd^en un^ unb fämmen 
unb bürften un§ bie §aare. Um l^atb ac^t muffen tüir 
mit bem Slngiel^en fertig fein, benn bann l^aben Ujir 
grü^ftüdE. J)ie ®todfe fd^ellt jnjeimat, fünf SKinuten öor 
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i)alb aä)t, um un^ (baran) ju erinnern, baß toir nn^ 
beeilen muffen, unb um ijalb ad^t. 9?ad^ bem grül^ftücf 
l^aben tüir eine SSiertelftunbe Qtxt, unfer Seit ju mad^en 
unb unfer 3^^^^^ i" Drbnung ju bringen. Um ein 
öiertet naä) aä)t l^aben tüir eine Strbeit^ftunbe bi^ neun 
U^r. Um neun U^r fdjeÜt bie ®tocfe jur 3lnbad^t. S)ie 
STnbad^t ift im großen ©d^ulfaale unb bauert bi^ ^alb 
ictyx, 3Bir tefen in ber Sibcl unb fingen unb beten 
äufammen. Sßon t)atb je^n bi^ f)alb ein§ l^aben toir ben 
gangen äRorgen Unterrid^töftunben ober STrbeitöftunben. 
3Benn bie SÄorgenfd^uIe an^ ift, belommen toir unfre 
»riefe. 

Um ein U£|r fd^eQt bie OIodEe jum SRittageffen. S)ag 
SWittageffen ift meiftenö um ein t)iertet t)or gtoei ober 
äel)n SÄinuten t)or jtoei ju (Snbe. S)ann ^aben tüir frei 
bi§ t)ier Uf)r. SBir get)en fpajieren unb fd^tüa^en unb 
ptaubern nad^ ^erjen^Iuft.^ SSir tiaben ni^t ben gangen 
SRad^mittag frei, um t)ier Uf)r fd^eQt bie ®(odfe tüieber, 
unb tüir ^abtn biö ein t)iertet t)or fed^§ Unterrid^t^= ober 
STrbeitöftunbe. 

Um fec^ö U^r ift ba§ Slbenbeffen. ^aä) bem 3(benb- 
effen l^aben tüir im S^ulfaate Slnbad^t, bann belommen 
tüir unfre S8riefe,unb bi§ l^alb ad^t l^aben tüir frei. SBir 
fönnen ptaubern unb fd^nja^en, fo öiet tüir tüoüen, unb 
tüir bürfen aud^ im S^urnfaafe taxiitn, Sßon t)atb ad^t 
bi^ neun ^ahtn tüir tüieber SlrbeitiSftunbe, bann fd^eHt bie 
OIodEc äum Sruf^ören. 3Bir padEen unfre Sudler f^neU 
jufammen, benn tüir bürfen biö gtüanjig 3Kinuten nad^ 
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neun tf)un, toa^ tüir iüoüen. £)ann gelten tüir ä" S^tt. 
Um ein t)tertet Uor äef)n barf fein 2t{f)t mel^r in unfern 
3tmmern fein, aUe^ ift rul)ig (ftill), unb tüir fci^Iafen 
balb ein unb fdjlafen unb träumen, 6ii8 uni^ bie ®Iode 
am näd^ften SRorgen Ujieber njedt.^ 

3Ba§ lernen @ie in Sl)rer ©c^ule? SBir ternen foI= 
genbe (Sprachen: beutfd^, franjöfifc^, ^nglifd^, lateinifd^ 
unb gried^ifd^. SBir lernen SWat^ematif, ^tlgebra unb 
©eometrie, SBeltgefd^i^te, Äunftgefd^id^te unb SRaturge- 
fd^id^te, 5ßt|t)fil unb ßfiemie, 9if)etori!, Sogif, ?ß)t(ci^otogie, 
?ß]^t)fiotogie unb ?ßäbagogif. SBir fiaben Sitteraturftum 
ben, ?[uffa^ftunben unb SBibetftunben, anä) 3^^^^"^ 3)?at= 
unb Xurnftunben. 3Bir i)abm bie te^teren einmal bie 
SBod^e, unb bie anbern jeben 2;ag (tägtid^). 

1 Gr. : 37- — " Idioms: 37. — « Gr. : IX, B; 33. 

XV. Übungen mit „fidt freuen/ „(fidt) erinnern," „fidt 

irren,*^ „fidt amüReren," „fidt un ter Italien, *^ 

ff^dt ^cwoftncn,*^ „fidt wun5ern.''i 

greuen ©ic fid^ auf^ bie gerien? Sa, i^ freue mid^ 
fel^r auf bie gerien. greuen ©ie fid^ auf bie Sieife nad^ 
©cutfd^Ianb ? Sa, ic^ freue mid^ fel)r barauf. aBorüIier^ 
freuen @ie fid^ fo fel)r? S^ freue mid^ fo fet)r über 
ben Srief, ben id^ befommen tiabe.^ greuen ©ic fid^ 
über ba^ fd^öne SBetter ? Sa, id^ freue mid^ fe£|r barüber. 
©rinnern ©ie fid^ an biefe (biefer) 9ieife? Sa, \d) 
erinnere mic^ mit uiefem SSergnügen baran. ©rinnern 
©ie ft^ an bie ©efeUfd^aft bei ©d^mibtig? Sa, id^ 
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erinnere mid^ gern baran. SBitte, erinnern ©ie mid^ 
(baran), bafe id^ ben ©rief f einreiben mufe.^ Sitte, erin^ 
nern @ie mid^ (baran), bafe id^ ba§ SSiÜet furo Goncert 
faufe.^ Srren @ie fid^ leidet in ber S^xt ? 9?ein, id^ irre 
mid^ nid^t leidet in ber 3^^*- Srren Sic fid^ oft in ben 
9?amen 3^rer SBefannten? Sa, iä) irre mic^ fet)r leidet 
in 9?omen. @ntfd^u(bigen ©ie, bitte, aber id^ glaube, 
©ie irren fid^ in ber ^erfon. 3Bie l^aben ©ie fic^ 
geftern in ber ©efeßfd^aft amüfiert?* D banfe, id^ l^abc 
mid^ l^errlid^ amüfiert. §abcn ©ie fid^ gut auf ber Sieife 
amüfiert? D ja, id^ I)abe mirf) fe^r gut amüfiert. Sd^ 
amüfiere mid^ immer gut. J)aö ift red^t. SBorüber l^aben 
©ie fid^ mit S^rer greunbin unterljalten ? SBir t)aben 
un§ über ®oett)e unterl^atten. Untert)altett ©ie fi^ am 
liebften über SRufit? Sd^ unterl)alte mi^ fet)r gern 
über SWufif, aber am liebften unterhatte id^ mi^ über 
Sitteratur. ®en)öl)nen ©ie fid^ leidet an frembe 9Renfd^en? 
Sd^ getüö^ue mid^ an frembe 2)?enfd^en, ipenn fie freunb- 
li^ finb.^ ®en)öl)nen ©ie fid^ tcid^t an eine frembe 
©tabt? Sßein, i^ gen)ö£|nc mid^ nid^t leidjt an eine 
frembe ©tabt. ®emöl)nen ©ie fid^ leidet an frembe ©pei= 
fen? S^ fann mid^ an frembe ©peifen getüötinen, njenn 
id^ njill. SBorüber njunbern ©ie fic^? Sd^ njunbere 
mid^, bafe ©ie fo gut beutfd^ fpred^en !önnen. Sd^ n)un= 
bere mid^, ba^ ©ie fo frol^ finb, ©ie njaren Dortier fo 
traurig. 

1 Gr.: IV, D,c. — ^ Idioms: 38. — * Gr.: 33, 34.—* Idioms: 62. 
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XVI. öelm ^rül^ftücf. 

3n bcr ^cnfion. 

Outen äÄorgen, gräutein ÜDeutfc^, tvxt get)t eö S^ncrt; 
l^aben ©ie gut gefc^Iafen? 

Sa, banfe, 3(nna, id^ i\aht [ef)r gut gefc^lafen; id^ 
fd^Iafe immer gut. Unb ®ie felbft, 2(nna; td^ Ijoffe, ©ie 
füllten fi^ beffer? ©ie fel)en n)oI)I unb frifc^ au§ (auig^ 
fel)en). 

ja, ic() bin tüieber ganj too^t unb id^ t)abe großen 
appetit. 

3)a^ freut mid^.^ Stber tüo ift ßaroüne? 3d^ l^offe, 
fie ift nic^t franf. — ^d^ tüeife eö nid^t, ijielleid^t l^at fie 
bie 3^it t)erfd^tafen.2 S)a fommt fie. — SBitte, entfd^ulbi= 
gen ©ie mid^, gräutein S)eutfd^; id^ t)abe bie Seit \)n^ 
fd^Iafen. 3Bie fommt eö,^ Sarotine? — 3d^ fonnte geftern 
9rbenb gar md)t einfd^lafen; ic^ I)atte 3öt)^^ct); i^ ^in 
erft um ein Ul^r eingefd^tafen. — 35aö tl)ut mir fe^r (eib.^ 
©ie fe^en etttjaö fd^Iafrig unb mübe an§. S^rinfen ©ie 
unb effen ©ie ; t)ielleic()t füt)Ien ©ie fid^ bann beffer, Sft 
S^nen eine SCaffe Saffee gefällig,* 3tnna ? — Sa, bitte, 
gräutein 3)eutfd^. 

5;rinfen ©ie ben Äaffee mit 9tal)m unb Qndcx? 

Sd^ trinfe if)n mit ein ftjenig SRal^m unb einem ©tüdE 
3udfer. 

©d^medfen (toften) ©ie i^n; ift er Sf)nen fo red)t?* 

Sa, baute, er fd^medft feljr gut. ÜDarf xd) um ba^ 
»rot bitten? 
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©enjife, l)icr ift cö. Sft S^nen noc^ ein ©tüdf glctfd^ 
gefällig, Sarotine? 

SRein, banfc ; aber barf id^ nod^ um eine Slartoffel bitten ? 

©el^r gern. 9?un, Sfnna, fagen Sie mir auf beutfrf) 
aüe^, tva^ auf bem Xifci^e fte^t,^ unb toa^ Wix effen. 

SBenn baö SJföbc^en ben %i\ä) bedt,^ fo legt fie erfl 
bai^ S^ifd^tuc^ auf ben S^ifd^ ; bann legt fie auf jeber 
$ßla^ eine ©eröiette, ein äWeffer, eine ®abet, einen Söffelf 
unb fie fteÜt einen 3Baffer!rug unb 28afferg(äfer auf ben 
3;ifd^. ©alj, gffig, ^Pfeffer unb DI barf fie nid^t Der- 
geffen, auf ben %\\ä) ju ftellen. SBeim grü^ftücf effen 
njir crft Dbft, bann ^afergrü^e mit SRalim; bann trinfen 
njir Äaffee ober aJHIc^ unb effen gleifct), Kartoffeln, 83rot 
unb SButter. 

2)ai§ ift gut; I)aben ®ie nidjt etnjaö Dergeffen, toaö auf 
bem S^ifd^ fte^t, tooöon tvxx effen unb loorau^ toir trin- 
len. SBoran ben!e id^? 

D ja, id^ njei^, njoiran @ie beuten. Sie benfen an 
bie %dkt, bie Kaffeetaffen unb bie Äaffeefanne. 

S)aö ift red^t. 9?un, fagen ©ie mir, ®ertrub, h)aö lüir 
mittägig effen. 

3Bir effen ämoeilen ©uppe; aber immer gleifd^, gifd^ 
ober ©eflügel, allertei ®emüfe, Äartoffetn, unb jum 9?ac()= 
tifd^ l^aben n)ir einen ^ubbing ober einen Dbftfud^en. 3"^ 
njeiten f^abcn wir Gi^, ober aud^ Äaffee mit Andren. 

effen ®ie lieber ^ubbing, Obfttudjcn ober (Si^?® 

Sd[) effe am liebften Siö jum 9?ad^tifd). 3d) mag 
aber ^ßubbing aud^ fe^r gern. 
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SBittc, geben @ie mir ein anbereiS SReffer; bieö äReffer 
ift nic^t fdjarf genug; id^ fann mein gleifd^ nic^t bamit 
fd^neiben. können «Sie 3£|r gleijd^ fd^neiben, STnna? 

Sa, id^ fann t^ gan^ gut fd^neiben; mein 9D?e[fer ift 
fel^r fdfiarf. 

S)enfen Sie, gräntein Seutfc^, bafe tüir t)eute 9?ad^= 
mittag einen langen ©pajiergang in ben SBatb mad^en 
bürfen?^ 

D ja, id^ benfe eöJ 

©tauben Sie, baß e^ l^ente regnen njirb?^ 

nein, id^ glaube cö nid^t. 

3d^ l^offe e^ au^ nid^t; h)ir ^abm tvxxtüä) genug 
Siegen geljabt. 

?[ber eö ift fo I)eife ; glauben Sie, bafe h)ir ein ®eh)it= 
ter be!ommen ? 

9?ein, id) glaube e^ nidE)t. 3d^ glaube, baß ba^ SBetter 
gut bleiben njirb. 

©efegnete 9)?at)Iäeit,^ meine ©amen. 

1 Idioms : 7. — 2 Idioms : 42. — * Idioms : 6. — * Idioms : 43. — 

ß Gr.: IX, B; 33. — « Idioms: 16, 18. — "^ Idioms: 44. — 
8 Idioms: 72. 

XVII. 2lttf bcv Helfe in 5etttfci?lan5. 

SBa^ muß id^ t^un, hjenn id^ in SBremen mit bem 3)ampf= 
fd^iffe anfomme, unb id^ fann nur etnjaö beutfd^ fpred^en? 

SBenn Sie in SBremen an!ommen,^ h)irb erft auf bem 
ßollamtc 3^r ®epäc£ unterfuc^t.^ 3)er ^oßbcamte fragt 
Sie: rr^aben @ie etipaS ju t)erfteuern ?" SBenn Sie 
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nic()tö ju ücrftcuern t)aben, fagen ©ie: „Sßcin, id^ I)abe 
nid^tö ju Derfteuern." 

SRac^bem man aii\ bem ßoßötnte 3t)r ®epäd untcrfud^t 
l^at,^ nehmen ©ie^ eine 3)rofd^fe (einen SBagen) unb 
fal^ren nad) einem §oteL 3n jeber S)ro[c^te t)ängt^ eine 
Sifte, bie bie $ßreife für bie gaf)rten angiebt,^ fo bofe ©ic 
nid^t jn üiet beja^ten.^ 

Sm §ote( fragen ©ie:^ „.^abcn ©ie ein ^'mmer 
frei?"* 9Wan fragt ©ie: „9BolIen ©ie e^ eine Zxeppc 
\)oä), jujei 2;re|)pen ober brci 3;reppen l^od^?" 3n einem 
§oteI in @uro|)a bejafilen ©ie^ nid^t für ben Xag, 
fonbern für alleö einjeln: 3^"^^^^» 2Rat)Ijeiten, Sid^t, 
SBebiennng. SBiete Seute fd^Iafen nur im §oteI unb nel^* 
men il)re 9D?at)Ijciten irgenbttjo anberö.^ 

SBenn ©ic nic^t in SBremen bleiben tt)oIIen,^ bann 
nel^men ©ie^ am §afen eine S)rofc()te nad^ bem S8al)n= 
t)ofe. SBenn ©ie ju gufe get|en n)oIIen,^ fo bringt ein 
!Dienftmann ^ S^r ®^päd : 3t)re Soffer unb Sf)re 9ieife== 
tafd^en na^ bem 93af)nl^ofc. 

5ruf bem S8at|nf)ofe laufen ©ie^ fid^ erft eine gal)r= 
farte (SBiUet). ©ie fagen am ©d^atter: „&thm ©ie 
mir eine gal^rfarte (SiHet) gtoeiter Ätaffe näd^ §an= 
noöer." — S)ann muffen ©ie^ Sf)r ®epödE aufgeben. Sn 
3)eutfc^Ianb finb nur fünfzig ?ßfunb^ frei; njcnn St)r 
(SepädE mel^r njiegt,^ muffen ©ic^ bafür bejaliren. S)ei§:= 
t)a(b ift eö^ beffer, einen nid^t ju fd^hjeren Soffer mitju= 
nef)men.® 

2luf jebem 83al^nt|ofe in S)eutfd)(anb giebt c^^ äUjet 
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SBarteätmmer, einö erftcr unb ^njeitcr Slaffe unb einö 
britter unb vierter Stoffe. Sei iebem SBartejimmer ift 
ein 9?cftanrant. 

SBenn bcr 3"9 ^^ if^^ ^"f^ i^^r ©djaffncr:^ „(Sinftei^ 
gen® nad£) e^annoDer." 

J)ie 3"9c itt J)cutfc^Ianb l^abcn meistere 2Bagcn. Sn 
jcbem SBagcn giebt e^^ mct)rerc Slbteilungcn (Soup^g). 
5n jjeber SlOteiUing giedt c^ fcd)§ biö ad^t Sige. Sebcr 
3ug I)at eine !J)amena6teiIung unb eine §lbtci(ung für 
9?id^trau^cr (Ferren, bic nidjt raud^en). 3ruf jebem 
83aI)n]^ofe giebt eö öiete ©ienftmänncr, bie S^rc Steife* 
tafc^en für ein Weinet 3;rtnfge(b an ben 3"9 tragen.^ 
SBenn ©ie ben 3"9 it?cd)fc(n muffen,^ ruft ber ©d)affncr : 
„Umfteigen!"® Sie erfenncn bic S)ienftniänncr an einer 
9)?ü|e, bie ein ©d)i(b mit einer 9?ummcr barauf fjat 

1 Gr.: 33, 34. — ^ Gr.: IV, A, c and 41. — » Gr.: IX, A, b and 32. 

— * Idioms : 63.-6 Idioms : 64. — « Gr. : IV, D, b, — 

^ Idioms : 26. — * Idioms : 65. 

XVIII. Kranff^elt. 

©ie fef)en ja fo blafe auö (aui§fel)en), Slnna, tüaö fe^It 
3l)nen?i ©inb ©ie franf?— 9(dj ja, gräulein S)eutfc^, 
id^ bin gar nid)t iüol^I. 3d^ l^abe mic^ erfältet. Sd) Ijabc 
einen ©d^nupfen unb ftarfeiS Äopfnjel^; id) glaube, id^ 
Ijabe aud^ ettoa^ gieber. — ®aö ift fd^Iimm. Saffen ©ic 
mic^ 3t)ren ^ufö füllen. Sa, geh)i^, ©ie f)aben gieber. 
Ruften ©ic aud^? — 9?ein, id^ laufte nidE)t. — S)a^ ift gut. 
^(xhm ©ie ^atenjet)? — Sa, id^ t)abe ettoa^ ^alötücf); ei§ 
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tf)ut mir tüti),^ h)enn id^ fd^lude. — S)a^ ift fd^Iimm; tt)te 
fommt t^f^ bafe Sie fid^ [o ertaltet t)a6cn? — 3d^ tücife 
nid^t, h)o td[) bie ßrfaltung befommcn I)a6e. — Sie foütcn 
gicict) ju SBettc getien unb fici^ toatm ijolkn, bann njtrb 
bie ßrfaltung gcmi^ nid[)t fc^Iimmer. @ef|en Sie gleid^ 
inö Äranfenäimmer, nnb fagen @ic ber Sranicnlüörterin, 
toaö 3I)nen fet)(t.i @ie njirb njiffen, oO eö nötig ift, jum 
Slrjte (J)oftor) 5U fd[)idcn. Slbcr (jabcn @ie !eine Sfngft, 
ba(b finb ®ie hjieber ganj tool)(. — 0, id) glaube, c§ ift 
nid^t nötig, jum Slrjte ju fd^idfcn, aber e§ tf)ut mir leib, 
ba^ id[) nid^t in bie Slaffe !ommen fann; tooHen @ie mid^ 
entfd^ulbigen, tvcnn iä) ^ijncn meine §tufgaben morgen 
gebe? — Sa, gcnjife; ic^ njünfc^e 3f)nen rec^t gute 95ef- 
ferung> 

1 Idioms: 69. — 2 Idioms: 70. — ^ Idioms: 42. — * Idioms: 71. 
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2incfbotcn. 

IHotto: 3^ lobe mir ben Reitern 
IHann am meiiicn unter meinen (Säften» 

<5 e 1 1) e. 



Unan^enel^me Perde^Ud^fett. 

3tt)ci greunbc treffen fic^ im SW^ ^^^ *>^^ ^i^^ fogt gu 
bcm anbcm : „3"^^ bin att gciDorben, ic^ öcrgeffc immer alle«, 
nja« ic^ gu t^un ^abe. §eute f)äitt^ iä) faft öergeffen, bag 
ic^ biefe 9?eife machen muß. g^ ift tt)irflic^ fefjr unangenehm, 
wenn man fo öergeßtic^ ift.''^ 

r,!Da^ t^ut mir fe^r leib/'^ antttjortet ber anbere. ,,5Barum 
laufen ®ie fic^ nic^t ein 5Rotigbuc^ unb fc^reiben barin an, 
lüa« (Sie t^un xoolkn.*'^ 

fr3a, feigen Sic, mein §err/' anttt)ortet ber erfte, „ba« ift 
gerabe fo unangenel^m- Qij fjabe fc^on lange ein 9?otigbuc^, 
aber ic^ öergeffe, barin nac^gufet)en.'' * 

1 Gr. : 42.-2 Gr. : 33.-8 Idioms: 6. — < Gr. : IV, A ^. 

J)te traurige llacitricitt* 

ginc arme Säuerin (eine j^ran öom ?anbe) fommt gu einer 
reichen iSvan ©aronin unb »eint: „3l(i), grau Saronin, mein 
SDtann ift fe^r franf, unb id) bin fo arm, ic^ l)abe fein ®etb. 
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Der Doftor fagt, ic^ foll i^m 2JJcbijin faufcn, aber bte 3We* 
btgin !oftet fo ütet ®etb. Sa« \oü xä) tfjun? 3c^ glaube, 
mein SWann mug fterten.'^^ 

!J)te JJrau S3aroTim ift eine fe^r gut^ergige grau, e« t^ut 
i^r teib,2 j^j^ ^^^^ c^^^^ ^p tocmn gu fe^en, unb fie fagt: 
,,®eien Sie nic^t traurig, Äät^e ; weinen ®ie nic^t mef|r. Qd) 
tt)iU 3^Tien ieben lag jwanjig Pfennige geben, fo lange 3^r 
SDtann franf ift. Slber Ia[fen ®ie e« mic^ tt)i[fen, »enn 3^r 
üWann lüieber beffer ift.'' Die arme Säuerin freut fic^ fe^r 
über' ba« @elb unb banft ber Saronin üon ganjem ©ergen. 

Die ©aronin giebt i^r lange ba« üerfproc^ene ®elb. ©c^tieß* 
lic^ (enblic^) i)6xt fie, bafe ber SKann fc^on üor einem 
l)alben ^a^re geftorben ift.^ <£e^r örgerlid) fragt fie bie 
53äuerin: ,,3lber, ffätl)e, warum ^aben ®ie mir ba« nidit 
frUfier gefagt?" ,,3lc^, j^xan ©aronin,'' antwortet Äätl)e, 
„feien Sie nic^t böfe (ärgerlich), ic^ woKte G'^nen nur gern* 
bie traurige 9Jac^ric^t erfparen.-" 

1 Gr. : 26. — 2 Idioms : 6. — ' Idioms : 38. — ♦ Idioms : 16. 

3n ber menagerie* 

ein ^txx ge^t in eine aWenagerie unb fie^t einen Sie* 
fanten. gr fragt ben Direftor: „Sagen Sie, §err Diref== 
tor, ift ber gkfant fel)r Hug?'' — „Oewi^,'' antwortet ber 
Direftor, „er ^at fogar gelernt, in biefen S^aften fjier ein 
©etbftüd l)ineinjutegen.^ Sollen Sie e« fel)en, bann geben 
Sie mir eine SWarf." — Der Junge 3Kann giebt bem Di* 
reftor ba« Oetbftücf, unb ber (5(efant legt e« in ben haften. 
„Da« ift wirflid^ Ijübfd),'' ruft ber ^err au«, ^efet foII er 
mir aber ba« ®elb wiebergeben.'' — „@« tl)ut mir Jebr teib,^ 
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mein §crr/' ontiDortct ber ÜDircftor, „aber ba^ f|at er nod) 
nid^t gelernt.'* 

1 Verbs: IV. — 2 Idioms; 6. 



ßin Sauer (SWann öont ?anbe) I)at auf beut Warft 
©ü^ner (Rennen) gu üerfaufen. gine ^öd)\n fommt unb 
fagt: „©eben @ie mir bie ©älfte O^rer §ü^ner, Sauer.'' 
„®ut/' [agt ber Sauer, ,,^ier ift bie §älfte meiner §ü^ner, 
unb ic^ [c^enfe O^nen nod^ ein I)albe^ §u^n baju." — 
n^ä) banfe 3l)nen/' fagt bie Äöc^in, nimmt bie §ü^ner 
unb gel)t fort. Salb barauf fommt eine gttjeite Äöc^in unb 
[agt aud^ : „Sauer, geben ®ie mir bie §älfte Qi)xtv §üf|ner." 
„®em/' fagt ber Sauer, „l)ier ift bie §älfte meiner §üf)ner, 
unb \d) fc^enfe Ql)nm nod^ ein l^atbe« §u^n baju." — 
nSi) i>önfe 3l)nen/' fagt auc^ bie ixocitt Äöc^in, nimmt 
bie ©ü^ner unb ge^t fort. Salb barauf fommt eine britte 
Äöc^in unb fagt: „Sauer, iä) möcf)te bie ©älfte 3^rer 
©ü^ner ^aben." rrSern," fagt ber Sauer lieber, „fjier ift 
bie C^älfte meiner §ü^ner, unb id) fc^enfe O^nen nod) ein 
^albe« §ut)n baju, benn jefet fjabe id) feine §ü^ner me^r, 
unb ic^ lann nac^ ©aufe ge^en." — SBieüiet §ü^ner t)at ber 
Sauer auf bem aJJarft gefjabt? 9iecf}nen Sie e^ au^,^ unb 
bringen ®ie mir näc^fte ©tunbe bie 3lnttt)ort in bie Slaffe. 

iGr.: IV, A^. 

(Sin §err fagt gu einem anbern ©erm, ber eine grau 
^at, bie nic^t gut foc^en fann: „^c^ iDünfci^e Q\)nm guten 
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Slppctit junt Slbenbcffcn.'' — „3lc^/ anttüortet bcr jnjeite §crr, 

,,tüünfc^cn ®ic mir lieber ein gute« 9lbenbe[fen gu tneinem 

3lp|)etit'' 

Sid^ere probe* 

,,S)er junge 3)?üUer fc^eint mir ein 3(nfänger (^eginner) 
im Älaöierfpielen gu [ein.'' — „SBarum glauben ®ie ba«?" 

— rr©eil er nie aufhören !ann." 

(Ran^ einlädt* 

gin junge« 3Räbc^en fommt ju il)rer greunbin unb fragt : 
„Sonnen Sie englifd)? Qd) mu^ einen englifd}en ©rief 
[c^reiben, unb ic^ n)ei§ nid^t, »ie id) e« anfangen fofi,"^ 

— „£), ba« ift ganj einfad)/' antiDortet bie greunbin. 
n^nm -öeifpiel l)ei^t bottle glafdje, cheese iläfe, friend 
iJreunb, unb mit \>en anbem Sorten mad)en Sie e« ebenfo." 

^ Idioms: 45. 

Utt& bem tPirtdl^aufe. 

§err (jum Söirte) : rrSBiffen @ie, §err SBirt, ba« «eef^^ 
fteaf ift Hein unb fdjlec^t." — Söirt: „5?un, lüenn'« fdiled^t 
ift, ba freuen Sie fid) boc^, ba§ e« nid)t grog ift." 

®aft (jum ileüner, ber i^m einen JCetler mit Suppe 
bringt) : rf3lber, i^xii^, Sie fommen ja mit bem ©aumen 
in bie Suppe." — Äellner: „©a« fc^abet nid)t«^ — fie ift 
ja nic^t Ijd^j* 

1 Idioms: 46. 

eine Oefellfdjaft junger i^eute mad^t einen Sinkflug über 
8anb. 3n einem 3Birt«^aufe auf bem ?anbe effen fie 3U 
Slbenb. ©a fie ju gu^ nac^ bem Saf|nl)of gel)en moflen, 
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um mit htm 3^9^ ^^^ ^^^ <Stait gurücfjufol^ren,^ frogen 
fie bcn ffiirt: „^ttx SBirt, tdiv toolkn jcfet fortgcl^cn. ©ie 
tüeit ift e« bi« gum nädiftcn SaI)n]^of?" — 9Birt: „aWan 
rechnet geiuölinnc^ t)ierjig SDiinutcn; tüenn bie ©errfdiaften 
aber ein tüenig loufen, gelten ®ie ben 2Beg bequem in 
brei^ig aWinuten." 

1 Gr. : IV, A ^. 

<Rvd\}ic Bequentlid^feit. 

3tüei ©tubenten begegnen fid) auf berStra^e. „^ä) ffövt/* 
fagt ber erfte gum gleiten, „(Sie l^aben fic^ eine neue 9Bo]^* 
nung genommen. ®inb ®ie mit ^'^rer SBol^nung guf rieben?'' 

— „O ja/' antwortet ber gweite ®tubent, „idi bin fel^r bamit 
gufrieben. ^6) I)abe ein g^jimmer, ein ßmpfang^gimmer, 
ein 9Jaucf|jimmer unb ein ®d){afjimmer, unb beuten ®ie fic^ 

— ^iDie bequem! ba« aUe^ in einem 3^^^^^-" 

gin ÜDid|ter fifet fpät abenb« an feinem ®cl|reibtifcf|e unb 
biditet. J)a fommt ein 9?äuber in« 3'^^^^^ f^fet i^^ i>iß 
^iftole auf bie «ruft unb ruft : „3t)r ®elb ober Q\)X geben." 
ÜDer ÜDic^ter bleibt fel)r rul^ig, nimmt feine Siograpl^ie öom 
©c^reibtifc^e, giebt fie bem 9?äuber unb fagt : „§ier ift mein 
Seben. 3n Satb^Ieber. @« foftet eine ÜKarf fünfjig Pfennig. 
SSon mir felbft gefc^rieben.'' 

Seuffer eines Did^ters^. 

g« giebt Südier, bie man fauft, aber nicf|t lieft, bann foldie, 
bie man lieft, aber nidit lauft, enblic^ fotc^e, hxt man n^eber 
lieft nodi fauft, fonbern nur — fdireibtl 
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Sparsam. 

Sin aSotcr fommt mit feinem Ileinen ©ol^ne ju einem 
Seigrer unb fagt: „3^c^ lueig nic^t, §err ^rofeffor, foU ic^ 
meinen ©ol^n S)id|ter ober Süialer luerben laffen?" — „a)icf|ter!^ 
ruft ber ^rofeffor. „^a^ Rapier ift [a öiel billiger ote bie 
Seineiuanb,'' 

(Ein li^^iOtcv Sdtuiimann (polifift)« 

gin §err gel^t im $orI fpogieren unb fragt einen (Schüfe* 
mann: ,r2Bi|fen Sie öieUeic^t, tt)o l^ier ©dineeglöcfc^en ftel^en?" 

— ,r®ett)i6/' anttportet ber ©c^ufemann, „l^ier gleich ju ^l^ren 
güßen," unb er jeigt bem ©pajiergänger bie (gtelfe unb 
gel^t lueiter. ginige aWinuten fpäter fommt er surücf unb 
fagt gu bem ©pajiergänger, ber bie ©dineeglöcfc^en ppcft: 
„yinn, l^aben Sie meiere gefunben?" — „©eiui^, ein ga^jje« 
Heine« Souquet," ruft ber (gpagiergänger fel^r gufrieben au«. 

— ,,SBirHicI|, nun, ba fommen (gie mit mir jur 9Bad)e 
(^otigeiftation). §aben ®ie bie 2Bamung«tafeI nic^t gefeljen? 
ÜDarauf ftel^t:^ §ier barf nic^t« abgeppdt ttjerben.'' — 
„Slber Sie ^aben mir boc^ fetbft bie ®teüe gegeigt/' fagt 
ber erftaunte ©pajiergönger. — „9?un, man mu^ bod^ 
l^öflicli fein/' antiuortet ber ©c^ufemann. 

1 Idioms: 47. 

(Sin §err fagt gu einem ganbftreic^er (9Sagabunb), ber 
nidit aufljört^ gu betteln: ,,2Öenn Sie nidit gleich Don l)ier 
fortgel^en/ fo rufe ic^ einen 'Dienftmann unb laffe ®ie 
hinaufwerfen." — i?anbftreid)er : ,,Seien Sie fo gut, unb 
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geben ®ie mir bie ^ötfte öon bent, »a^ ein IDienftmann 
foftet, unb tc^ gel^c üon felbft."* 

1 Gr. : 33. — ^ Idioms : 48. 

Ttadt unb nadt. 

§err (ju einem i?anbftreic^er, ber unter einem SSaume 
liegt unb ben Slrbeitem auf bem ^dit jufiel^t) : ^ „@te l^aben 
mir neulid) üerfproc^en, bag Sie 3^r faule« Seben auf* 
geben unb fleißig arbeiten toolfcn, unb nun fel^e irf) ®ie 
fdion luieber, tüie ®ie faul im ©chatten liegen unb ben 
Arbeitern jufel^en.'' — Sanbftreic^er: „©a« gel^t nic^t fo fc^netl, 
©err 33aron; irf) mu^ mirf) bod^ erft an ben Slnblid ber 
Slrbeit gewöl^nen." 

1 Gr.: 33. 

Vor iRevidti. 

9iirf)ter (gum Sanbftreic^er) ; „9?un l^abe irf) Ol^nen bie 
ganje (Strenge be« ®efe^e« gegeigt, unb e« l^ilft nirf|t«.^ 
@ie fallen immer »ieber in ben alten gel^Ier gurücf.'' — 
yanbftreic^ei : „üDa fe^en Sie, §err 9?irf|ter, bap ba« ®erid)t 
nid^t« taugt,''*' 

1 Idioms : 49 «. — ^ Idioms : 49 ^. 

Seigrer: „3Ba« fönnen (Sie mir über ^lato fagen, (Srf|üler?" 
— ®rf|üler: „®ott fei !DanI, nur ©ute«,''^ 



(Sine Se^rerin erflärt i^ren (Schülerinnen Seffing« gäbet: 
„T)k ®an«/ morin erjöl^tt »irb, baß eine ®an« firf| lärfier* 
Kd^ gemad)t ^at, ipeil fie t)erfud)t l^at, bem (Seaman burrf) 
beffere ©altung an (Sc^önl^eit gleid) gu merben. „©ad 
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. wir au« biefer gabcl fernen?'' fragt bie gel^rerin. 
c (2d)ülerin jeigt ben Ringer. „9htn, 6Iara?" — Slara: 
.dJfan foU nie ntel)r fein ipoüen al« eine ®an«," 

1 Gr.: 36. 

}Xvi% 5ein Urmenttofi^itale* 

gin Huger Slrjt (J)oItor) fomntt eine« SDiorgen«^ in ba« 
Slrmenl^ofpital. Gine ilranfenwärterin begleitet il^n; fie trägt 
ein ^räfentierbrett in ber §anb mit Sll)eefanne unb Sl^ee« 
taffe barauf. !lDer !Coftor fragt: „2öer l^at lefete 9?ad)t fo 
üiet get)uftet?" — r,3c^, §err Doftor," rufen alle "Patienten, 
„id) I)abe gel^uftet." — Slrjt (jur Äranfenwärterin) : „®ann 
l^aben luir nirf)t genug %\)tt — ba muffen wir falte $Baffer* 
boud)en gebraud)en — alfo id) frage nod) einmal, wer t)at 
teilte 9]ad|t fo öiel geduftet?'' 9tUe Patienten (einftimmig) : 
3iütter t)at geljuftet,'' — „®ut/' fagt ber Slrjt, „bann foU 
9)iül(er ben Üljee befommen." 



ein 3lrjt I)at einem Äranfen (2d)(afpulöer öerfc^rieben unb 
fragt il)n ben näc^ften äliorgen: „9Jun, Sdineiber, fd|Iafen 
Sie ie^t beffer?" — ,M)f §err ©oftor/' antwortet ber 
Patient, „id| ^ötte fd)on fd)(afen lönnen,^ aber iebe«mal, wenn 
id) einfdjlafen wollte, wedte mic^ ber SBärter, bamit ic^ 
ba« 8d)Iafpulöer nö^me,''^ 

1 Idioms: 50. — ^ Gr. : 42. 

Das erfie Opfer* 

3unger Slrjt : „9?un l^abe ic^ enbüd) ben erften "Patienten 
belommen! T)en (äffe id) aber nid)t früher gefunb werben, 
al« bi« ic^ ben jweiten befomme,'' 
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Der ein0ebi(5ete %vanU. 

„"ää), §err ÜDoftor, Ic^ bin immer fo Ironf, baß ic^ große 
Hngft ^bc, e« gar nidjt ju bemerlen, luenn idi einmal 
tüirtUdi Iran! luerben follte/' 

<Rvö\}tc 3erfireuttielt* 

©in ^rofeffor, ber fe^r jerftrcut ift, mad)t einen Sefurf) 
unb läßt feine grau ju §aufe, J)ie üDame be« §aufe« 
begrüßt i^n fel)r freunbtic^: „ee freut mid^, §err ^ro* 
feffor, ®ie bei un^ gu fct;en. 3lber wo l^aben ®ie benn 
a^l^re liebe grau ©ema^Iin?"^ — ,,ÜKeine , . . grau? S)ie 
l^abe 16) tt)ol)I irgenbiuo — fielen laffen,'' 



gin alter ^rofeffor, ber immer gut gefc^fafen ^at, fann 
eine« yiad)t^^ nid)t einfci|(afen. Gr \vad)t bis gum ajiorgen 
— ba faßt i^m enblic^ ber ®runb feiner (Srf)fafIofigfeit 
ein: er I)atte üergeffen, bie Slugen jujumadien (ju fdiUeßen)» 

1 Idioms: 51. — ^ Idioms: 50. 

„93Bie, @ie nel^men eine "^iftofe unb eine glinte in« 
®cl|lafjimmer? SBarum ^aben @ie Slngft?" — „%d), biefe 
^erftreutl^eit. @e^en ®ie, ba« t^ue ici| nur au« ©ewol^n^' 
l^eit, 211« ic^ in 3lfrifa luar, mußte i^ e« liegen ber wilben 
Jiere tl)un. üDenfen ®ie, tüie id) eine« äbenb« ju SSttt 
ge^en will, finbe ic^ einen Sömen, brei Seoparben, ein Äro* 
fobi( unb brei Slapperfc^Iangen barin*'' 

®n ^rofeffor ber Slftronomie beobachtet acl|t Jage lang 
einen @tem, ßr ^atte au«gered)net, baß er ben @tern am 
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neunten Sage nic^t mel^r feigen tüürbe. aber an biefem 
Sage fiel)t er i^n boc^ noc^ burc^ fein Jeleffo)). „^m, 
^m,** brummt ber ^rofeffor, „ber @tem fd^eint [id^ für mic^ 
ju intereffiercn,'' ^ 

Qn einer ®efcüfc^aft fdiilbert ein Lieutenant feine ©d^mc* 
fter. »5Racf| Qljxtx ©c^Uberung, ©err Lieutenant,'' fagt eine 
ÜDame, „mu^ ^l^r gräulein <Sd)tt)efter ein liebe«, Huge« 
unb intereffante« 3Käbd)cn fein, ^^ft fie auc^ l)übfc^?'' — 
„^üb\d)? gnäbige« gräuicin. SRei^enb, cntjücfenb! ®anj 
mein ©efic^t ol)ne ©c^nurrbort.'' 

^ Idioms: 52. 

ÜDie aJiama erjö^lt bem flcinen ijri<} üon ben ©temen 
unb fagt unter anberem, ba^ ber ©oturn breimol fo gro^ 
fei aW bie (5rbe. — gri<} (nac^ einigem 9?ad)benfen : „J)u, 
3Kama, bann muffen ja auf bem ©atum bie aWaifäfer aud^ 
breimal fo groß fein luie bei un«." 

Itnaitdenettmer Sdtlnff^ 

&n junger 3Kufifer bringt einem mufilalifc^en Äritifer 
feine Sompofitionen unb bittet i^n, biefelben angufc^en. 
3laä) einiger 3^it fragt er ben ßritifer: „9?un, luie gefallen 
O'l^nen meine Äompofitioncn?'' — «2Ba« fott ic^ baju fagen?" 
antiuortet ber Ärüiler. „3c^ benfe, man wirb fie nodfi f fielen, 
»enn SWogart, §a^bn, SDienbctefol^n unb 53eet]^oöen fange 
öergeffcn finb." — ;,ffiirIUcI|?'' ruft ber 3Rufifcr entjücft 
ou«. — „®mi%** antwortet ber tritiler, „aber — früher nid^t*" 
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Unteroffizier (ju ben (Sofbaten auf bem gjerjierplafee) : 
„Qf)x • broud)t l^eutgutage feine Slngft ju l^oben, wenn e« 
Ärieg giebt. SBcrbet Ql)x öeriDunbet, fo luirb bie 2Bunbe 
luftbidit öerfc^Ioffen, unb in brei SCagen feib Qljx gel^eilt. 
ÜDiefe grfinbung üerbanft ^l^r bem berühmten Slnton ©eptifc^/ 

öoftliaft (malltldft). 

ßine ^Came, bie fel^r furgfirf|tig ift, glaubt einen SSogel in 
ber Öuft 3u fe^en unb inift begeiftert (ent^ufiaftifc^) au^: 
„3lcf|, wenn xd) bod) aud) fo burd) bie 8uft fliegen lönnte!''^ 
„^öä)ttn ®ie wirllic^ ein Suftbatton fein?" fragt fic bod^* 
l)aft i^r Segleiter, 

3n einer ©efeüfdiaft »eig ein junger aWann nid|t genug 
Don feiner ajienfc^enfenntni« ju ergäl^Ien. „Qä) weig jum 
53eifpiel auf ben erften Süd, wa« anbere üon mir beulen/' 
bel^auptet er unter anberm. allgemeine« (Staunen, bi« eine 
üDame bie ©tiüe unterbricht mit ben SBortcn : „©ad mug 
ober oft fe^r unangenel^m für ®ie fein." 

1 Gr.: 42. 

eine gamilie beftcdt in einem Äaffeegarten jwei ©rote, 
eine Portion Sutter unb jwei glafdien SBaffer. 5Rac^ lurger 
3eit fommt ber Äettner jurücf; er trägt in einer §anb 
bie Portion SSutter unb ba« ©rot, in ber anbem ein SBofc^* 
beden, worin bie gtafdien ftel^en. 93ater : „aber wa« folfen 
wir benn mit biefem SBafd|bccfen t^un?" Äeßner: „^6) 
^obe geglaubt, bie §errfd^often wollten ftd^ wofd^en." 

Digitized byVjOOQlC 



54 prafttfc^e ^Infangs^rünbe. 

Urgro^öatcr, Urgroßmutter, ©ro^oatcr, ©roßtnüttcr, SSater, 

5D?uttcr, Äinb, <Sol)n,. SCoditcr; ©dimcftcr, «ruber, Onlel, 

loute, 5Reffe, "iliäftc, SSetter, Soufiue, ©c^toiegerüater, <Scf|tt)ic* 

gemiutter, ©d^mager, ©d^wägerin; ©ticföater, (Stiefmutter, 

©ticffinb. 

Seitun^ftnoti?* 

T)reimal in furjer 3^^* t|<if^^tt ®i^6e bie SSonbon« au« uti* 
l'erm 8aben geftoljleu, tüo« gewiß für bie ®üte berfelben 
fpric^t. ©c^ttjorj unb Gonn)., 6^ofoIabenbonbon«fabriL 

IDle Ift Mc Vcvwanbt^dtaft ? 

gine ÜDamc trifft im 3^9^ ^^n Strasburg noc^ §eibel* 
berg eine ©efonntc au« it)rer ^inbl^eit. Jöie ber 3^9 i^ 
^eibelberg anfommt, fie^t bie Dame auf bem ^erron be« 
Sa^nl^ofe« eineti ©errn ftcl^en. ®ie fteigt au« bem 3^9/ 
ber ©err fommt il^r entgegen, unb fie begrüßt il)n mit 
einem Suß, ©rftaunt fragt bieSelannte: „kennen ©ie benn 
biefen ©erm?" S)ie !Dame antttjortet: „®cto\% ift nid^t 
biefe« SKanne« ÜKutter meiner aKutter ©c^toiegermutter?'' 
3Bie ift bie ÜDame mit bem ©erm üerwanbt? — 3laä) lurger 
3eit fommt ein junger ©tubent auf ben Sal^n^of, unb 
bie üDame begrüßt aud^ ben ©tubenten mit einem Äuß* 
grftaunt fragt bie ©efannte lieber: „Sennen ®ie benn 
aucf) biefen jungen ©tubenten?" ^Cie !l)ame antwortet: 
„®ett)iß, ift nidfit biefc« afianne« SKutter meiner SQhttter ein* 
jige« ffinb?" ®ie ift bie ®ame mit bem ©tubenten öerwanbt? 

tan^c tVdvUv. 

g« gicbt fel^r lange ©örter in ber beutfc^en ©^jrac^e; 
ttjotten ©ie einige l^ören? — S^, fet)r gem. — 9ton gut, 
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td) \ü\ü 3l)ncn einige nennen, unb ®ie muffen öerfuc^en, 
ob @ie fie au«[prec^en fönnen. Um fie ju öerfte^en, muffen 
©ie fie in bie üerfdiiebenen Söorter gcriegen» §ier ift ber 
2:ite( eine« ©eric^t^beamten: §err öberappettation^gerid^t^rat 
ÜRülIer, §ier finb anbere : 8euert)erfid)emng«gefeHfc^oft, JRob* 
faI)rert)ereinigung«orben, ß^ololabenbonbon^fabrilbefitser, -Seber 
!j)eutfd)e fennt ba^ SBort: ßonftantinopoütanifc^er ÜDubelfod* 
pfeifennac^ergefettent)erein«^erberg«t)ater, ginben <Sie ^ ba« 
SBort lomifd) ? — 3a, e« ift fel^r fomifc^. — B^^fen ®ie 
bie ©itben unb SBörter, au« benen e« jufammengefetst ift. 
— 3cf| l^abe fec^jcl^n (Silben gejäl)lt unb ad|t üerfdiiebene 
9Börter. 3ft ba« richtig? — Qa, ba« ift richtig. !Ca« ©ort 
ift ein ©djerjtüort. 3lber e« giebt t)ie(e lange SBörter in 
ber beutfdien @pracf|e, lueif e« fo öiele jufammengefefete 
SBörter giebt. aWan fagt,^ bie englifdie @pracl|e l^abe 10000 
©tömme unb 30 000 SBörter; bie beutfd^e Sprache, fagt 
man, l^abe nur 3000 Stämme, aber 100 000 SBörter. ÜDaö 
lommt, totxl tt)ir fo öiele gufammengefefete Sßörter l^aben. 

1 Idioms : 66. — ^ Idioms : 68. 

Hatfel unb Bdtcv}^va^cn. 

aBoßen Sie $Rätfel raten? — 3^a, fc^r gern. — 5Kun 

gut, irf) loitt 3I)nen loetc^e aufgeben. §icr ift ein fet)r 

leichte« 9iätfe(: 

(Srft toei^ »ie (Schnee, 

®ann grün wie SIee, 

!Dann rot mie ©tut, 

©c^mecft äffen beuten gut. 

2Ba« ift ba«? etioa«, toaiS mir effen, nic^t walir? — 3a, 
gemig. ^ä) toiü 3t)nen bie 3lntttJort nic^t fagen; ®ie 
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tntiften roten, tüa« e« ift. — ^iitt, geben <gie mir tiod^ 
me^r SRötfel auf, — aßit SBergnügcn. ©a« ift ba«: 

O'c^ bin gegen ©dinee unb SRegen gut; 

Unb l^aft bu micf), bleibt troden bcin ©ut* 

Sluc^ fdiü^e xä) gegen geuer unb gic^t 

ÜDie 9lugen bir unb bein ®eficl|t, 

§ier finb no6) me^r SRätfel : 

Qm Sommer bin ic^ grün, 
Qm |)erbfte bunt unb fal)L 
3m aSinter bin xä) luei^, 
ÜDod) meiften« nadt unb ta\)l 
!t)a« ift fe^r leidjt, ba« l^abe ic^ gleic^ geraten, — 9?un, 
bann luill id) 3I)nen ein fd)n)erere« JRätfet aufgeben : 

üDa« ©rfte ift nicf|t wenig, ba« ^^eite ift nic^t fc^wer. 
ÜDa« ®anje tä^t bid) l)offen, boc^ l^offe nic^t gu fel)r* 

C)ier finb metjrere ©cfierjfragen : 

9Bie frf)reibt man „gefrorene« SBaffer" mit brei Sudjftaben? 

SBie fd)reibt man „trocfene« ®ra«" mit brei Sudiftaben? 

ffiie wirb ein Seiger, bem man ein l^immelblaue« (geiben^ 
banb um ben linfen ^interfug binbet? 

SSierge^n ^ül)e gelten burd) einen engen SCu.nnel, fo bag 
eine Su^ hinter ber anbem ge^en mu^. S83eld)e Äu^ lann 
fagen, wenn fie fic^ umfieljt: „Qd) fe^e öierje^n §örner 
öor mir?" 

IClnMid^e Unter({altund« 

?leulid| beobadjtete ic^ ein Heine« Wähd)tn, bie ganj allein 
im 3i^^^^* ^^^*- ®^ ^^^ f^^^ fomifd) angejogen, @ie 
^atte aßama« §ut aufgefegt unb aWama« §anbfd|u{)e an* 
gejogen. ©ie ^atte eine ^uppe im 9lrm, ein l^ögfic^e« 
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!J)mg, aber fic fdiien i^re ^xi))pe fel^r Heb ju l^aben (ju 
lieben). Sie fpielte mit i^r itnb l^evjte unb fügte fie unb 
Jüiegte fie im arm. ^löfelic^ fing fie an ju fpredicn, unb 
iä) ijöxtt bie folgenbe Unterl^altung : 

„9?ap, rap!" 

rrSBer Hopft an bie Jtjür? .^erein. O^, Sie fmb e«, 
grau üDoItor. $LMe befinben Sie fid)? ße freut mid), ®ie 
3U fel)en." 

„ß« ift ein fold)' fcf|öner Jag. Qi) bad|te, irf) tüoUte Oljncn 
einen 33efud| machen. Unb tüie befinben Sie \\i}, grau 
^rofeffor? ©inb Sie ^üo^l?" 

;,3i^^li^ i^ol)(. 2öa« foü ic^ fagen, grau 3>oItor? ffitr 
grauen tjaben immer fo öiet ju tl)un. .^aben @ie aud^ 
öiel gu tl^un?'' 

r,1)a« foüte td| benfen. Wt fo Dielen ÄinbcrnI" 

„SBie Diele ^^inber l^aben Sie benn?'' 

.3^ölf, grau ^rofeffor.'' 

rrBtuölf Äinberl SSßirflid}! Unb iüie alt finb fie benn, 
ttjenn id| fragen barf, grau Doftor?" 

„®ie finb alle jwölf Oal^re alt, grau ^rofeffor.'' 

„Wit gtt)ölf a^a^re alt! !t)eö^alb finb Sie fo befcf|äftigt, 
orme grau ÜDoItor." 

„3a, Sinber macfien Diel 3Kiil)e, nicf|t njaljr, grau ^vo^ 
feffor?" 

„Slc^ ja, Äinber madien Diel SDiü^e, ba« lueig td) aud)." 

„§aben Sie auc^ n)eld)e, grau ^rofeffor?" 

ftS^f g^^öu !Doftor, aber nur ein^, nur biefen i^iebling 
in meinem Slrm.'' 

„Sld), ttjie reijenb, tt)ie reigenb, grau ^rofcffor! 3ft e« 
ein aKöbd^en, »enn ic^ fragen barf?" 
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„£) nein, grau ÜDoItor. e« ift fein ÜRäbd^cn, Qd) tnog 
ÜRäbd^cn nic^t leiben, ©ie toerben groß, unb bann {(eiraten 
fie unb gellen öon ©aufe fort unb fomnten nie gurüd ju 
^apa unb $Diama. Qä) freue midi, bo^ e« fein 3Jiäb(^en ift.'' 

„O'ft e« ein fitiabe, »enn icf| fragen barf?" 

„O nein, grau !Doftor. Qä) mag bie Änaben erft rec^t 
nid|t^ leiben. @ie »ollen immer Äutft^r fein, njenn ioir 
^ferb fpieten, unb bann finb fie immer fo laut. D nein, 
icf| freue mic^, bag e« fein S'nabe ift. T)k^ ift mein Heine« 
Sab^, grau SDoftor." 

- Idioms: 53. 

Der flu^e ticntcnanU 

©n Lieutenant fagte auf bem ßjergierplafee ju einem ®dU 
baten, ber nid|t in SRei^ unb ®tieb ftanb: „Dummer ffieri, 
treten Sie fogteic^ einen ©ebanfen gurüd.'' — ®er ©olbat 
trat einen ganjen ®cf|ritt jurücf. „ÜDonncrtüetter, bummer 
Äerf,'' rief ber Dffijier gum gmeiten aWate, „l^abc icf| Qljntn 
nicf|t gefagt, ®ie follten einen ©ebanfen gurüdtreten.'' „!Da« 
l^abe ic^ getl^an," antwortete ber SRefrut. „(Dummer Äerl," 
rief ber Dffijier jum britten aKaie, „bei mir bebeutet ein 
©ebanfe fo üiet \vk gar nic^t«." ^n bemfclben Lieutenant 
fagte einmal eine !Dame: „Sld^, §err Lieutenant, benfen 
Sie fic^, ic^ fann be« Slbenb^ gar nic^t cinfditafen." — „Da« 
ift fc^abe,^ fc^r fdiabe, gnäbige« gräulein, toie fommt benn 
ba«?''^— »^6) muß immer an fo Diele« benfen,'' war bie 
Slntioort. — „Da will iä) Qljxxtn einen guten $Rat geben," 
fagte ber Dffigier. „9Kac^en @ie e« wie ic^. ^'c^ ^abc 
mein ganje« Lebenlang nicf|t benfen woHen unb audi nic^l 
fönnen." Derfetbe Lieutenant gab fel^r gern 3iätfet auf, abet 
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ba er felbft feine tüu^te, fo fragte er borum ben SeÜner 
in bem ©otel, tt)o er ju SWittag a^, „grife, icf| ge^e Ijeute 
Slbenb in ©efeflfc^aft, fönnen Sie mir nid)t ein fc^öne« 
JRätfel fogen?" — „©eiDi^, §err Sieutenont* ©ier ift eine 
33o]^ne, unb ^ier ift ein §anfen Soljnen, toa^ ift ba«?^ 
— „ÜDa^ weiß id) nicf|t, gri^." — „'Da« ift Sot)n'apart, Sona- 
parte, §err Lieutenant.'' — • „©errlic^, ganj prad)tt)ott, grig, 
l^ier l^aben @ie eine aWarl SCrinfgelb,'' 3lm Slbenb in ber 
®efettfcf)aft fagte unfer gieutenant ju ben ©amen: „31^, 
meine üerel^rten ÜDamen, ic^ l^abe ein ganj pxa6)t\>olk^ 9?(ltfel, 
ba« mu^ id) ^^l^nen aufgeben.'' — „Sitte, bitte, t^un <Sie 
ba«, §err ßieutenant. SBir raten gerne JRätfeU" — „5Run 
gut, ^ören ®ie ju, ^ier ift eine S3o^ne, unb ^ier ift ein 
§aufen 33o]^nen, Jüa« ift ba« ?" — „^a« fönnen tüir tüirflid) 
nict|t raten, §err Lieutenant." — „Slber, meine ÜDamen, ba« 
ift fel^r einfad), in ber J^at, fe^r einfac^. ÜDa« ift 9?apoIeon." 
©c^aflenbe« ©elftester. — ÜDer Lieutenant fam am näd)ften 
aWorgen fe^r ärgerlich in« §ote(. „grife, ®ie l^aben mir ein 
fc^Ied|te« SRätfel gegeben, id) Ijabe mic^ lädjerltd) gemad|t. 
3lüe l^aben gelad|t. SBiffen ©ie fein beffere«? 3d) luerbe 
l^eute äbenb »ieber in ®efeüfd)aft gelten." — „(Selui^, §err 
Lieutenant: g« ift meine« SJater« (2oI)n unb bod) nic^t 
mein «ruber, äöer ift e«?" — „'Da« lueiß id) nic^t. ffier 
ift e«?" — „3d| bin e« felbft." — „^rac^tüoU, gang prac^t^^ 
öott, grife* ©ier l^aben @ie eine SDiarf Jrinfgelb." 3lm 
äbenb in ber ®efeUfd|aft fagte unfer Lieutenant gu ben 
!Damett : „!Die«maI l^abe id^ ein ganj ^errlic^e« SRätfef. ©ören 
®ie gu: g« ift meine« SSater« ©o^n, unb bod| nid|t mein 
»ruber, »er ift e«?" — „!Da« finb (Sie felbft, §err Lieute^- 
nant," riefen aüe !Damen in einem 2ltem. — „tJalfc^, meine 
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ÜDaincn, fatfd}, e« ift ber gcttner int §ote( gum golb'ncn 
götücn," rief unfer tieutcnont, 

1 Idioms: 27. — ^ Idioms: 42. 

(Ein wberrafdten5er (0run5. 

eine öomcl)tnc, reiche Same in SBien njar fet)r frani, unb 
öiete it)r befannte §errcn famen, um fic^ nod) il^rem SJc* 
finben (Ocfunbl^eit) gn crlunbigen» Sltö fie JDiebcr beffer 
toav, amüficrte fie fidi eine« 9?0(l^niittag«/ bie SSifitenfarten 
aöer biefer ©crreti gu lefen. 9luf benfelben njoren ^onen 
unb 2öa))pen, bcnn bie §erren njoren ^ringen, ®rafen unb 
ijürften. 2lber unter alf biefen SSifitenfarten fanb bie ÜDame 
eine fc^tic^te, njei^e Sarte mit bem einfachen Flamen: §er* 
monn Serger* !Die ÜDame lannte feinen §errn biefe« 9?a* 
mene, unb fie »ottte gern wiffen, »arum §ennann Serger 
ftd| nac^ iljreni Sefinben erfunbigt Ijatte. ©ie fdieUte eine 
®Iocfe, unb ein !Diener lam in« 3^^^^^- „ßrinnern Sie 
fid) eine« §erm, Sari, ber wä^renb meiner Äranf^eit l^ier 
geiüefcn ift unb fic^ nac^ meinem Sepnben erfunbigt l^at 
unb §ermann Serger \)t\^t?" — „©en^iß, gnäbigfte ®räfin. 
gr ift jtDeimat ^ier genjcfen. gr ift fel)r fc^ön unb iung, unb 
er ift fel)r elegont gefteibet, nad) ber neueften aWobe.'' — „®ut, 
lüenn er njieberfommen foüte, melben ®ie i^n an. Qd) »ill 
i^n fel)en." T)en näc^ften 3Jlorgen melbete ber üDiener an: 
§err ^ermann Serger. — „Saffen @ie i^n ^ier eintreten, 
i?arl," fagte bie ®räfin. ©ermann Serger trat in« ^^wi^^^* 
er ttjar, in ber J^at, fet|r fc^ön unb fe^r elegant gefteibet, 
narf) ber neueften 9JJobe. ©ie 5>ame errötete unb fagte: 
„Sitte, feigen &t fid) (nehmen Sie ^la^), ©err Serger.** 
§err Serger errötete auc^ unb fefete fid). dx mar fel)r 
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öcriegen, er fpielte mit feinen §anbfcf|u^en unb rücfte auf 
bem ©tu^fe l^in unb ^cr* „(Sie finb I)ier jtpeima( in meinem 
§oufc gewefen unb l^aben fid) naäj meinem Sefinben er* 
funbigt/' fagte bie Dame enblidi; „barf ic^ wiffcn, luarum 
®ie ein folrf) gro^e« ^ntereffe an meinem ©efinben nehmen. 
3d) erinnere mic^ nid^t, Sie frütjer gefel)en 3U l^aben." — 
„'äi), entfcf|ulbigen ®ie mic^, gnäbigfte ©röfin, entfdjulbigen 
8ie mid^; tc^ bitte (gie/' fagte ber junge SDiann unb tüurbe 
immer verlegener, „^cfi bin ber Slgent t)on ben §erren Surg 
unb tfein, ben ?eicf|enbcforgem." 

1 Idioms: 50. 

Der flu^e Qun5. 

„SSon meinem §unbe ba — SBatbmann l^eigt er — fann 
id| O^ncn ©efc^id^ten erjagten, bag ®ie ftaunen werben. 
ÜDa^ ift ein ganj ungetüöl^nlid) finge« Jier/' fagte eine« 
Sage« mein greunb, ber görfter gange, ju mir unt) geigte 
auf feinen ®acl|«]^unb. 5Reulic^ tüollte ic^ auf bie ^'ögb 
gel)en ; ic^ ^atte frf)on meine gKnte über bie ®d|ulter ge* 
pngt, af« mein SBalbmann plöfelid) anfing Häglid) ju tjeufen. 
,,®a« ^aft bu benn? SBarum l^eulft bu fo Höglic^?" fragte 
ic^ i^n, aber SBalbmann fa^ mic^ gang eigentümlid) an, lief 
unter ba« ®ett unb frod) mit lautem Reuten tüieber I)er^ 
Dor. ÜDa« JDar bod) fomifd). ©oUte öiedeic^t ein !iDieb ober 
9?äuber unter bem Sette fid| üerftedt l^aben? <Sd|neH ent== 
fc^Ioffen (egte id| mid) auf ben gu^oben unb Irod) unter 
ba« Sötit, aber lein 9JJenfd) luar gu fe^en. Äaum war ic^ 
ttjieber I)erüorgefrod)en, al« mein SBalbmann gang auger fic^ 
Dor t^vtnhc war unb ein ®ebefl anfing, ba« wie ein ^ö^^ 
nifd^e« S?ad|en Hang. O^fet wu^te id| gar nid|t mej^r, wa« 
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er iDoUtc. ^fö^fid) aber fam mir ein ©ebanfe, „O bu 
fdlfaue^ Zkv," rief idi, ,jetjt iDei^ idi, tt)arum bu nticii unter 
ba« Sättt gcfd)i(ft l)aft, ICa ftc!)t e« ja^ an bem Äalcnber 
an ber SBanb. §cute ift ber erfte 5l|)rit, unb bu l^aft mid) 
in ben 3I|)rH gefd^icft.'^ — gin anbere^ 3JJaI tranf ba« SEier, 
atö meine i^au unb idi nicl|t gu §aufe tt)aren, eine Äanne 
Petroleum au^. 9lfö irf) l)eimfam, entbedtc idi c^ natürfid) 
fogkicj^. ÜDer ^unb rod| gang fd|rc(fßd| nad^ Petroleum 
unb !)eultc ftägfid^. ©d^on iDoUte id) bic ^iintt nc!)men, 
um il)n totgufd^ie^en, ba f|)rang ba« SEicr mit feiner testen 
Äraft auf ben SEifd) unb fd)aute (fal^, blidtc) ganj fel^n* 
füd^tig nad| ber 8am|)e, 35a fam mir ein ®ebanfe. ,,@d)neU/' 
rief id), ,,bringe mir einen fangen !Cod^t. ^m 9?u tt)ar 
ber ÜDod^t gur §anb. ,,@ud^', SBalbmann, fud^' — fd)ön 
freffen/' rief id^, unb benfen @ie fid^, ber §unb fal) midi 
banfbar an unb öerfd|tang t)orfid)tig ben J)od(|t, um fein 
l^od) l^ineingubei^en, 3d| bel^ieft ba^ gnbe in ber §anb, 
fo ba^ e^ au^ ber ®d)nauje l^eröorfal). 3ßeine grau brad|te 
mir ein ®d^n)efeü)oIj, id^ günbete ben J)od)t an, bie glamme 
brannte, unb SBalbmann, immer barauf bfafenb, bamit il)m 
bie Sd^nauje nid^t verbrenne," fa^ gebulbig ben gangen 
3lbenb afö gamilienlam|)e auf bem ülifc^. t^a blieb er bie 
ganjc 9?ad^t, bi« er enblic^ am näd^ften 9)iorgen aufgebrannt 
war. 5)ie g-tamme ging au«. 3d| nal)m ben ÜDod^t au« 
feiner Sd^nauje, unb ba« finge SEier war gerettet. — ^5)Jid|t 
lüatir," SÖalbmonn?'^ 

^ 1 Idioms: 54. — ^ Idioms: 28. — ^ Qj,. ^2. 



Digitized by VjOOQIC 



dritter 9eiU 






ITT Otto: Deutfc^e Spraye, beutfc^c Sitten, 

Deutfc^cr Sang unb beutfc^er Klang. 



e« ift bcr 24. Dejctnbcr, fünf Ul^r nad^mittag«. SBelc^' eine 
Slufreflung ift im §aufe ! 5Kun, e« ift fein 93Junber, benn in 
einer ©tnnbe njirb bie ®Iocfe fdiellen, nnb bad ift bad ^tiä)tn 
gur Sefc^erung. Semerfen ®ie nid^t einen eigcntümlidien 
(tt)unberbaren) ÜDuft? 'X)a« ift ber bentfd^e ©ei^nad^t^bnft, 
ein ©emifd^ aM lannennabeln, 93Jad)«Iid)tcrn, braunen ffud^en, 
3D?arjipan unb allerlei anberem S5Jei^nacI|t«gebäcf, bad bie 
SKutter in bcr legten SBod)e fo fleißig gebacfen l^at. !J)ie 
I^ür jur beften Stube {S^mmtx) ift öerfc^Ioffen, benn bie 
SDiutter ift nod^ bantit befc^äftigt, bie Ocfdienfe aufgubauen.^ 
ÜDie ^inber aber fitjen mit fio^fenben ©ergcn in ber Äinber* 
ftube unb erjäl)Ien fic^ i^re Srinnerungen an früf)ere SBei^s 
nad^t^fefte. g« ift fein 8ic^t im S^^^^^f ^^w ed ift Diel 
fd^öner, im !J)unfeln gu fifeen, unb ber ©lang unb bie JJrcube 
finb bann nad^^er fo Diel größer. !Die ältefte ©c^njcfter ift 
iefet aud) ganj fertig mit il)rcr §anbarbeit, einer ^iDcdfe, bie 
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fic bcr SUhtttcr fcl|cn!cn tt)iü; bie legten @ttd)c finb gc* 
t^an. — ®nc ®Iocfe fd^eüt. 3ft ba« fd)on bic ffici^nadit^ 
glocfc? 5lc^ nein, ba« ift ja nur bic §an«tf)ürgIocfe. !J)cr 
Srubcr ift gn bcn ffici^nac^t^fcricn öon ber Uniöcrfität ju=^ 
rüifgcfomntcn. gr luirb mit großem 3^nbcl begrübt, ©r er* 
gä^It, ba^ cd brausen bitter falt fei, ber @ci|nec falle in 
großen glocfen unb liege^ fd^on fu^l^od) auf ber ©tra^e, ein 
redite« 9Beil)na(i^tdtt)etter. 9lber jefet! ©ie Ut)r ^at fed^d 
gefdilagen, unb alle ftellen fid^ öoll öon ©rmartung l)inter 
bie I^ür, n)eld)e in bie 333eit|nad)t«ftube fül^rt. S^tv^t bie 
ganj Steinen, bann bie älteren @efd^tt)ifter, bann bie SEante, 
ber Dnfel unb. bie Oro^mutter; alle finb ba, nur nicl|t bie 
©Item, ja, njo finb bie? ^löfelid^ fingt eine reine, flare 
(Stimme bie SBorte: 

„O bu frö^lidie, 

D bu feiige, 

©nabenbringenbe SBei^naditdjeit ! 

ffielt ging verloren, 

ßl^rift ift geboren, 

greue bid^, freue bid), o ß^riften^eit !'' 

^er ®efang ift gu ©nbe, unb M ft^ellt, ed frfiellt," jubeln 
bie Sinber; fie ftürjen in bie ©ei^nad^tdftube, bie ©ro^en 
gelten langfam ^inter^er, in ein SKeer t)on ?id^t unb (Slang. 

Qn ber 3Kitte be« 3*^^^^^^ f*^^* ^^^ Ci^riftbaum, öon 
oben bid unten funfelnb öon @olb unb Silber unb ^unberten 
öon Sid^tem, unb an ben SB?änben fte^en lifd^e, mit ben 
ft^önften ®ef(I)enfen belaben, bie in alf il)rer ^rad)t audge* 
breitet baliegen. 3eber ^at feinen ^la^, ber leidet ju finben 
ift, benn ber ^ieblingdwunfd) ift ja ba, unb an jebem ^lafee 
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ftcl)t ein JcKcr mit 5Kü[fen, S3onbon«, 5l|)felfincn, t|)fcln 
unb SWarjipan. 35a« Scmunbcrn, grcucn unb ÜDanfen* tt)ill 
fein gnbc ncl)mcn, Die Sitten totvhtn tt)ieber jung mit bcn 
Sinbem, unb fein lag im ganjen Oalire fann öon folc^' 
gicingenben 5lugen, folrf)' banfbaren Süden, folc^' »armen, 
freubigen §erjen erjäl)len, »ie ber ffiei^nad^t^abenb, !J)ie 
Sinber tanjen um ben 3Bei^na(^t«baum unb fingen bagu : 

„O Tannenbaum, o SEannenbaum, 
SBie treu finb beine S3Iätter! 
^u grünft nii)t nur jur ©ommer^geit, 
9?ein au(^ im SBinter, menn e« fc^neit, 
D Tannenbaum, o Tannenbaum, 
ffiie treu finb beine Stätter." 

3um ®d^Iu§ fingen alle ba« fdiöne SB?eil)nac^t«Iieb : 

„müt maä)t, ^eilige 5«aci|t, 

aUe« fc^Iöft, einfam toa6)t 

5Wur ba« traute, l^od^l^eilige '^Jaar, 

§oIber Snabe im todigen §aar, 

©c^laf in !)immlifci|er 9hil)', fc^taf in l^immtifd^er 9tut|'. 

©titte ^laijt, Zeitige 9Jad)t, 

§irten erft funb gemad^t, 

^uxd) ber (Sngct ^atteluja 

2:önt e« taut öon fern unb na^ : 

6t)rift, ber ^Retter ift ba; ei)rift, ber SRetter ift ba.« 

©titte 5Kad^t, !)eitige i)la6)t\ 

®otte«fot)n, tt)ie taci|t 

?ieb' au« beinem götttid^en SWunb, 

!Ca un« f(^tägt bic rettenbe ©tunb', 

e^rift in beiner ®eburt, Gl^rift in beiner Oeburt I 

1 Gr. : IV, Z), ^. — 2 Gr. : 42. — » Gr. : 37. 
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Die Corelei. 

^u9 einem ^agebud^e. 

(St ©oar^^aufen, bcn 12. 3uß 1886. 

©cutc 5Rad^mittag bin id) !)ier öon Sonn mit bctn ICampf* 
fdliffc anfletommcn. 3Bie tDunbcrfc^ön ift bcv SR^ein ! gr ift 
nidit fo breit unb majcftätifcii »ic unfer §ubfon, aber [eine 
Ufer finb öicl lieblid^er nnb romantifd^er, unb jeben äugen* 
blicf jeigen fie bcm 5luge etma^ ©c^önc« ober ^ntereffante^.^ 
T)örfer unb Heine ©täbte mit aftbeutfd^en, l^od^giebeligen ©äu* 
fem njed^feln ab mit ®cf)Iöffem unb Burgruinen, bie fid) auf 
ben Oipfeln ber Serge ergeben, öon SBeingörten unb ffiät 
bern umgeben, gaft jeber Ort erinnert un^ an eine interef* 
fante ®age (gegenbe) ober ein fdiöned ©ebid^t. 

@t. ®oar^I)aufen liegt wunberfdiön am guge !)ol)er Serge. 
a3on ber ülerraffe be« §otefö fann ic^ brei ^Ruinen fef)en, 
bie fid) auf ben Sergen crl^eben, rec^t^ „Safeenellenbogen," öon 
bem 33oIte ^ai^' genannt, linfö bie Heinere JRuine ^^Jurm* 
berg," bie aRau^ genannt, (gegenüber, am anbem Ufer bc« 
SRl^eine« fiel)t man ben Ort (2t. ®oar, unb baneben erl)ebt 
fid^ fe^r romantifd) bie fd|önfte unb größte 9?uine am 9?^eine : 
ber SRl)einfel^. (Sie gel)ört bem beutfd)en iiaifer. 

9tur jtDanjig SJünuten öon bem §oteI liegt ber berühmte 
goreleifeffen ; xd) fann i^n Dom genfter au^ fe^en. 2öie 
id| bie^ fd^reibe, bemerfe ic^, ba^ bad 2(benbrot feinen ®i|)fel 
öergolbet. g« fd)eint mir, al^ ob ic^ bie goretei njirfiid^ ba 
oben fifeen fel^e, im ©djimucte i^rer funfefnben 3utt)elcn, mie 
fie i^r golbene« §aar !ömmt, unb je^t, um bie 3^Uufion öoll 
ju madien, wie !)errlid| 1 fängt eine ©efeüfc^aft öon Damen 
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unb ©crrcn, bic auf bcr S^crraffc fi(jcn, an mit reinen, 
Haren ©timnicn, §eine« tt)nnberbar fd^öne« 2ieb gu fingen : 

Qd) lüeig nid^t, tuad foK e« bebenten, 

!Da6 ic^ fo traurig bin ; 

ßin SWärd^en au« alten S^ittn, 

Da« fommt mir nid^t au« bem @inn.^ 

!Die 8uft ift fü^l, unb e« bunleft, 
Unb ruf)ig fließt ber 9i^ein ; 
üDer ®ipfel be« Serge« funfeit 
Qxti Slbenbfonnenfc^ein. 

35ie fd)önfte Jungfrau fifeet 
!Dort oben tt)unberbar, 
3f)r golb'ne« ©cfd^meibe blifeet, 
Sie !ämmt i^r gofbene« §aar. 

Sie !ämmt e« mit golb'nem Äamme 
Unb fingt ein ?ieb babei ; 
Da« i)at eine njunberfame, 
©ctoaltige SKelobei. 

Den @ci|iffcr im Keinen «Sd^iffe 
ergreift e« mit lüilbem 9Be^ ; 
ßr fd^aut nid^t bie g^Ifcnriffe, 
ßr fd^aut nur hinauf in bie ^ö\)\ 

Qi) glaube, bie Söeöen öerfd^fingen 
am ßnbe ©d^iffer unb Äa^n ; 
Unb ba« ^at mit i^rem ©ingen 
Die Lorelei getl)an. 

1 Gr. : 36. — 8 Idioms : 55. 
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De* 5ctttfd^en tinahcn Zi^dt^ehct. 

^adj einem ©cbit^te öon Ä, ü. @erof. 

SBa^ ift ba^ für ein Rubeln, Sd^rcicn unb (Singen* auf 
bcr ©tra^c, l)cutc am britten (£e|)tcnibcr 18t0. Kanonen 
mcrben abgcfc^offcn, gal)ncn (glaggcn) tt)c!)cn au« allen 
gjüufcm, unb öor bcm 9?atl)aufe ftel^t eine biditc ®ru|)pc 
üon 3Rcnfc^en, bic mit glängcnben älugen ein gro^e« ^lafat 
lefcn. @in 5EeIcgramm ift au« granfrcid) angefommcn; 
barin ftcl)t, ba^ eine groge <S6)la(tjt am jmciteh ©cptcmbcr 
bei ®eban ftatfgcfunbcn l^at ; bic ÜDcutfd^cn l)aben gefiegt, 
unb bcr S'aifer 9ta|)oleon unb fein §eer (Slrmcc) finb gc=^ 
fangen, f^§urra, l^urra !" fo fc^reit ®rog unb Stein ; ^ ein 
3ug bilbet (formt) fid); 9Kufifanten fommen mit JErommeln, 
tJIöten unb a:rom|)eten unb fangen an, ba« beutfd)e ^{ational* 
lieb 3u f|)ielen : bie äöaci|t am Stl^ein, unb fofort fangen alle 
an 3U fingen : 

g« brauft ein 9iuf tt)ie üDonner^all, 

SBie ©diiüertgeffirr unb SBogen|)raU : 

3um atl^ein, jum 9il)ein, jum beutfd)en 9tt)ein! 

SBer toxü be« ©trome« §üter fein ? 

8ieb 23aterlanb, magft rul)ig fein, 

geft fte^t unb treu bie ffiadit am 9il)ein! 

ÜDurd) alle ©trafen marfrf)iert ber 3^9 ^nb wirb immer 
gröger. üDie ©d^ulen geben frei,* unb Änaben unb äßäbcften 
eilen öoll 3^ubel auf bie ©tra^e unb folgen bem 3^9^ *^urd) 
bie ©tabt. 

gin Heiner ^unge (Snabe) üon öietleic^t acl|t ^al^ren 
fingt am faufften mit (ben anbem). S)ie äJiüfee auf einem 
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£)ijx, bie §ö^d^cn in ben Stiefeln, marfc^iert er bcn ganjen 
3Korgen fleißig mit. gr l)ört nic^t, baß bie ®lodt ein Ul^r 
fc^Iägt, nnb ba^ e« ^dt jnm SKittageffen ift. 

©rft iDie feine gltern unb ©efd^wifter faft fertig mit 
ßffen finb, fommt er in« 3"^^^^^ ^i* H^^^^ Saden, rotem 
^opf nnb üem)el)ten paaren. @r grügt leid^t^in, fefet fid) 
f(^neö an ben 3:ifc^ nnb voiü fd^on feinen Söffet nehmen, 
nm bie ®n))|)e jn effen, ba fagt fein 9Sater : „3lber, grife, 
bn l)aft öergeffen jn beten." 

(Sofort ftel^t grife öom Stnl^Ie anf, faltet bie §änbe jnm 
®ebet nnb fprid)t, loeil fein @ejft nod^ ganj jerftrent ift, 
gerabe loie e« il^m einfällt : 

„T>\x lieber ®ott, magft rnl)ig fein, 

geft ftet)t nnb tren bie 3öad^t am JR^ein." 

1 Gr. : 37. — 2 Gr. : 36. — « Idioms : 34. 



€in 5)?afierdand im Walbe. 

2Ba« für l)errlid)e« SBetter ift l)ente ! (5« ift gn f(^ön, nm 
gn §anfe jn bleiben. aRad)en Sie fid) fertig; fefeen Sie 
ben §nt auf; wir tt)oUen einen Spagiergang in ben 3BaIb 
mad^en. 

(S« ift fc^attig nnb fül)I unter ben Säumen. — SDa lommt 
un« eine Sd^ar 3^äger entgegen; bie böfen SWenfciien, fie 
t|aben genji^ nnfre 9ie^e nnb §\x\^t tot gefi^offen; aber fie 
fingen; tok tounberfd)ön e« Hingt. — 3Ba« fingen fie nur? 
— g« ift ein Sieb öon gic^enborff, „Säger« 3lbfd^ieb." £en* 
neu Sie bie Sorte? ic^ lann fie nic^t üerfte^en. — 3d^ 
lann 3l)nen ben erften 93er« fagen. 
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®er l)at bid), bu fc^öncr SBafb, 
5luf9cbaut fo l)ocf| ba brobcn? 
2Bol)I bcn aWcifter »iß ic^ toben, 
®o lang' nod) mcm' (Stimm' crfd)aüt» 
?cbc m\)l, 
gebe tt)o!)I, bu fd^öncr ffialb! 

ÜDa^ ift ein iDunberfdiöncö 8icb, unb bic ^ägcr l^attcn 
fo((^' f(^önc, frifc^e, flarc ©timmett. — 2(ber tüir finb fcf|on 
mitten im 9BaIb. 8a[fen ®ie un« fel)en, tt)a« für Säume 
tt)ir fennen. ÜDa ift eine (5icl|e; fie ift ein ec^t beutfd^er 
59aum; bie ©olbaten fddmüden fic^ mit ©id^enlaub, luenn 
fie aud bem Kriege fommen, ©icr ift eine ?inbe ; bie Sienen 
macfien ^onig au^ ben öinbenblüten ; er fd^mecft fo gut n)ie 
bcr ©eibenl^onig. 3n jebem üDorfe in !Deutfc^fanb giebt e« 
auf bem Tlaxttplai^t eine l^inbe, unb be« 2lbenb« tanjen bie 
Sauern um fie l)erum. — 3^c^ fenne ein fd^one^ ?ieb öon 
SWüKer, ba« ©d^ubert tomponiert l)at. SBoüen Sie ben erften 
aSer« l)ören? — 3a, bitte. 

üDa brunten öor bem SCliore, ba fte^t ein Sinbenbaum; 
3(^ träumt' in feinem ©d^atten fo mani^en fd^önen S^raum ; 
Qä) \6)n\tV in feine 9iinbe fo manche« liebe SBort, * 
g« jog in greub' unb 8eibe gu il)m mid^ immer fort. 

geiber fann id^ e« ni(^t fingen. — !lDa« ift fdiabe ; ^ x^ 
möd^te e« gern l^ören. 3^ft bie aRelobie traurig?— 3a, fef)r 
traurig; (Sie muffen meinen, wenn (Sie e« fingen l^ören. — 
O id) bin nicf|t fentimental. — Saffen Sie un« tueiter gelten. 
§ier finb Ulmen, ©fd^en unb ßfpen, unb bort am ©acfie 
giebt e«^ grien unb Sßeiben mit i^ren gef|)enftif(^ geformten 
Zweigen unb äften. — Sitte, bitte, fagen (Sie un« ®oetf)c« 
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rr@ri!öni9'' l)cr. ^d^ ^abc ba« ®cbici|t auf englifd) gefcfen, 
in ©alter Scott« Überfcfeung. @« ift fo bramatifcl|.— 3a/c« 
ift bic [(^önftc Sallabc in ber ganjen beutf d^en Sittcratur. — 
3Ji(^t tt)al)r,^ Sic tt)i[[cn c« au^wcnbig ; jcbcr üDeutfcf|c n)ci§ 
c« auötücnbig. — ®t\m% fcfeen ®ie fic^ auf« ®ra«, unb ic^ 
toill c« ^l^nen l)crfagen. 

® C t l) c. 

SBcr reitet fo f|)öt burd) "iRacJ^t unb SBinb? 
@« ift ber SSater mit feinem S'inb ; 
@r l^at ben Knaben tool^I in bem 3lrm, 
er fa^t xi)n fidler, er l^ält xi)n njarm. 

aWein ©ol^n, loa« birgft bu fo bang bein ®efid)t? 
©iel^ft, aSater, bu ben Srlfönig nid^t? 
ÜDen Grlenfönig mit Sron' unb Schweif? — 
aWein @o^n, e« ift ein 9?ebelftreif • — 

„ÜDu liebe« Äinb, fomm', gel)' mit mir! 
®ar f(^öne @|)iele f|)ieP ic^ mit bir. 
3Ranc^' bunte Slumen finb an bem ©tranb, 
aWcine SKutter ^at mand^ gülben ®ett)anb." 

aRein 33ater, mein 33ater, unb !)öreft bu nid^t, 

SBa« grlenfönig mir leife i)erf|)ric^t? 

(Sei ru^ig, bleibe rul^ig^ mein fiinb, 

3fn bürren Slättem fäufelt ber ©inb. — 

„aßiüft, feiner Änabc, bu mit mir gel^n? 
äWeine löditer foUen bicf| tt)arten fd^ön; 
3Reine Jöcfiter fül)ren ben näd)tlid^en JReil^'n 
Unb tt)iegen unb tanjen unb fingen bidj ein,'' 
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3Rcin 3Jater, mein SJatcr, unb fictift bu nid)t bort 
grlKnig« Söc^tcr am büftcm Ort? 
3Rcm @o^n, mein ®o]^n, id^ fc^' c« genau, 
gd fc^etnen bie alten 3Beibcn fo grau. 

„^dj liebe bid), mid) reijt beine fd)öne ©eftalt, 

Unb bift bu nid^t luillig, fo braud)' id) ®ett)alt!" 

aWein aSater, mein SJater, jefet fagt er mid) an, 
(Srlfönig ^at mir ein MV^ getrau. 

!Cem ajater graufef«, er reitet gefc^winb, 
& ^äft in ben 2lrmen ba^ ädijenbe fiinb, 
(Srreid^t ben ©of mit 9Kül)e unb 9Jot, 
On feinen armen ba« f inb ujar tot. 

3(^ pnbe bie SaKabe ganj tt)unberbar fc^ön unb fo traurig. 
®oetl)e f)at Diele fc^öne lieber unb Oebic^te gefd)rieben, nid)t 
toa^r?^ D ja, unb bie meiften ergäl^Ien un« üon Erfahrungen 
au^ feinem eigenen Seben. !J)a lüir gerabe im SBalbe finb, 
fo toill id) 3I)nen ein Heine« ®ebid)t ^erfagcn, ba« un« 
erjölilt, U)a« er einmal im 35JaIbe gefunben ^at. 

Ooct^e. 

Q6) ging im JÖalbc fo für mid) l^in, 
Unb ni(^t« gu fud^en, ba« war mein Sinn. 

Qvx ®d)atten fal^ id^ ein Slümd^en fte!)'n, 
Sofie (Sterne leud^tenb, tt)ie Sluglein fd^ön. 

Od) tt)oßf e« bred^en, ba fagf c« fein : 
Soll ic^ gum 3Belten gebroi^en fein? 
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Q^ grub'« mit adcn bcn SBürjIein au«, 
3uTn ©arten trug ii)'^ am pbfd^en §au«. 

Unb pflangf e« tt)iebcr am ftiücn Ort; 
9tun jtDcigt c6 immer unb blül^t [o fort. 

Qä) finbe bie beutfdicn ®ebicl)te ganj tounberf (^ön ; iä) lüill 
fleißig beutfd^ lernen, um fie alle öerfte^en gu fönnen, unb 
ic^ tt)iü aud^ üiele au^ttjenbig lernen. — (5« freut mid^, bag 
®ie bie beutfc^en ©ebic^te fo gern l^aben. 8affen @ie un« 
njeiter in ben SBalb ge^cn. ®iefe Säume l^aben feine Slätter, 
fonbem nur 5KabeIn; ba« finb ^Tannenbäume : gierten unb 
S'iefem. g« giebt^ öiefe ®ebicl|te über ben Stannenbaum. 
Qd) fenne ein reijenbe« ®ebid)t, ba« ber ÜDid^ter SRüdfert für 
feine fleine ©diwefter gefd^rieben ^at. & i^d^t : 

Vom ^dumlein^ bas anbvc Blätter ttai getrollt. 

Mildert 

e« ^at ein Säumc^en geftanben im 33Salb 
Qu gutem unb frf)Ied^tem SBetter, 
ÜDa« !)at öon oben bi« unten l)alt 
5Rur 9?abeln gel)abt ftatt Stätter. 
ÜDie 9JabeIn, bie l)aben geftod^en, 
ÜDa« Säumlein, ba« t)at gef})ro(^en: 

„Mt meine Äameraben 

§aben fcl)öne Slätter an, 

Unb ic^ l^abe nur 9?abeln, 

5Kiemanb rül^rt micf| an; 

!Cürft' ic^ U)ünfd|en, wie ic^ tt)oUf, 

5IöünfcI|f idi mir Sfätter üon lauter Öolb."* 
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SBic'« 9?a(^t ift, f^Iäft ba« Säutnlcin ein, 

Unb frü^ iff^ »icbcr aufgctoad^t! 

!Da ffatV c« golb'ne Stättcr fein, 

üDa^ mar eine ^rad^t! 

S)a« Säumlein f})rici|t: „5?un bin ic^ ftotj; 

(Solbene Slätter t)at fein Saum im ©olj." 

aber toie e« Slbenb toarb, 
Äam ein 3^ube bur(^ ben ®alb, 
2Wit großem (Sad unb langem Sart, 
ICer fie^t bie golb'nen Slätter balb; 
ßr ftecft fie ein, gel^t eilenb« fort 
Unb läßt ba« leere Säumd^en bort. 

2)a« Säumd^en fprid^t mit ®rämen: 

,,üDie golb'nen Slätter bauern mid)! 

Qd) muß öor ben anbcm mid) fdiämen, 

(Sie tragen fo fdiöne« 8aub an fid); 

Dürft' id^ mir münfd^en nod) etwa«/ 

@o münfc^f id^ mir Slätter üon feuern ®ia«»" 

!J)a fd^Iief ba« Säumdien toieber ein, 
Unb frül^ iff« toieber aufgett)ad|t; 
T)a ^atf e« gläfeme Slätter fein, 
35a« mar eine ^rad|t! 
!Da« Säumlein fagt : „5Kun bin id) fro^ ; 
Sein Saum im SBalbe glitjert fo.'' 

üDa fam ein großer SBirbelminb 
2Rit einem argen 3Better, 
!Der fä^rt burd^ alle Säume gefdiminb 
Unb lommt an bie gläfemen Slätter; 
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!J)a lagen bie S3Iätter öon Olafe 
3erbroci|en in bem Orafe, 

ÜDa^ Säumlein \pxx6)t mit 2:rancm: 

„SWein ®(a^ liegt in bem ©taub, 

!Cie anbem Säume bauem 

aRit il)rem grünen 8aub; 

^mn id) mir noc^ 'tt)ad »ünfd^en foü, 

SBünfcii' id) mir grüne ©lätter »o^L" 

©a fdilief ba^ Säumlein »ieber ein, 

Unb »ieber frül^ ift'^ aufgemadit ; 

!Da ^atf e« grüne Slätter fein, 

35a« Säumicin lad^t 

Unb fpric^t : „^nn \)aV xö) hoi) Slätter aud^, 

!lDa§ id^ mic^ nici|t ju fc^ömen brauci|\'' 

ÜDa fommt mit DoIIcr guter 

!J)ie alte ©eig gef|)rungen; 

®ie fu(^t fid) ®ra« unb JJräuter 

gür i^re jungen; 

®ie fie^t ba« 8aub unb fragt nici|t öiel, 

®ie fri^t cd ab mit Stumpf unb Stiel. 

!J)a war bad Säumlein toieber leer, 
(gd f|)ra(^ nun ju fi(^ felber: 
„3^(^ bege!)re nun feine Slätter mel)r, 
SBeber grüner, nod) roter, nod) gelber! 
§ätf i(^ nur meine 9?abeln, 
Q^ wollte fic nic^t tabetn." 

Unb traurig fd^lief ba« Säumlein ein, 
Unb traurig ift e« aufgettjad^t ; 
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Da bcficl)t c« fid^ im Sonncnfrfiem, 

Unb lac^t unb lad^t! 

2(I(e Säume lad^en'« au«; 

ÜDa« Säumlcin aber mad^t fic^ nici|t« barau«.*^ 

äöarum l)at ba« ©äumlein benn gefacfit, 

Unb toamm benn feine i?ameraben? 

g« ffat betemmen in einer 3lad)t 

aBieber aße feine 9?abeln, 

J)a^ iebermann e« fet)en !ann; 

®e^' 'nau«, fie^'« fclbft, bo^ rü^r'« nici|t an. 

SBarum benn nid^t? 

aSeir« fliegt. 

J^inben «Sie ba« ©ebid^t nic^t reijenb? — 3^a, ic^ pnbe e« 
gana reijenb; ba« arme, glüdlii^e Sttumdjenl — 9lUe ifinber 
in !Deutfd^Ianb lernen ba« ©ebid^t au^wenbig. Da ®ie aber 
!ein i?inb finb, fonbern ertt)ad^fen, foUen ©ie nod) ein anbere« 
®ebirf|t über ben JEannenbaum fennen lernen, g« ift ein 
?iebe«Iieb, nnb JRubinftein Ijat e« fe!)r fd^ön fomponiert. ß« 
ift nur furj, l^ören (£ie ju. 

Der jici^tenl)attm« 

§ e i u e. 

ein gid|tenbaum ftel^t einfam 
3m 9lorben auf !al)Ier ^ö\)\ 
3^n fd^Iäfert ; mit tDeiper ÜDedfe 
Uml^üüen il)n öi« unb ®cftnee 
@r träumt öon einer ^alme, 
Die, fern im 9)?orgenIanb, 
einfam unb fd^weigenb trauert 
5luf brennenber gelfenwanb. 
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D tt)ic fcf|ön; barin ift eine traurige @e|cf|id^tc in tue* 
nigen SBorten erjöl^It. S^ möcf|te m\)l tt)iffcn, an ipen 
§eine gebaut \)at, al« er bie^ Sieb f^rieb. — ^ä) !ann 
e« ^'^tten leiber nic^t fagen. 3lber laffen Sie un« na^ 
§aufc ge^en ; t^ i[t fpöt, bie ®onne ge^t fc^on unter, 
©e^en @ie ba« n)unberfc^öne Slbenbrot! „3lbenbrot, gut 
SBetter ©otV fagt man bei un^; morgen ^aben tüir gen)i§ 
fcf|öne^ SBetter. — §offentfid^. §ier finb mir bei 3f)rem 
§aufe. Jeben Sie tüol^I, unb grüben ®ie^ ^^re aKutter 
unb @d^tt)eftern taufenbmal öon mir. — 3luf ffiieberfel^en'' 
bi^ morgen. 

1 Idioms : 27. — ^ Idioms : 26. — ^ Idioms : 28. — * Gr. : 42. — 
6 Idioms: 56. —« Idioms: 57. _ 7 Idioms: 5. 

Wenn bn eine Hofe fd^auft^ 

3c^ tpHl 3^]^nen l^eute ein reijenbe^ @ebi(I)t Don §eine 
l^erfagen unb ^finen bann eine Ileinei @efcf|i(^te barüber 
erjäf)Ien. g« ift ein« ber f^önften lieber, bie §eine ge* 
fdirieben l^at; ü)fenbeföfof)n l^at eine fel^r liebli^e SDMobie 
baju geschrieben. @e l^eigt: 

Seife jie^t burc^ mein ®emüt 
8ieb(ic^e« ©eläute. 
klinge, Heine« grüf)Iing«lieb, 
Sling' ^inau« in« SBeite. 

Sting' l^inau« bi« an ba« §au«, 

3Bo bie Blumen fprie^en, 

^tnn bu eine SRofe fc^auft, 

(5ag', 16) la^ fie grüben. ^ , 
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©öttitiflcn ift eine ©tabt hn ^Jorben Deutf^Ianb«, n\6)t 
fel^r Weit bon ^onnoöer* 3n ©öttingen ift eine otte, be* 
xnffmtt Uniberfität, unb biele ©tubenten ftubieren bo. Um 
bie ©tobt fül^rt ein fdiöner ©pogiermeg, tt)o bie 8eute gern 
fpogieren ge^en. gine« Joge« ging l^icr ein fel^r fdiöne«, 
iunge« SWäbc^en fpojieren. ©ic ffattt fe{)r fc^öne, frifc^e 
gorben unb einen lieblichen Slu^brud im ®eficf|t. 3Son ber 
anbem ©eitc lom if)r ein junger ©tubent entgegen, ©r 
l^atte ein fluge«, intereffonte« ®efic^t unb einen fc^önen 
©dinurrbort. gr nol^m fe{)r l^öflit^ ben §ut öor bem 
jungen STOäbd^cn ab unb fagtc: 

irSntfc^uIbigen ©ie, gnäbige« gräulein, bog \i) ©ic onrebe, 
ober ic^ l|obe einen ©rüg für ©ie." 

„©ie irren fic^ in ber ^crfon," fagte bo« junge SUJäb* 
^en ftolj, „ic^ ^obc nic^t ba« SSergnügcn, ©ie ju fenncn, 
mein C^err/' unb fie ttJoHte meiter gef)en. 

„Sntft^ulbigen ©ie, gnöbige^ gräulein/' fogtc ber ©tubent, 
„iä) totx% bog ic^ m\6) md)t irre, benn ic^ l^obe einen 
Oruß für ©ie öon §erm ©eine.'' 

frO^l bin fidler, bog ©ie fit^ irren, mein ^err,'' fogte 
bo6 junge aWäbc^en ftolg, „benn \d) fenne feinen ^erm 
§eine." 

„entft^ulbigen ©ie, gnöbige^ gröulein, ober icf) mug 
borouf beftel^en, bog i^ mic^ nid)t irre, benn §eine fogt: 
,2Benn bu eine 9tofe fcf)auft, fog', ic^ log fie grügen.*'' 

Qd) möchte n)o]^I tt)iffen, mo^ il^m bie üDome geontttjortet 
l^ot. SBiffen ©ie e«? — Dlein, ic^ tt)eig e« ni^t; man l|ot 
e^ mir nie erjöl^It, ober \6) glaube, bie ÜDome ift nic^t fe^r 
böfe gen)efen ; fie l^ot fic^ gett)ig fel^r gefc^meic^elt gefüf)It. — 
Oo, bo^ glaube x6) oudi» 
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OSin nad^tnittad im <9arten* 

gaffen ®ie un^ in ben harten gelten unb ein SJouquct 
ppden. SBir finb im 3Konat Ouni, unb ha giebt ee* 
öielc fcf|önc Slunten. §ier ift ein 9tofenbufd) in öoller 
53lüte, n)ie ^errlit^ bic S^önigin ber Slumen buftet! 9tie^ 
d^en @ic nur! üDa^ ift eine 2:]^eerofe, — SBie lieblich, \6) 
l^abe bie Sl^eerofen am liebften,^ — Qä) \)abt bie toiihtn 
9tofen, bie ^edfenrofen, noc^ lieber, — SBiffen @ie nic^t ein 
®ebi(^t über bie ^edenrofe, @ie tt)iffen fo öiete, — ^a unb 
ein tt)unberf(^öne^ ; e« l^ei^t : 

Qeibenrö&lein* 

®oct^c. 

®a\) ein S^nab' ein SRö^Iein fte^n, 
SRö^Iein auf ber Reiben, 
333ar fo jung unb morgenfdiön, 
8ief er f^nett, e« na^ 3U fc^n, 
©al^'^ mit öielen greuben. 
SRö^Iein, SRö^Iein, dtUkin rot, 
SRö^Iein auf ber ©eiben, 

Änabe fprac^: icf) breche bid^, 
SRö^Iein auf ber Reiben I 
atö^fein fpradfi: ic^ ftet^e bidi, 
©ag bu ett)ig benift an mic^, 
Unb icf| tt)ilf^ nid|t leiben. 
$Rö«(ein, SRö^Iein, 9iö^Iein rot, 
gjöelein auf ber Reiben. 
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Unb bcr tDiIbe Snabc brac^ 

'« ajö^Iein auf ber §ciben; 

9Jö«Iem tüc^rtc fic^ unb fta^, 

§alf itim" bod) fein SBel) unb 514.- 

aWugf ce eben feiben. 

atö^Iein, 9iö«Icin, 9iö«Iein rot, 

SRö^Iein auf bcr Reiben. 

ge ift ein alte« 35oI!^Iicb, aber ®oet^e l)at e« uerän* 
bert, unb in ber ©oetl^efc^en gomt ift e« am befannteften. 
©(^ubert l^at e« lomponiert, ®ie muffen e« fingen lernen. 

— Da« mö^te ic^ gern.* — §ier ift ein ganje« ®eet 3Ser* 
gi^meinnic^t, fo blau tt)ie ber §immel felbft. Sßiffen Sie, 
n)ic bic ^lumc ben 9lamen SJergigmeinnic^t belommen l^at? 

— 9?ein, ba« tod^ id) nic^t; bitte, erjäl^Ien @ie e« mir, 
xäj möchte e« gerne* n)iffen. — 3Kit großem 3Sergnügen. 

3lte ber liebe ®ott §immel unb grbe mad|te unb alle«, 
tt)a« auf ber (Srbe ift, gab er ben ^flanjen 9?amen. 
„3lber,'' fagte er, „öergegt nic^t ben Stamen, ben eu^ ber 
§err, euer ®ott, gegeben l)at!" @iet)c, ba tarn balb barauf 
ein S51ümcl|en, Don ber garbe be« §immel«, bläulid^ fc^im* 
memb unb gelb, unb fragte: „§err, loie l^aft bu mit^ ge* 
nannt? Sä) \)abt meinen 9iamen öergeffen.'' Unb ber §err 
fprad): „3Sergi6meinnicf)t !" !Da fc^ämte fid| ha^ S(üm(f)en 
unb jog fic^ gurüd unter bie bunflen SJüfc^e beim einfamen 
^a6)t unb n)ar fel)r traurig. Söenn e« aber jemanb fuc^t 
unb ppdt, bann flüftert e« il^m ju: „^Sergigmeinnidjt !" 

üDa« ift ein pbfc^er ®ebanfe. ©inb bie SSergißmeinnic^t 
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^l^rc gicblmg^blumen? — 9icm, ba6 finb fic ni6)t !Dic 
3JloigIöcI(^cn finb meine giebüngöblumen. ®ie l^aben einen 
fii^önen 9ianien bafür: lily of the valley; aber unfer 5Rame 
ift auc^ fc^ön, nic^t ttjol^r?* — ^a, fe^r ft^ön; — ©löcf- 
(^en bebeutet little bells; tt)ir ^aben ©t^neeglöd^en unb 
SWaiglödc^en. !Cie ©c^neeglödt^cn fommen im gebruor unb 
SKäq; fie ttjac^fen unter bem ©c^nee; bie SlWaiglödc^en 
fommen im aWai unb Ouni; fie »at^fen in ©eutft^Ianb 
tt)Ub im SBoIbe, tt)o e« fdtiattig ift; fie buften fo Keblic^. 
Sßenn fie blüljen, gelten tt)ir in ben Sßalb unb fuc^en fie, 
unb !ommen tt)ir ju einer ©teile, bie gang toü^ ift, bann 
rufen n)ir: D fef)t, bie lieblichen aWaiglödc^en I unb n)ir 
pflüden fo öiele n)ir lönnen unb bringen fie nad^ ^aufe unb 
ftetten fie in ein ®{a« unb freuen un« über* bie ^rat^t unb 
Un Duft, — D feigen ©ie, l^ier ift nod^ ein öcrfpätete« 3SeiI* 
^en, e« l^at fic^ ganj unter bie Slätter uerftedt, al« tocnn 
e« fic^ fc^ämte, bag e« f o ganj allein ift. Qi) n)itt ^l^nen 
ein ©ebic^t l)erfagen, ba« ®oet^e über ba« 9Seilc^en gemad^t 
^at: 

gin aSeildien auf ber Sßiefe ftanb 

®ebüdt in fit^ unb unbefannt: 

@« tt)ar ein l)erjig'« SSeilt^en. 

üDa lam eine junge ©c^äferin, 

STOit leidstem ©c^ritt unb munterm ©inn, 

Dal^er, bal^er, 

!Die Sßiefe l^er unb fang. 

3ld^! benft ba« 3Sei((^en, Mf xä) nur 
ÜDie fd^önfte SJfume ber 5Ratur, 
5ldt|, nur ein Heine« 3BeiIdt|en, 
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Stö midi ba^ gicbcf)cn abgcppücft, 
Unb an bcm 53ufcn matt gcbrüdtl 
3l(^ nur, oc^ nur cm aSicrtdftünbc^cn lang! 

3lcl^I aber aä)\ ba« SlWäbc^en lam 

Unb nid^t in ac^t ba« 9SctIcf|en nal^m, 

grtrat ba^ arme SScUt^cn. 

g« fang unb ftarb unb frcuf fidi noc^: 

Unb ftcrb' ic^ bcnn, fo ftcrb' tc^ boc^ 

üDurc^ ftc, burc^ [ie, 

3u il^rcn pgcn bod^* 

©octl^c liebte bie Stumen fel^r, nidit toa\)x? — Qa, er liebte 
bie gange 9?atur, aber audi bie 3Wenfd{|en in ber 9iatur» 

SBenn n)ir biefen 2Beg l^inuntergel^en, fommcn xdxx ju einem 
SSu]6) ®t)ringen unb einem 53ufd| 3a«min; tt)ir brauchen 
»elc^e, unb ic^ muß beöljalb »elt^e pflüdcn. — @ic buften 
3U ftar!, fie madtien mir Äopffc^mergen* — ^a, in einem 
Beinen 3^^^^^/ ^^^^ ^W hn grcienJ §ier ift eine Saubc, 
tt)ir xooUcn un^ l^ineinfefeen unb au« ben ©lumen, bie xoxx 
icp^Mt l)aben, ©träume (SJouquet«) unb dränge binben. — Sic 
l^aben ja einen ganjen Äorb öoll Somblumen ; bie ämerifaner 
l^aben einen folt^' pglic^en Slamen bafür : bachelor's button. 
@ie tt)iffen boc^, bag bie S'omblume unfere« alten ^aifer« 
giebfing^blume tt)ar unb bie Stume be6 beutfc^en 3SolIe6 ge* 
n)orben ift» — Unb n)arum? — 3)?an ergäl^It uerf^iebene ®e* 
fd^ic^ten barüber, ic^ ^abc immer ben folgenben ®runb gel^ört : 
. ^a6) ben ©t^Iac^ten bei ^ena unb 5luerftöbt im Dftober 
be« ^a\)xt^ 1806, in tt)etc^en Sta^joleon bie Preußen befiegte, 
mu^te bie Königin Souife mit il^ren gttei ©öl^nen, unferm 
fpäteren Äaifer unb feinem trüber öon Scrlin nad^ Dft* 
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prcußen, naä} bcr ®rcngc Shiglanb« flicken. Unfcr Äaifcr tt)ar 
bomal« neun Qa\)xt ait 3luf bcm SBcge brac^ bic 2lcf|fc bc« 
SBagcn^, unb bi6 atlc^ tt)icber in Drbnung toax, toaxtttc bic 
Äönigin mit il^rcn ©öl^nen am SRanbc eine« gelbe«, ba« öolt 
bon blauen Kornblumen n)ar. !j)ie Äinber pflüdten biefelben 
unb brauten fie il^rer 2)?utter, unb fie machte Äränje barau« 
unb fefete fie ben Äinbem auf itn Kopf. Kaifer 2BiIf)efm 
l)at biefe« greigni« nie öergeffen, ba« mit ber traurigften ^tit 
feine« geben« öerbunben »ar, unb bie Kornblume toax unb 
blieb feine 8iebling«blume in ßrinnerung an feine fcf|öne, ^eig* 
geliebte SDlutter. 

Q6) ffobt oft ^l^otograpl^ien öon ber Königin Souife ge* 
feigen, »ie fie bie SlWarmortreppe il^re« ©c^loffe« l^inuntergel^t. 
©ie l^at einen fold|' lieblid^en 2lu«bru(f im ©efic^t. SBo ift 
ia^ Original? — Qu ber ©allerie in ^öln; Ouftaö 9ttc^ter 
l^at ba« SJilb gemalt. SBäl^renb biefer glud^t mu|te bie Kö^ 
nigin einmal über 3la6)t in einem Sauernl^aufe bleiben, unb 
l^ier fc^rieb fie mit il^rem üDiamantringe in eine genfterft^eibe 
bic tieftraurigen SBorte : 

3Bcr nie fein ^rot mit 2:]^ränen a^, 

2Ber nie bie fummeröoHen Statute 

auf feinem SStttt tt)einenb fa^, 

©er fennt euc^ nid|t, il^r l^immlifcf)en SKädite. 

g« finb bie SBorte, »elt^e ®oetl)e ben §arfner fprec^en lä^t 
in feinem SRoman : 333il]^elm SKeifter. !Der 3tt)eite 9Ser« l^eigt : 

S\)X fül^rt in« Seben i^n Ijinein, 
S^x la^t itn Slrmen fcf|ulbig n)erben, 
T)ann überlast i^r il^n ber ^ein, 
35enn äße ©c^ulb räc^t fic^ auf Srben. 
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aber bic Äönigin ?ouifc toav ganj unfdfiulbig? — D gc* 
m% fic xoax unfdfiulbig, cbcl, gut unb Ilug, aber fie »or ba« 
Ojjfer i((rcr 3^'*^ wnb i{)r eblcr (Sinflu^ l^at jal^relang' gc- 
baucrt. — aber mir finb mit unfern ©träumen unb Srönjen 
fertig. Äommen Sie, mir ttjollen mit njetcl)en bie 3^^^^^ 
fdfimücfcn, unb anbere fortfdjiden, ober fie ben armen unb 
Fronten im ^ofpital l^inbringen. 

3um Sdfilug »ill ic^ O^tien aber ein reijenbe« ^ebic^t 
öon ©eine l)erfagen. .©ören ®ie gu: 

üDu bift tt)ie eine S3lume 
So l^olb, fo fd^ön, fo rein, 
Qä) \d)avC bid) an, unb ©el)mut 
©c^Ieit^t mir in« ©erj l^inein. 

aWir ift,» afö ob id^ bie .gänbe 
auf« §aupt bir legen foUf, 
«etenb, ba§ ®ott bid| erhalte 
So rein, fo fc^ön, fo l^olb. 

1 Idioms: 26. — ^ Idioms: 16. — * Idioms: 49 «. — * Idioms: 20. — 

* Idioms: 28. — • Idioms: 38. — "^ Idioms: 58. — ^ Idioms: 59. 

— » Idioms: 60. 

€itt ^rlcf aus öerlln* 

Serlin, ©oet^eftro^e 20, 

ben 18. auguft 1896. 
äWeine liebe greunbin! 
SBie i^ Q\)ntn öerfprod^en l)abe, fd^reibe ic^ ^'^tien auf 
beutfd). ©öffentlich gel^t e« ^^nen fo gut, mie e« mir 
gel^t. ^d) bin nun fd)on feit oier 3Bodt|en in ©erlin unb 
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fül^Ic tntd^ ganj l^eimifc^ im ,,gSoterIanbc," ÜDic ÜDeutfdicn 
finb fo gemütlid^; man fül)It fic^ gleich bei il)nen ju §aufc, 
üDanf bem guten Untcrrid^te, ben mir gufammcn in unfrer 
§eimat gcf)abt l^aben, lann \6) faft otle« öerftel)cn, »a^ bic 
ÜDeutf^en fagcn unb mid^ auc^ gut öerftänblid) machen. SKan 
mac^t mir oft Komplimente über meine Harc 3lu«fpracl^e unb 
bie ibiomatif(f)e Slu^brudf^toeife, bie ii) gebraud^e. 

®ie SIaöier[tunben bei §erm 2)?ufifbireItor 8. machen 
mir öiele greube; id) übe täglit^ fünf ©tunben, unb ®ie 
lönnen fid^ benfen, bag idt| tücf)tige gortfc^rittc ma^c. ^c^ 
^abe aber ^eit genug, bie @tabt angufel^en. 

333ir finb fd)on im fönigfidtien ©d^Io^ unb in @cl|Iicmann« 
aWufeum gewefen unb l^aben ber 5RationaIga(Ierie mel)rere 
S3efu^e gemacht, SUie^rmal« t)aben »ir einen SBagen ge^ 
nommen unb finb in ber (Stabt unb im Tiergarten fpajieren 
gefaf)ren» SJalb lüoUen toir Slu^pge na^ Cl)arIottenburg 
unb ^otebam machen. Qm erftem Ort ift ba« berül^mte 
SKaufoIeum ber S^önigin gouife unb il)ree ®ema^fö, bc« 
König« griebrid) 9BiIf)eIm be« Dritten öon ^reugen. ÜDer 
Silbl^auer 9taud| ^at ba« 3KaufoIeum gcmadjt, Qu ^ot«* 
bam ift ba« (Sc^fog ©an^fouci, ba« griebrit^ ber ®roßc 
l^at bauen laffcn unb anbere @dt|Iöffer, tt)orin er geiool^nt 
l^at. ßin« l)at ben berül^mten S5Kufd)eIfaaI. 

!Den Kaifer unb feine gamilie l)abe id^ mcl)rmafö im 
SBagen Dorbeifal)ren feigen« üDie Kaiferin ift eine fe^r fdt|öne 
grau, eine edjtc J)eutfd^e, grog, ftarf unb blonb. !IDie 
Deutf^en t)aben fie fe^r gern. (5« ift ein SJergnügen, bie 
jungen ^rinjen in i^rer Uniform ju fe^en, fie Italien fic^ 
fo gerabe. Qäj l)abe aud) fd^on bie (Solbaten ejerjieren 
fe^en. SBelc^e ©i^ciplin! ®ie folgen bem Äommanbo auf« 
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aSJort aBctrn fic fo to^jfcr im Äricgc finb, mic fic cjcr* 
gieren, bann bin x6) für üDeutfd)Ianb nid^t bange. 

Q6) l)abe mel^rere Offiziere l)ier im §aufe fcnnen getemt. 
©ie l^aben folc^' fd^öne Uniformen. 

D unb bie tt)nnberfd{|öne SIRufif, .bie man l^ier in SJerfin 
Prt! 3^d) benfe nid^t nur on bie Oper unb bie ©t)m* 
pl^oniefonjerte, bie l)aben n)ir ja aud) bei un«, fonbern on bie 
^arabemufif ber ©otbaten unb on bie ©artenfonjerte. (Sie 
finb fo billig für amerifanifdfie S3egriffe (3been). 3^ biefe 
Äongerte gel)en bie beutfdien üDamen mit il^rer §anbarbeit, 
benn fie finben, e^ ift unrecht, tt)enn man bie ©änbe in ben 
©c^og legt. !3Da fifeen fie, trinfen Saffee unb effen Äuc^en 
unb l^ören bie fd^önfte aWufif. ö« ift »irflidfi intereffant, »le 
bie !iDeutfd)en geiftige unb materielle ®enüffe ju berbinben 
»iffen. 

9leulid| ging ic^ in ein Sonjert, too ein berühmter ©änger 
unter anberem ein reijenbe«, Heine« ^iebe^Iieb fang, g« ift 
fec^^l^unbert Qafftc alt, unb ba e« nur furj ift, tt)itl id^ e« 
l^ier nieberfd^reiben. Qä) »eiß, e« n)irb ^l^nen 3Sergnügen 
machen, e« gu lefen. 

Q6) bin bein, bu bift mein, 

T)t^ foUft bu gett)i6 fein; 

üDu bift beft^Ioffen in meinem ^ergen, 

SSerloren ift ba« ©c^tüffelein, 

T)U foUft immer barinnen fein. 

SWeinc ^enfion gefällt mir gut. ^dti l^abe einige Se^ 
fannte au« 9lmerifa getroffen, unb mir l^aben öiel 9Ser^ 
gnügen jufammen. ^e^t mu^ id) f^lie^en, benn in einer 
lialben ©tunbe fd)ellt bie ©lodte jum 9lbenbeffen^ unb id^ 
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tnu§ mid^ anjiel^en. Qäj \i)idt 3^ttcn einige ^liotogro* 
pl^icn; l^offentlit^ tüerben fie Q\)ntn greube moc^en. SKeine 
©c^tüefter fcnbet S^^^^ taufenb ©rü^e. galten ®ie 3^r 
SSerfpred^en, unb anttüorten Sie mir auf beutft^. 
Qn l^erglidier grcunbfc^aft berbleibe id) 

3l)re griba gange. 

Wie man einen 9rief an^n^i nnb fd^lieffi* 

gormeße Slnrcben: (®cl^r) geel)rter ©err; (fel^r) geeierte. 
5Dame; (fef)r) geel^rted gräulein; uerel^rteö gräulein. 

gonneße (Sc^(ü[fc: ©oc^ad^tung^öoll öcrbkibe id) 3t^x{t) 

♦ Wt ber größten ^oc^at^tung uerbteibe x6) Qffx 

ergebener . 

greunbfc^aftlic^e 2lnreben: (SRein) lieber 93ater (greunb); 
(meine) liebe SlWutter (^reunbin); (mein) liebe« gräulein* 

greunbfd)aftlicl^e ©c^Iüffe: 3Wit ben beften ©rü^en bin ic^ 

3^r(e) . aWit freunbfd)aftlic^en ©rügen u. f. tt). 

6« grügt @ie ^erglic^ (freunbft^afttic^, taufenbmal) 31^r(e) 

. Qn aufricf)tiger greunbft^aft bin idi 3^^re @ie 

l^erjlid) liebenbe . 

OSin Un%\ln^ in ^en Qars 

@ine Erinnerung aud ber ^enfton. 

„SKorgen »oBen tt)ir einen auffing in ben ©arj motten/' 
fagtc eine« SRorgen« unfre 93orfte^erin gu un«, nac^bem bie 
anbodit öorüber toax. „§aben @ie 8u[t bagu?''^ ®n ^u* 
belgefd^rei »ar bie 3lntn)ort. „5lber tt)ir muffen f^on um 
öier U^r auffielen, benn tt)ir muffen erft ein tü^tige« grü^^ 
ftütf effen. 3Bir fa((ren mit ber ßifenbal)n nac^ ©arjburg; 
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um fünf muffen tüir aHc am ©aljnl^ofc fein, benn ber 3^9 
gel)t gcl^n aWinuten nad) fünf. Äönnen @ie fo frül^ auf* 
ftel^cn?'' „fO ja, o Jo/' riefen tt)ir alle im ßl^ore. „5Run gut, 
tüxv vooUtn bcn S3ro(fen befteigen, ®ic l)abcn midfi ja fdion 
oft barum gebeten." „D »ie fc^ön, tt)ie l^crrlid^! STaufenb 
ÜDanf!'' n)ar bie anttt)ort. 

@« n)ar gar nidit f(^tt)er, am nöt^ften SRorgen um öier Ul^r 
aufjuftcl^cn. ÜDa« grül^ftütf ft^medte l^errüd^ in ber 3lu^fi(^t 
auf ba« SSergnügen, ba« un« beöorftanb. O^be öon un« fanb 
auf i{)rem $Ia|je gum aWitnel^men mel^rere l)artgeIod{|te gier, 
mit ©raten belegte S3utterbrote, Obft unb mel^rere ©tüde 
Äudien, im gaße n)ir untermeg^ l^ungrig »erben foHten. 

Um fünf UJaren n)ir alle om SJal^nl^ofe ; unfere 93orftel^erin 
l^atte ben Jag öorl)er für un« 3tt)ei]^unbert junge SlWäbc^en bie 
gal^rfarten taufen laffen, unb ?el)rerinnen unb ®d|ülerinnen, 
unfer SReIigton«le{)rer, ber ^aftor 8., unfer Jurnle^rer, unfer 
©ingle^rer unb unfer 9laturgefd|i(^t6le^rer, bie einzigen öier 
§erren unter gtt)ei^unbert »eiblit^en SBefen, fagen eine SSiertet 
ftunbe fpäter im 3wge. Um fec^« »aren wir in ^argburg. 
2lm S3a]^nl^ofe ftanben gro^e, mit ®rün gefd^müdte Leiterwagen, 
bie un^ in bie Serge l)inauffu]^ren bi« ju einem ^^ögerl^aufe, 
ba« au6) ein ©irt«l)au« war. T)a wir fel^r Ijungrig waren, 
erfrifc^ten wir un« erft an fd^öner Tlil6) unb an unfern mit* 
gebrachten Butterbroten. ÜDann ging e« ju gug ben SJerg 
l)inouf, im ©änfemarft^, eine l^inter ber anbcm; ber ^fab 
war fo fd^mat. aber ba« Älcttem wor nic^t fd|Wer, ba« 3Bet* 
ter war fo fc^ön, nic^t ju l|eig unb ni^t ju !alt. ginmat 
machten wir ©alt, unb nad)bem wir un« au^gerul^t f)atttn, 
fangen wir alle naä) ber ©^ubertfc^en 3Kelobie ba^ fcf|iJne 8ieb 
öon ?Dlüller : 
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ICa« SBanbcrn ift bc« aRüHer« 8uft, 

!Ca« gBanbem! 
!IDa^ tnu^ ein fc^tct^ter SKüIter fein, 
üDem niemafö fiel ia^ SBanbcrn ein, 

T)a^ SBonbem! 

SSom SBaffer l^aben tt)ir'^ gelernt, 

9Som aSaffer! 
!Da« l)at mä)t 9iaft bei Jag unb 9?a^t, 
3ft ftet« ouf SBanberf^aft bebat^t, 

Da« 2Ba[fer! 

!Ca« fe^n tt)tr au^ ben JRäbem ab, 

ÜDen atäbem! 
!J)ie gar nic^t gerne [tille ftel)'n, 
!Die fidti mein 5lag nic^t ntübe brel^'n, 

!Die JRäberl 

Die (Steine felbft, fo \ä)totx fie finb, 

Die (Steine! 
(Sie tangen mit ben muntern SReil^n, 
Unb »oüen gar noi) ft^neller fein, 

Die ©teine! 

D SBanbem, SBanbern, meine 8uft, 

O SBanbem! 
§err 2)?eifter unb grau SWeifterin, 
8a§t mid^ in trieben weiter jicl)'n 

Unb manbcrn! 

©afb traten mir in eine 3Batbung l)immefl^ol^er Sannen. 
2(uf ben 3^eigen flettertcn ßi^l^örnc^en, unb in ber gerne 
fallen toit einige SRel^e grafen. ®otbne (Sonnenlichter ft^offen 
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burc^ ba« bunfte STanncngrün. 9D?it 3Woo« bebedtc (Steine 
tuben un^ jum ®ifeen ein. §ier unb ba fallen n)ir bo« 
Sßaffer unter ben Steinen bal^inflie^en unb Heine Äa^foben 
bifben. (5« mar fo |itbcrl)ell unb Itar, wir büdten un^ nieber 
unb tranfen e^ au^ ber §anb. !IDie SSögel fangen fo lieb^ 
tid) in ben 3^eigen,unb ton füllten un^ aKe in ber ft^önen 
©otte^natur fo frifc^, fromm, fröl^lic^ unb frei, tt)ie unfer 
JEurnle^rer fagte. 

^'e l^ö^er toir ben ©erg l^inaufftiegen, befto fleiner tt)urben 
bie iJannen, fc^lie^Iicf) l^örten fte ganj auf, unb nur noc^ 
niebrige« Oefträucf) unb §eibe toav ju feigen, ß^ »urbe 
immer fälter. ®ro6e Oranitblöde lagen umljer, ba« mußten 
bie ©pielbälle fein, bie fid^ bie böfen ®eifter jumerfen, totnn 
bie §ejen in ber 9BaIpurgi«nac^t auf ©efenftielen geritten 
lommen. 2Bir jmeil^unbert §ejen !amen aucf) glüdlid) auf 
ber @pi^e be« ©erge« an unb n)urben t)on einigen jungen 
2)?äbc^en, bie auf 3KauItieren l^inauf geritten »aren, mit 3^ubel. 
begrübt. (S« »ar gerabe ein U^r unb aßittag^jeit. ®ro§e, 
tt)ot)Ibefefete JEafeln luben un« jum ßffen ein, ia^ un« nad^ 
bem breiftünbigen ©ergfteigen augerorbentlid) gut ft^medfte.. 
3Bir brad^ten einen SToaft auf unfere gute 93orftel^erin au« . 
unb plauberten nat^ gergen^Iuft, 9?ad^ bem (Sffen fuc^ten 
tt)ir im freien unb im ^roden^aufe na^ ben §ejen, naä) 
gauft unb aWep^iftopl^ele«, bie l)ier eine fof^' benfmürbige 
SBatpurgi«na^t Deriebt l)atten, unb üerfud^ten bur^ ben 
9lebel, ber faft immer ben ©roden umpUt, etn)a« öon ber 
®egenb gu unfern gü^en ju erbliden* 

Um öier Ul^r festen mir un« mieber an bie langen STafeln, 
um un« nad^ beutfc^er (Sitte an Kaffee unb Suchen gu er== 
frifd^en, bann ging e« einen lürgem SBeg gu guß bergab, 
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tt)ie öorl)cr bergauf. !J)urc^ bic ^Jannen fam ba^ ©clöute 
bcr ©crbenglodfen gu un«. ®lc Hangen fo Har, rein unb 
liebtic^, unb ic^ ntu^te an §eme« ©cbic^t benfen: 

^önig tft ber ^irtenfnabe, 
®rüncr §üget tft fein 'S^fxon, 
Über feinem §aupt bie ®onne 
Oft bie fc^tt)ere golb'ne Ston\ 

3t)Tn gu gügen liegen @d)afe, 
SBeit^e ©t^meici^ter, rotbelreujt; 
Äaualiere finb bie Stoiber, 
Unb fie manbeln ftolj gefpreigt. 

§off(^auft)ieIer finb bie SJödlein; 
Unb bie aSögel unb bie mV, 
SKit ben glöten, mit ben ©lödlcin 
@inb bie Äammcrmufici. 

Unb ba^ Hingt unb fingt fo tieblic^, 
Unb fo Ueblidi raufc^en brein 
SBafferfall unb STannenbäume,. 
Unb ber ft'önig fd)Iummert ein- 

Unterbeffen mu^ regieren 
®er aWinifter, jener §unb, 
!l)effen fnurrige^ ®ebelle 
SBiber^allet in ber $Runb\ 

©c^Iäfrig lallt ber Junge ffönig: 

nT)a^ ^Regieren ift fo fc^mer, 

3ld|, idi tt)ollf, ba§ id^ gu §aufe 

®(^on bei meiner Äön'gin n)äf! r^^^^i^ 
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3n ben Slrtncn meiner ^ön'gin 
ytui)i tnetn Söntg^l^aupt fo »ei^, 
Uttb in it)ren lieben Slugen 
Siegt mein nnennep^ 9teic^!^ 

(g^Iie^lic^ ging bie (Sonne unter; ein munberf^öne« Sbenb* 
rot bebedte ben §immel unb üergolbete bie (Spifeen ber Serge. 
g^ tt)urbe immer bunfler. T)ie (Sterne funfeiten in ber Karen 
(Sommemacfit auf un^ ^erab; aüe« toax ftill, fein SSogel fang 
in ben B^^ifl^^^ P^ toaxtn alte jur JRu^e gegangen. SBir 
tt)aren bei ben erften ©äufern in ^arjburg angefommen. 
^löfeli^ ^örten tt)ir in einem §aufe eine flare Slltftimme 
®oet^e^ ttjunberf d^öne^ 8ieb fingen: 

Über allen ©ipfcin 

5ft 9^u^^ 
3fn allen SBi^jfeln 

(gpüreft bu 
Saum einen §aucf|; 
!Die SSögtein fc^weigen im SBalbe. 
SBarte nur, balbe 
JRu^eft bu aud^. 

!J)ie SBorte, ber fd^öne ©efang üerfefeten un« in eine feier» 
lic^e Stimmung, unb fcfiweigenb erreichten mir ben Sa^n^of. 
SBir gingen in^ SCBartejimmer, benn ber ^uq toax nod^ nid^t 
ba, unb manchem jungen a)täbd^en fielen bie Slugen üor aWü*. 
bigfeit gu; e^ mar fd^on ^alb get)n. 

©d^Iieglic^ fam ber 3^9 ^^b führte balb eine mübe (g^ar 
iunger 9Käbd^en na^ ber ^enfion jurüd, tt)o ha^ SIbenbeffen auf 
un^ »artete. Um elf Ut)r lagen toxx aüe im Sett, unb n)ir träum* 
ten balb üon ben §efen unb ©eiftem auf bem alten Srodfen. 
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tVcnn Idt ein Vö^Uin wäv\ 

SBoll«Hcb, 

SBenn t^ ein 9Sög(cm Mf 
Unb an^ gtüct glüglcin ^ätf, 
gtög' ic^ ju bir;^ 
SBeir^ aber ni^t fann fein, 
SÖUxV xi) aß^ier, 

Sin id^ gleid^ tücit öon bir, 
Sin icf| bocfi im ®cf|laf bei bir 
Unb reb' mit bir ; 
SBenn i^ cTOac^en t^n', 
Sin i^ allein, 

g^ öerge^t fein' @tunb' in ber Sflaä)t, 

!Da ni^t mein §crg emad^t 

Unb bcin gebenit, 

!iDa6 bn mir üict tanfenbmat 

!Dein $crj gefc^cnft, 

1 Gr.: 42. , 

Udtf tvU ift'ft md^lidi bann. 

SoH«rieb. 

"ää), n)ie i|T« möglid^ bann, 

!Da6 i^ bic^ laffcn fann! 

^aV h\6) öon C^erjen lieb, 

ÜDa« glaube mir! 

!J)u ^aft ba« §erje mein 

®o ganj genommen ein, 

35a6 ic^ fein' anbre lieb' 

Sil« bid) aUein. o,,.ed.v Google 



Ö4 pra!tifd?e Unfatt^ögrünb«. 

©lau ift ein Stümcletn, 
S)a^ ^eigt SJergignic^tmein, 
S)ic« SIüTnlcitt leg' an^ §erg, 
Unb benfe tnetnl 

©tirbt Slutn' unb Hoffnung glcid), 
SBir finb an Siebe reid^, 
Unb bie ftirbt nie bei mir, 
35a« glaube mir. 

SBär" id| ein 3SögcIein, 
SBoöf ic^ balb bei bir fein, 
©cfieuf gall unb §abic^t nicf|t, 
glög' \ii)ntU ju bir.^ 
©c^öff mi^ ein Qäitx tot, 
giel i^ in beinen ©c^o^; 
@ä^ft bu mid^ traurig an, 
®em ftürb' icf| bann. 

^ Gr.: 42. 

mein Qerf, Idt witt Md? fragen* 

aWein C^erj, id| n)iü bi^ fragen, 
SBa« ift benn Siebe, fagM 
„3^^i ©eelen unb ein ©ebanfe, 
3n)ei §erjen unb ein ®cf|(ag!" 

Unb fpricfi, rooi)tx fommt Siebe? 

,,®ie fommt, unb fie ift ba!'' 

Unb fpric^, tok fc^winbet Siebe? 

„nt toaf« nic^t, bcf« gefi^o^!* f-^^^j^ 
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Unb n)a« ift reine Siebe? 
rrDie i^rer felbft üergißt!" 
Unb roann ift Sieb' am tiefften? 
,,2Benn fie am ftittften ift!'' 

Unb wann ift 8teb' am rei^ften? 
,,35a« ift fie, wenn fie giebt!'' 
Unb fpric^, wie rebet Siebe? 
,,®ie rebet nic^t, fie liebt!'' 

Die tVaVLfa^vi nadi 1Ket>laar. 

©elnrid^ ©eine. 

I. 
«m genfter ftanb bie ÜKntter 
Qm Sette lag ber @ol)n, 
r^ittft bn nid^t anffte^ SBil^elm, 
3u fd^an'n bie ^rogeffion?" 

n^d) bin fo frani, o aWntter, 
Da^ x(i) nid^t l^ör" nnb fe^'; 
Qäf benf an baö tote ©retd^en, 
T)a t^nt bo« ©era mir roe^," 

®te^' anf, wir woKen nad^ Äeblaar, 
5Wimm Snd^ nnb 9iofenfrang ; 
S)ie ÜRntter ®otte« l)eilt bir 
35ein franfe« §erje gang," 

@« flattern bie Äird^enfa^nen, 

e« fingt im Äird^enton; 

35a6 ift gn Äöln am 5R^eine, 

©a gel)t bie ^rojeffion, r^^r^rrl^ 
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!Dte aKutter folget ber aKenge, 
ÜDen ®o^n, ben füt)ret fie, 
®ie fingen beibe im ß^ore: 
®cIobt feift btt, aKorie! 

II. 

!Die a»utter ®otte^ ju Seüloar 
Jrägt ^euf i^r befte« SIetb : 
§euf ^at fie üiel ju fc^affen, 
g« fommen üiel !ranfe 2tnt\ 

!Die franfen Seute bringen 
3^r bar, ate Dpferfpenb', 
2lu« aSac^« gebilbete ©lieber, 
3Siel n)äd^ferne güg' unb §änb\ 

Unb n)er eine 3Bad^^t)anb opfert, 
©eni ^eilt an ber §anb bie äBunb', 
Unb lüer einen äöac^^fufi opfert, 
!SE)eni wirb ber gug gefunb, 

3u Äeülaar ging man^er auf Ärüden, 
S)er iefeo tanjt auf bem ©eil; 
®ar mancher fpielt jefet bie ®ratfc^e, 
!Dent bort fein ^^inQtv toax ^eil. 

!Die aWutter nalim ein 2Ba(J|«Iid^t 
Unb bilbete b'rau« ein ^erg. 
,,Sring' ba^ ber aJhttter ®otte«, 
J)ann ^eilt fie beinen <2d)merj." 

©er ®o^n na^m feufjenb ha^ SBacfi^l^erg, 
®ing feufjenb jum §ettigenbilb ; 
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ÜDic SEl^räne quillt au« bcm 9lugc, 
35a« SBort au« bem §crjcn quillt: 

r,!J)u ^oc^gebeuebcitc, 
!SE)u rciue ®ottc«magb, 
!Du Äöutgiu bc« §tmmcte, 
35ir fei meiu ?cib geflagt. 

Sä) n)o^ute bei mciucr 3Kutter 
3u Äöllcu iu ber @tabt, 
J)er @tabt, bie öiete ^unbcrt 
SapeHeu uub tirc^cn ^at. 

Uub uebeu uu« n)o^ute ©rctdjcu, 
ÜDoc^ bie ift tot ie^uub— 
SKarie, bir briug' id) ciu SBac^«l)crg, 
§eir bu mciue §crjeu«tt)uub\ 

§eif bu meiu Iraufe« ©erge, 
Sd) tüill auc^ fpät unb frii^ 
^nbrüuftigtic^ fingen unb beten: 
©elobt feift bu, SIRarie 1'' 

IIL 
ÜDer Irante @o^n unb bie SIKutter, 
!Die f erliefen im Kämmerlein; 
Da fam bie aWutter ©otte« 
®ani leife gefc^ritten herein, 

@ie beugte fic^ über ben Äranfen, 
Unb legte i^re §anb 
®ani leife auf fein ©erje, 
Unb tackelte milb unb berfdjwanb, 
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ÜDie aRuttcr fc^aut aüe« im Traume, 
Unb l)at noc^ me^r geflaut; 
@ie cmac^te au« bcm ©dilummcr, 
ÜDie §unbc beuten fo laut, 

I)a lag bal^ingeftredct 
S^x ®o^n, unb bcr toax tot; 
g« fpicit auf ben bleichen SBangen 
!SE)aö licfite aRorgcnrot. 

ÜDic SDtotter fattct bie ©änbe, 
^l^r n)ar/ fie tonnte niä)t mic; 
anböd^tig fang fie letfc : 
®eIobt fcift bu, aKaric! 

1 Idioms: 60. 

Da» ferbroct^ene Hindiein« 

(Std^enborff. 

3fn einem füllen ©runbe 
!SE)a get)t ein SRü^Ienrab, 
aWein Siebd^en ift berfd^ttunben, 
!SE)a« bort gettol^net ^at, 

(Sie l^at mir Jreu' oerfprod^en, 
®ab mir ein'n JKing babei, 
Sie ^at bie ZxtrC gebrochen, 
!iDa« SRinglein fprang entgttel 

3^ v^öä)f afe (Spielmann reifen 
SBo^l in bie 2BeIt ^inau«, 
Unb fingen meine ©eifen, 
Unb ge^n oon ©au« ju §au«» 
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Sd) möcfif atö 9teiter fttcgcn 
SBo^I in bic blufge ®d|tad^t. 
Um ftiüc iJcucr ücsen, 
3fni ijclb bei bunfler 5Rad^t. 

^ör" i^ ba^ 3Küt)(rab gctien, 
3f^ n)ct6 nicfit, »a« i(^ n)ia — 
^c^ möi)V am tiebften fterbcn, 
ÜDann tt)äv'« auf einmal ftiü,^ 

1 Gr.: 42. 

€in fleined Cle5* 

2Karic @bner. 

®n Herne« 8ieb, mie gel^t'« nur an,^ 
üDa^ man fo Heb e« ^aben !ann, 

2Ba« liegt barin? erjä^le! 
— ß« liegt barin ein menig Älang, 
gin tüenig ©o^aut unb ®e[ang 

Unb eine gange ©eele, 

1 Idioms: 74. 

ffcnnft bu ba« 8anb, n)o bie 3i^onen blüt)'n, 
^m bunfeln 8aub bie ©olb^^Orangen gtü^'n, 
gin fanfter SBinb öom blauen §immcl n)et)t, 
ÜDie SK^rte ftill unb ^oc^ ber gorbeer fte^t, 
Äennft bu e« ml)i? 

!Da^in 1 !J)al)in 
SKöd^f id^ mit bir, mein ©eliebter, jie^'n, 
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Sennft bu ba^ ©au«? 3(uf ©äulen ru^t fein üDacfi, 
g« glänjt ber ©aal, e« flimmert ba« ®cmac^, 
Unb SKarmorbilbcr ftcl^n'unb fcl^n mic^ an! 
SBa« ^at man bir, bu arme« Sinb, gct^an? 
Sennft bu e« »ol^I? 

ÜDa^in ! ÜDa^in 
aWöc^f ic^ mit bir, o mein ©efc^üfeer, jie^U 

Scnnft bu ben Scrg unb feinen äBoIfenfteg? 
!Da« SKauItier fuc^t im 9?ebel feinen ©eg; 
3n §ö^len n)o]^nt ber ©rächen alte ©rut; 
@« ftürjt ber gel« unb über il^n bie gtut, 
tennft bu i^n m^? 

2)a^in! 2)a^in 
@e^t unfer SBeg! o 3Sater, lag un« jie^'n! 
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acc^ accusative 
€ulj.,, adjective 
adv.^ adverb 
art.^ article 
aux^ auxiliary 
compar.^ comparative 
conj.^ conjunction 
dat.^ dative 
def.^ definite 
demon.j demonstrative 
/, feminine 
gen.f genitive 
imp.f impersonal 
imper.^ imperative 
indef.y indefinite 
m/., infinitive 
insep,^ inseparable 
interj.^ interjection 
intr.f intransitive 
irr.f irregulär 



m.f masculine 
n,f neuter 
neg^ negative 
nom.y nominative 
num., numeral 
part.^ participle 
pers.j personal 
//., plural 
poss.f possessive 
prep.y preposition 
pres^ present 
pron.y pronoun 
rtß.i reflexive 
reg,, regulär 
rel.f relative 
f.# fein 

sep.y separable 
sing., Singular 
subj.y subjunctive 
/r., transitive 
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at^f adv, off, away, down; sep, 
prefix with similar meanings, 

aber, conj. but. 

flOettbrot, n. -t9f sunset. 

$(bettbfottttettffi^eitt, m, -e«, eve- 

ning sunshine. 
abtte^mett, /r. irr. sep. take off. 
ftbenb, m. -9, -t, evening. 

ftbettbeffett, «. -«, -, supper. 

abettbi^, aäv. in the evening. 

ab|if(ttf!en, /r. r^r^. j^/. pick off. 

ftbffi^ieb, m. -e«, leave, departure. 
abffi^iegen, tr. irr. sep. shoot off. 
ah^a^Vtlhtn, tr. irr. sep. copy. 
abfegen, tr, irr. sep. look away; 

learn. 
ftbteilttttg, / -en, compartment, 

division. 
wSs^ ! interj. ah ! oh ! alas ! 
Sll^fe,/-n;axle. 
5tli^t, ß attention, heed, care; in 

(x<S)i nc!)men, perceive, heed; jid) 

tu ad^t nehmen, heed. 
abtoeii^fedt, intr. reg. sep. alternate, 

interchange. 
aii^t, num. eight. 
aii^t-, Ä^'. eighth. 
aÜ^i^tlUßf num. eighteen. 
aiSHt%!t%Vit-, adj. eighteenth, 
Äl^tSifl, »«w.eighty. 



<l<^täiöft-f ^j' eightieth. 

ä^ä^ttf ^^^' ^^S' moan, groan. 

3Cfri!a, w. -8, Africa. 

^gettt, m. -en, -en, agent. 

^(gebra, / algebra. 

all, adj. and pron. all, whole, cfi- 

tire. 
attCi^, «. ««^. everything. 
attbicr, Ä^v. here. 
allettt, adv. alone. 
atterlet, <^<^*. of all kinds, of all sorts. 
attgemettt, adj. general. 
al)8, conj. when, as; {with past 

tenses) when, as; (aßer neg.) 

except, than, but; (afier comp.) 

than. 
alfo, adv. so, thus, as foUows ; conj, 

then, so, consequently, therefore. 
Mf adj. old. 
ftUar, m. -«, -«, altar. 
altbetttffi^, adj. Old German, Gothic. 
^(tftimme, / -n, contralto voice. 
%mtx\ltif n. -«, America. 
%VXtXXlaVitX, m. -8, -, American. 
amerifattifli^, adj. American. 
amüfterett, tr. reg. amuse; fid^ 

amüficren, have a good time. 
WXf prep. (dat. or acc), at, on, to, 

by, near; am = an bcm; sep. 

prefix with similar meanings. 
^ttbUf!, m. -c8, -e, sight. 
Wx^aübit, / -tri, devotion, prayer. 
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anbSli^tig, aäv, devotional, prayer- 

ful. 
attber, adj. other, different, next, 

sccond; bfn anbfm !£ag, the next 

day. 
attbetd, adv, otherwise, differently, 

another way; trgenbtro anbei**, 

somewhere eise. 
Sittfang, »/. -f«, % beginniiig, 

commencement. 
anfaitgeit, (r. irr, sep. begin, com- 

inence; h)a« foQ {6) anfangen? 

what shall I do ? 
Anfänger, m. -e, -, beginner. 
Snfangdgrfittbe, //. first Clements, 

rudjments. 
aitfaffen, tr. reg. xep. seize, grasp, 

take hold of. 
attgebetl, //-. irr. sep. give, denote. 
angette^ttt, adj. agreeablc. 
5tttgfc/ ""t, fear, fright. 
atlgftnd^r ^^j' timid. 
atltttafi^en, tr. reg. sep. make, pre- 

pare. 
atttttelbett, tr. reg. sep. announce. 
antie^lttett, tr. irr. sep. accept. 
^tttebe, / -n, address. 
anrebeit, tr. reg. sep. address. 
aitrfiliren, tr, reg. sep. touch. 
anfe^en, tr, irr, sep. look at. 
atttifelltiff^, adj, antiseptic. 
^ttttOOrt, / -en, answer. 
attttOOrten, intr. reg. answer. 
attjfittben, tr, reg. sep. lighten, kin- 

dle. 
Sl^lfel, m, -9, ^; apple. 
9Mlf elftne, / -n, orange. 
^pptüt, m, -«, appetite. 
^ptil, m, -«, April; in ben '^'pxxX 

fd^icfen, play an April-fool joke. 
^^rttf ffjaner, «. -«, -, April shower. 



«rlicit,/-en, werk. 

arbeitett, tr, reg, werk. 

SCrbeitiS^itbe, / -n, study-hour. 
WcXAf m, -eü, -t, arm. 
ÜXm, adj, poor, unhappy. 
Srtttee, / -n, army. 

Strmettl)of|iUaI, n, -«, ^, hospital 
for the poor. 

arg, adj. bad. 

Stgerlif^, adj, angry. 

Ärjt, m. -t9, ^e, physician. 

^jäit, f. ashes. 

ajlCtl, n. -*, Asia. 

Sfhronomie, / astronomy. 

Äft, tn, -e«, *e, branch. 

SItettt, tn, -«, breath. 

atmen, intr, reg, breathe. 

ttttli^, adv, also, too. 

Slnerftabt (a town in Germany). 

anf, prep, (dat. or acc), on, upon, 
on top of; adv, up, upon, up- 
wards, open; sep, prefix with 
similar meanings, 

anfbanen, tr, reg. sep, build up, ar- 
range. 

9lnfeirftel|nng, / -en, resurrection. 

9lttfgabe, / -n, exercise, task. 

aufgeben, tr, irr, sep, give up, de- 
liver; resign. ein 9tätfe( aufgeben, 
propose a riddlc. ©epätf auf* 
geben, check the baggage. 

anf^Sren, intr. reg, sep. stop, cease. 

9lnfregnng, / -en, excitement. 
^ttffa^fhinbe, / -n, composition 

lesson. 
anfielen, tr, reg. sep, put on, place 

on. 
anfftel^en, intr, irr. f. sep, get up, 

rise. 
anftUaii^en, intr, reg, f. sep, awake. 
Slttge, n, -«, -n, eye. 
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%n^tnUxd, m. -c«, -e, moment, in- 

stance. 
&g(ein, n, -«, -, little eye. 
^ttlgttfc m, August. 
WX^fprep, (dat.), out of, from, of, 

because of; adv, out, forth, over; 

sep. prefix with similar meanings. 
attiSÜreitett, /r. reg, sep, spread out. 
attdürennett, imr. irr. sep, burn out. 
atti96rittgett, /r. «Vr. sep, bring out; 

einen S^oaft ausbringen, give a 

toast, drink the health. 
%U&ttVid, m. -e«, ""e, expression. 
Äni^bniffÖtteife, / -n, manner of 

expressing one's seif. 
9ltti$fal|rt,/. -en, drive. 

ftndfittg, w. -e«, ^e, excursion. 
atti^ge^ett, inirans, irr. \, sep, to 

go out. 
attiSgraBen, tr. irr, sep, dig out. 
att^Iaii^ett, tr, reg. sep. laugh at, 

deride. 
9tli91utlft,/ Desinformation. 
attiSrecflttett, tr. reg. sep, count, cal- 

culate. 
attdntf ett, imr, irr, sep, call out, ex- 

claim. 
amSmliett, reg. sep. reß. rest. 

9ltti9fagetoeife, / -n, mood. 

aUi^felien, ««/r. irr. sep. look. 
^ttdfl^t, / -en, view, prospect. 
^ttiSf^raf^e, / -n, pronunciation. 
ani^f^reii^ett, tr, irr, sep, pro- 

nounce. 
attdtoettbig, adv, outwardly, by 

heart, by memory. 
auger, prep. (dat.), without, out of, 

except, besides; außer ft(i^, be- 

side one's seif. 
attgerorbetttlili^, adj, extraordinary, 

extreme. 



S3aff|, m, -e«, % brook. 

öaff e, / -n, cheek. 

öaljn, / -en, road; eleftrifc^e S3o!)n, 

electric car. 
^alittliof, m, -e«; ""e, railroad 

Station, dcpot. 
Oalb, ^^z'. soon; balb barauf, soon 

after. 

»aaabe,/-n, bailad. 

bang(e), ä^". timid, afraid. 
S3arott, m, -«, -e, baron. 

S3aromn, / -nen, baroness. 

öart, m. -e«; ""e, beard. 
bauen, tr. reg. build. 
S3auer, m. -g, -n, peasant (man). 
S3äueritt, / -neu, peasant-woman. 

^auern^and, «. -fe«, ^Jcr, peas- 

ant's house, farm-house. 
9aum, m, -e«, H, tree. 
bebaii^t, adj, thoughtful, cautious ; 

bebad)t fein, think of. 
bebecfen, tr, reg, deck, Cover. 
^ebienung, / -en, service, ser- 

vants. 
bebeuteu, intr, reg. mean, signify. 
S^ebeutung, / -en, mcaning, signi- 

fication, importance. 
httxXtn, tr. reg, reß. hurry. 
SJeet, n, -e«, -e, flower-bed. 
Seet^Okien (a celebrated composer). 
beftnbeu (ftdl), irr. reß. find one*s 

seif, be, exist. 

S3efinben, n, -«, health. 

begegnen, intr, reg. meet. 
begehren, tr. reg. f. wish, desire. 
begeiftett, adj. enthusiastic. 
beginnen, tr. irr, begin, commence. 
begleiten, tr. reg. accompany. 
9^eg(eiter, m, -«, -, companion. 
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S^egriff, tn, -t9, -e, idea, compre- 

hension. 
begrüfteti, /r. reg. greet. 
(eliaUett, /r. /m keep. 
Oe^att^lteit, //-. reg. pretend. 
Hei, /r^/. (dat.), by, at, with, at 

the house of; bei mir, at my 

house: sep, prefix, 

beibe, both. 

Sein, n. -c«; -e, leg. 

S^eifpiel, «. -C«, -e, example; jum 
S3cif^)iel, for instance. 

beigen, //-. />/-. bite. 

befnnnt, ^^'. known, acquainted. 

S3elannte, m, {and f.) -n, -n, ac- 

quaintance, friend. 
be!ommen, tr. irr. receive, get; 

gefd^enft Befommcn, receive as a 
present. 
belaben, past part. loaded. 

belegt, laid; belegte« 33utterBrot, 

Sandwich. 
beUen, intr. reg. bark. 
benterlen; tr. reg. perceive, no- 

tice. 
beobaditen, tr. reg. observe. 
beifttent, adj. comfortable, con- 

venient. 

S)equent(id|Ieit, / -en, comfort, 

convenience. 
bereifen, tr. reg. travel over. 
S3erg, m. -t^, -e, mountain, hill ; 

bergab, downhill; bergauf, up- 

hill. 
bergen, tr. irr. hide. 

SJergfteigen, «. -8, climbing of 

mountains. 
S^erlin (the capital of Germany). 
berft^mt, adj. famous, renowned. 

berühren, tr. reg. touch. 

Iiefli^äftigen, tr, reg. occupy. 



beff^fiftigt, past part. occupied, 
busy. 

S3efff|ernng, / -e.n, distribution of 

presents. 
befli^Ioffen, past part. dccided; 

locked up. 
befli^reiben, tr. irr. describc. 

Seff^reibung, / -en, description. 
S3efli^fi^er, m. -«, -, protector. 
befe^en, tr. irr. lookat, view; ft(^ 
Befe^en, behold one's seif. 

ä3efenftiel, m. -e«, -e, broomstick. 

befiegen, tr. reg. vanquish, conquer. 
befingen, tr. irr. make a song. 
beft^en, tr. reg. possess, own. 
S3efi^er, m. -«,-,possessor, owner. 
beffer, adj. better. 
Seffernng, / amelioration, im- 

provement, recovery, 
befielen, intr. irr. consi?t, insist. 
befteigen, tr. irr. mount, climb. 
beftellen, tr. reg. order. 
S3efnii^, m. -t%, -t, visit, call, visit- 

ors, callers. 
befnii^en, tr, reg. visit, call. 
beten, tr. reg. pray. 
^ttt, n. -e«, -en, bed. 
betteln, intr. reg. beg. 
bengen, tr. reg. bow, stoop down. 
bekiorffe^en, intr. irr. sep. expect. 
betonnbern, tr. reg, admire. 
be^alilen, tr. reg. pay. 

»ibel, /-n,Bible. 
»ibelftnnbe,/ -n, Bible icsson. 
SJilb, n. -e6, -er, picture, image. 
bilben, tr. reg. form. 

S3Ub4aner, m. -«, -, sculptor. 

SiUet, n. -«, -t, ticket. 
biUig, adj. cheap. 
binben, tr. irr. bind, tic. 
SiOgra^^ie, / -n, biography. 



Digitized byVjOOQlC 



VOCABULARY. 



101 



bid, adv, andprep» (acc), to, as far 

as, tili ; conj, tili, until. 
öittC, / -n, request. 
fiitteit, tr, irr, request, ask; bitten 

um (acc), ask for ; bitte, please. 
bitter, adj, bitter. 
bttterlili^, adv, bitterly. 
blafen, tr, irr, blow. 
Wti\t adj, pale. 
filatt, adj, blue. 
WcixX\% adj, bluish. 
bletbeu, intr, irr, \, stay, re- 

main. 
bleid^, adj, pale, wan; faded. 
I3(eifttft, m, -e«, -t, lead-pencil. 
öltcf, m, -€«, -e, look, glance. 
ÜUcfen, intr, reg, look, see. 
8U^, m. -e«, -e, lightning. 
Ült^en, intr, reg, lighten. 
Ülonb, a^'. fair, yellow, light- 

colored. 
Ü(o6, adj, bare, only. 
blftlyeit, fWr. reg, bloom. 
I31&m4ett, «. -«, - little flower. 
81ttmc,/-n, flower. 
»Ittt, «. -e«, blood. 
blttttg, adj, bloody. 
»ÖcflCtlt, «. -«, -, kid. 
I60l)1te, / -n, bean. 
I30tlü0ll, m, -8, -«, candy. 
I301ttt (a city on the Rhine). 
öoot, «. -e«, -e, boat. 
Üdfe, tft^'. bad, angry, wicked. 
ÜOdlyaft, /z^ijr. malicious, sarcastic. 
SotC, w. -n, -n, messenger. 
l3ouqttet, «. -«, -«, bouquet, nose- 

gay. 
I6ratett, »i. -8, -, roast. 
8ratfi^e,/-n, violin. 

Üraud^eU; /r. r<f. want, need, 
brattll; a<^'. brown. 



Ürattfeit, intr, reg, roar. 
bredKft/ /^. irr, break. 
Ütett, A^'. broad, wide. 
I3remett (a city in Germany). 
93remer(afeit (a harbor in Ger« 

many). 
brettUett, intr, irr, burn. 
©rief, m, -e«, -e, letter. 
»rtcffaftClt, m, -0, -, letter-box. 
bringen, tr, irr, bring, take. 
I3r0(fen, /;i. -8 (the highest moun- 

tain in northern Germany). 
I6r0(fen(atti$, n, -fe« (an inn on 

top of the Brocken). 
©rot, n, -e«, -e, bread, loaf of 

bread. 
I6ntber, m, -«, ^, brother. 
bmmmen, intr, reg, growl. 
»rnft,/^c, breast, ehest. 
»rnt, / brood. 
Sttd^, «. -e«, ^er, book. 
I3ii4erffi^ratt!, »*. -•«, '^t, book- 

case. 
S^nd^ftabe, w. -n, -n, letter. 

bttif en, refl, reg, bend over, bow. 
bunt, adj, bright, gay, varied- 

colored. 
Surgntine, /. -n, ruin of an old 

Castle. 
»ürftc,/-n, brush. 
bftrften, tr. reg, brush. 
S3ttfen, m, -«, -, bosom. 
»ttttcr, / butter. 
S3tttterbrot, n, -e«, ^e, bread-and- 

butter Sandwich. 



Slyarfreitag, m, -e«, -e, Good- 

Friday. 
Gi^arttiod^e, / -n, holy week. 
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G^^emic, / chemistry. 
ai^otoia^tf /. chocolate. 
0,1^01, tri. -eö, ^e, chorus, choir. 
aijrift or G^riftUi^, Christ. 
S^l^tftiaum, m. -e«, ^C, Christmas- 

tree. 
6;triftenl)eit,/ Christendom. 

G:(affe, / -n, class. 

(SXvAf m, -«, -8, club. 
G!01l)l6, n, -8, -S, compartment (of a 
train), coach. 



ba, adv, there, then; ^ö»/. inas- 

much as, as, when. 
baiet, aäv. thereby, by it or that 

or them, with it, etc. ; then, at 

the same time. 
^aüBif «. -e«, *er, roof. 
^aii^i^lyunb, m. -e«, -e, badger- 

dog, terrier. 
bafttt, adv, therefor ; for it or that 

or them ; in return. 
ballet, adv. thence, from there, 

along ; for that reason, con- 

sequently, therefore; sep. prefix 

with similar tneanings. 
bal^erfommett, intr. irr. f. sep. come 

along. 
bal^tn, adv. thither, there, to that 

place, that way, so far ; along, 

over, past; sep. prefix with sim- 
ilar meanings. 
bal^tnftietett, intr. irr. f. sep. flow 

along. 
ba^inftrecfett, tr. reg. sep. stretch 

out, extend. 
bantali^^ adv. then, at that time. 
%tmt^ f. -W, lady. 

^amenabteiluttg, / -cn, ladies' 

compartment. 



banttt, adv, therewith, with it or 

that or them ; then ; conj. that, 

in Order that. 
^am^lffli^tff, n. -e«, -e, steamboat. 
baneBen^ adv, thereby, near by. 
^auf, m. -eö, thanks; @ott fei 

!5)anf, God be thanked. 
baitfiar, adj. thankful. 
baitfett, intr, (dat.), reg. thank ; 

banfc, (I) thank you. 
^anlfeft, n. -e«, -C, Thanksgiv- 

ing. 
bottit, adv. then. 
bar (= ba),«^. there; usedbefore 

a vffioel or sometimes before n in 

combinations with prep. or as sep. 

prefix. 
batan, adv, thereon, thereat, on 

{or other meanings of^Vi) it or 

them or that. 
bar auf, adv, thereon, thereupon, 

on it or that or them; gleici^ 

barauf, immediately after; balb 

barauf, soon after. 
baraiti^, adv. thereout, thereof, out 

of or from it or that or them. 
barbrtttgeit, tr. irr, sep. bring, 

oflfer. 
bartn, adv. therein, in it or that or 

them. 
barftbcr, adv. thereover, over it, 

about it or that or them ; etc. ; 

at that; in the meantime. 
ba|, conj. that. 
b altern, intr. reg. last, endure; tr, 

pity, regret, be sorry. 
Daumen, m, -8, -, thumb. 
bajtt, adv. thereto, to it, for it or 

that or them; in adJition, be- 

sides. 
^eife, / -n, cover, spread. 
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bcilt, pron. and adj. thine, your, 
yours. 

beitfen, tr, irr, think, mean. 

benftOÜrbtg, adj, memorable. 

bCtttt, adv, then, therefore ; conj. 
for. 

bcr (bie, baö), def, Är/.the; dem. 
adj. or pron, this, that, this or 
that one, he, she, it; instead of 
poss. adj. my, your, etc. ; rel.pron. 
who, which, that; ber . . . ber, 
the one, he . . . who ; luer . . . 
ber, whoever, who ... he. 

berfelbe (btefelbe, bai^felbe), adj. 

the same ; pron, the same, he, 

she, it. 
bei$4<{lb, adv. therefore. 
beftO, adv. (somuch) the; je V\t\)X, 

so much the more; jC . . . bcfto, 

the . . . the. 
beutUli^, adj, piain, clear, dis- 

tinct. 
beittfd^, adj. German. 
^eutfli^e, m. {orf.) -n, -n, German 

(man or woman). 
^etttfd^Uttb, n. -%, Germany. 
^eaember, m. -«, December. 
^tamaUtring, m. -c«, -e, diamond 

ring. 
bid^t, adj. thick, tight. 
bid^tett, tr. reg. write poetry. 
^i^ter, m. -«, -, poet. 
bt(f, adj. thick, fat, stout. 
^icb, m, -eö, -e, thief (man). 

Diebin, / -nen, thief (woman). 

Wiener, m. -«, -, servant. 

bic« (bicfcr, bicfc, btcfc«), adj. 

this, that ; pron. this one, that 

one, the latter. 
^teitdtag, m. -«, -c, Tuesday. 
^ieufitmatttt, m. -e«, *er, porter. 



^tttgf «• -f«/ -«r Of' -ff thing. 

bir, pron. (dat.), thee, you. 

^ircftor, m. -«, -tn, director, 
manager. 

^ii^Ci^Ütt, / discipline. 

hoHl, adv. nevertheless, surely, 
really, though; I think, etc.; do, 
please; but. 

^Odlt, m. -eö, -e, wick. 

^Oftor, tn. -9, -tttf doctor ; phy- 
sician. 

^Onait, / Danube (a river in Ger- 
many) . 

Bonner, m. -«, thunder. 

^Onntti^üU, m. -«, noise of thun- 
der. 

bOUUerit, intr. reg. thunder. 

^OUtteri^tag, m. -«, -e, Thursday. 

^onnermetter, n. -«, -, thunder- 

storm; interj. thunder. 
^Orf, n, -€«, HXf village. 
bott, adv. there, yonder. 
^raii^eil, m, -«, -, dragon. 
bramatiffi^, adj. dramatic. 
btattUctt, adv. outside, outdoors. 
breiten, tr. reg. turn. 
brct, adj. three. 
breimal, adv. three times. 
breitt, adv.\ See barin, 
breigig, adj. thirty. 
breigigft-, adj. thirtieth. 
breijebn, num. thirteen. 
breiäCl>«t-,Ä^*. thirteenth. 
britt-, adj. third. 
brobeu, adv. up there. 
^rofd^Ie, /. -n, hack, carriage. 
briticu, tr. reg. press. 
bruittett, adv. down there, below 

there. 
btl, pers. pron. thou, you. 
2)ttbclfaif|lfcif C, / -n, bagpipe. 
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^ttft, m, -e«, H, fragrance, sweet 
smell. 

bttfteit, intr, reg, be fragrant, smell 
sweet. 

btttttm, adj, stupid. 

bunfel, adj. dark, obscure. 

bunfeln, intr reg, grow dark. 

bötttt, adj. thin. 

burdt, prep. (acc.) , through, during; 
by, because of; adv. through, 
throughout; sep. and insep. pre- 
fix with similar tneanings. 

bütfen, tr, irr, and mod. aux. be 
permitted, dare, may. 

bftrr, adj, dry, withered. 

2)ttrft, m, -e«, thirst. 

burpig, adj. thirsty. 

büfter, adj. dark, obscure, gloomy. 



cbcit, adj. even; adv, even, just, 
justthen, exactly, onthepoint of. 
Cbenfo^ adv, just so, alike. 
Cl^t, adj, real, true. 
ebcl, adj, noble. 
eljrCtt, tr, reg. honor. 
@tl^C, / -n, oak. 

^tii^ettborff (apoet). 

@i4ett(aub, n. -e«, oak foliage. 

C^ili^lydrtt^en, «. -8, -, squirrel. 

eigen, adj. own, peculiar. 

^tgeufli^aft, / -cn, quality. 

^igcttfi^ttftigwort, «. -e«, ^cr, ad- 
jective. 

etgetttümUli^, ^^'. stränge, peculiar. 

eile«, inir, reg. f. hurry, hasten. 

eUettbi^, adv. hastily, hurriedly. 

eilt (eine, ein), indef. ort. and 
««w. a, an, one; {o— , folci^ — , 
ein fold^er, such a; ber-e, the one. 



ein, ifp. prefixy in, into; down, 
asleep; historically the same as 
in ; ein is now used as sep, preßx, 
in as prep, 

etnfaii^, adj, simple, piain. 

einfallen, intr. irr. \. sep. fall in ; 
come into one's mind, strike. 

(Sinftnt, m, -jfe«, ^ffc, influence. 

etngebtibet, past part. imaginary, 
conceited. 

einige, adj, some, a few. 

einlaben, tr, irr. sep, invite. 

einmal, adv, once; nod^ einmal, 

once more ; auf einmal, all at 

once. 
eittÖ, num, one. 
eittfam, adj, lonely. 
einf^lafen, intr, irr. \, sep. fall 

asleep. 
eittf^Itttttmern, intr. reg. \, sep. fall 

asleep, go to slumber. 
einftetfen, tr, reg, sep, put in. 
einfteigen, intr. irr. \. sep. Step in, 

mount. 
einftintmig, adj, harmonious, 

unanimous. 
eintreten, intr, irr. \, sep. enter, 

Step in. 
einwiegen, tr. reg. sep. rock to 

slecp. 
einzeln, adj, Single. 
einzig, adj. only. 
@ii§, n. -\t%, -fe, ice, ice cream. 
@ifenbal^n, / -en, railroad. 
^ifenbal^nfa^rt, / -en, joumey by 

train. 
eii^falt, adj, cold as ice. 
(SIefant, m. -en, -en, elephant. 

elegant, adj, elegant. 
eleltrifd^r ^dj- electric. 
elf, num. eleven. 
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Clft-, adj, eleventh. 
Altern, //. parents. 
em)lfaugen, tr, irr, receive. 
@m)ifattgi$5tmmer, n, -9, - 

reception-room. 
@ttbe,/ end; gu (Snbe, ended, over. 
ettben^ intr, reg, end. 
CttbUli^, adj, final, iinite; adv, at 

last, finally. 
eng, adj, narrow, tight. 
enget, m, -«, -, angel. 
engUfdtf odj' English. 
entbeifen, tr, reg. discover. 
entgegen, prep, (dat. following its 

noun), towards, against, to, to 

meet; iep, prefix with similar 

meanings, 
entfd|(0ffen, pastpart. decided. 
entfli^nlbtgen, tr. reg. excuse. 
entjücfenb, adj. charming, l^ewitch- 

ing. 
entgilfft, pastpart. charmed. 
entgmei, adv, in two, asunder, 

apart. 
er, per 5. pron, he, it. 
er*, insep. prefix y expressin g ori- 

gin, source, transition, comple- 

tion, etc., but the meaning is 

often not evident. 
erbUifen, tr. reg. see. 
(f rbe, / -n, earth, ground. 
dretgnti^, n. -jfe«, -ffe, event, 

occurrence. 
(Srftnbnng, / -cn, invention. 
erfrifd^en, tr. reg. refresh. 
ergreifen, tr. irr. seize. 
erhalten, tr. irr. receive; keep. 
ergeben, refl. irr. rise. 
erkoren, tr. reg. hear, answer. 

erinnern, tr. reg. remind; jtc^ er- 
innern, remember, recall. 



Erinnerung, / -en, remembrance. 
erfälten, refl. reg. catch cold. 
erf ältnng, / -en, cold (sickness). 
erlennen, tr. irr. recognize. 
erKären, tr. reg. explain, declare. 
erfnnbigen, intr. reg. inform, 

ask. 
erlanben, tr. reg. allow, permit. 
(Srlanbnii^, / permission. 
erle, / -n, alder tree. 
(Srnte, / -n, harvest. 
erreid^en, tr. reg. reach. 
erröten, intr. reg. {. blush. 
erfli^allen, intr. irr, Sound. 
erf)iaren, tr. reg. spare, save. 
erft, adj. first; adv, first; not tili, 

only, but, once. 
erftannt, pastpart. astonished. 
ertreten, tr. irr. tread down (to 

death). 
ermad^en, intr, reg. \, awake. 

ermad^fen, adj, grown-up. 
(Srmartnng, / -en, expectation. 

er$SlyIen, tr, reg. teil, relate. 

t^f pers. pron. it, he, she, some- 

thing, things; {before a verb) 

there: e8 giebt, there is, therc 

are; {in pred.) so. 
(ffdje, / -n, ash tree. 
(f f|ie, / -n, aspen tree. 
effen, tr. irr, eat, dine. 
effig, m, "%, vinegar. 
(Sgjimmer, n, -8, -, dining-room. 
etttini^, indecl, pron, and adj, somty 

something, somewhat. 

@nter, / -n, udder. 

cmig, adj, eternal; adv, forever, 

eternally. 
ecergieren, intr. reg, drill. 
($cergier)i(a^, m. -eö, ^e, parade 

ground. 
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8falicl, / -n, fable. 

gfaüril, / -<n, factory, mill. 

faW, adj, fallow, pale. 

gfa^lte, / -n, flag, banner. 

fa^rett^ intr, irr, f. drive, ride; 
@ci^Uttcn fahren, go on a sleigh- 
ride; f^)aglcrcn fal^rcn, go on a 
drive (ride). 

gfalyrfarte, / -n, ticket. 

gfa^rt, / -cn, drive, ride. 
8fal!(e), m, -en, -en, falcon. 
gfall, m, -e«, % fall, case; Im 

gaQe, in case. 
faffett, intr, irr, \, fall. 
falfli^^ adj. false, wrong. 
falten, tr, reg. fold. 

gfamilte, / -n, family. 
gfamUtettgUeb, n. -e«, -er, mem- 

ber of a family. 
fattgeit, tr, reg. catch; anfangen, 

begin, commence. 

gfarüe, / -n, color. 

faffeu, tr. reg. seize, enclose, hold. 

faft, a^z'. neariy, almost. 

faul, adj, lazy, idle. ' 

SJfOttft (the name of one of Goethe's 

heroes). 
gfeiruar, m, -8, February. 
gfeber, / -n, feather, pen. 
felylen, intr. (dat.) r^»^. fail, be 

wanting or lacking; toaS fe^lt 

S^nen ? what ails you ? 
Ofe^fer, w. -g, -, fault, mistake. 
feterlil^, adj, solemn. 
fetent, tr. reg, celebrate. 
fein, adj. fine. 
gfclb, n, -e«, -er, field. 
gclö or greifen, -en or -en*, -en, 

rock, cliff. 



^elfenriff, n, -e«, -e, reef. 
greif enmanb, / ^e, steep rock. 
gfenfter, «. -«, -, window. 
gfenfterfdteibe, / -n, window-pane. 
gferien, //. vacation, holidays. 
fern, adj, far, distant. 
gferne, / -n, farness, distance. 
fettig, adj, ready, finished. 
feft, adj. fast, tight, firm, fixed, se- 

cure, sound. 
gfeft, n. -eö, -e, feast, festival. 
gfener, n, -«, -, fire. 
3ftdtte,/-n, fir. 
gfid^tenüanm, m, -e«, *e, fir. 

gfteüer, n, -«, -, fever, 
ftnben, tr, irr, find. 
gfinger, m, -«, -, finger. 
gfifdt, m, -e«, -e, fish. 
Oflamme, / -n, flame. 

8fl«fl§C,/ -n, flag, banner. 
giofllie,/ -n, flask, bottle. 
flattern, intr, reg. flutter, wave. 
gfletfli^, «. -e«, flesh, meat. 
fletpg, adj, diligent, studious, in- 

dustrious. 
fliegen, intr, irr, \, fly. 
fltelyen, intr, irr. \. flee, escape. 
fliegen, intr, irr. \, flow. 

gflinte,/-n, gun. 

gflOCfe, / -n, flake. 

8fWte,/-n, flute. 
8flnd|t,/-en, flight. 
fjlügel, m, -9, -, wing. 
Öfliiglein, n. -«, -, Utile wing. 
flüftern, intr, reg, whisper. 
8f(nt,/ -en, flood, tide; waters. 
folgen, intr, reg. f. foUow. 

Ofornt, /. -en, form. 

formell, adj. formal. 
formen, tr, reg. form. 
Oforfter, m. -e, -, forester. 
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fort, adv. forth, away. 
fortfalyren, intr, irr, f. sep, drive 

away» go on, continue. 
fortgeben, intr, irr, \, sep, go 

away. 
fortfll^ilfett, tr, reg, sep, send away. 
3fOrtf4vi^f '''• -^^f -^t progress. 

Sri^age, / -n, question; gragcn 

flellen, ask questions. 
fragen, tr, reg, ask, question, in- 

quire. 
^ragemort, n, -e«, ''er, question- 

word. 
gfraufreid^, n, -8, France. 
fraitSiftfd^, adj, French. 
^rait, / -en, woman, wife, mistress. 
gfr&uleilt, n, -% -, miss, Miss, 

young lady. 
frei, adj, free, open, vacant; frei 

l^aben, haveaholiday; freigeben, 

give a holiday; im greien, in the 

open air. 
gfreitag, m, -«, -e, Friday. 
fremb, adj, stränge. 
f reffen, tr, irr, eat (of animals). 
gfrett)ie, / -n, joy, pleasure. 
freubtg, adj, joyfuUy, happy. 

freueit, refl, reg, ftd^ freuen über, 
enjoy, be pleased at; fic!^ freuen 
auf, anticipate; ba9 freut m\^, 
I am glad ; that pleases me. 

^reuitb, m, -e«, -e, friend (refers 
to a man). 

gfreunbitt, / -nen, friend (refers to 
a woman. 

frettttbUdtf «^"- friendly, kind. 

gfreUttbfcl^tlf^f / -«"^ friendship. 

freUUbf^aftU^r «^'- friendly, ami- 
able, cordial. 

^riba (a woman's name). 

Sfriebeu, m, -«, peace. 



gfriebrili^, Frederic. 

frieren, intr, irr, freeze, be cold; 

mic^ friert, I am cold. 
friflli, adj. fresh. 
frolj, adj. happy, pleased, gay, 

merry. 
f rB^Ud^, adj. joyful, gay, merry. 
fromm, adj. pious. 
gftoft, m. -ei, frost, Chili. 
frfill, adj. early. 
frft^er, adv, formerly. 
gfriil^Uttg, m. -^, -e, spring. 
Sfrfi^Ungi^Iieb, n, -t9, -er, spring- 

song. 
tJfrÜlyUttgi^tag, n, -ed, -e, spring- 

day. 
gfirülipcf, n, -e«, -e, breakfast. 
fiilylett, tr, and refl. reg, feel. 
f äl^l^eit, tr, reg, lead. 
fftttfc ««w. five. 
fünft-, Ä^'. fifth. 
fftn^elltt, num, fifteen. 
fftnfse^ttt-, adj, fifteenth. 
fÄttfaiör ««^'- fifty. 
füttfjigft-, adj, fiftieth. 
f Uttleltt, i«/r. reg, sparkle, shine. 
fürii^ten, tr, reg, fear; fid^ fürci^teu,. 

be afraid, be frightened. 
gfftrfit, »». -en, -en, prince. 
Sfttft, »/. -e«, ""e, foot. 
OfuPobeu, w. -«, ^ floor, foot- 

board. 
fuModt, a^'. a foot high. 



®abel,/-n, fork. 
Batterie, / -n, gallery. 

®aitg, tn, -e«, ^e, walk, gait; pas- 

sage. 
®aitÖ,/*fe, goose. 



Digitized by VjOOQIC 



114 



praftifc^e 2lnfangsgrnnbe. 



®Sltfeiltarf4r '»• -^t *f/ geese- 

march (Indian file). 
gatt), aä/. whole, all; aäv, quite. 
gar, a{^. completely, very, quite; 

(= fogar) even; (wilA neg,) at 
hatten, m. -«, ^ garden. [all. 

(Sartenfottjert, «. -«, -e, garden- 

concert. 
®a% m, -e«, "e, guest. 
%thtVi, n, -e9, barking. 
geüen, /r. irr. give. 
@(eiet, -C«, -e, prayer. 
geÜoreit, pastpart. born. 

gebraud^^nr ^''- ^<r- use. 
^eüurt, / -en, birth. 
®eüurti$tag, w. -e«, -e, birth- 
day. 

@(ebatt!e(tt), m. -8, -, thou^ht, 

idea. 
®ebulb, / patience. 
gebttibtg, adj, patient. 
^ebtll^t, n. -e«, -e, poem. 
gefatten, intr, irr, please. 
gefatttg, adj, pleasing, obliging; ift 

3^nen 53rot gcfoUlg? do you 

want some bread ? 
gefaugett, pastpart. caught, taken 

prisoner. 

®eflftge(, «. -«, -, fowl. 

gefragt, pastpart. asked. 

gegen, /r^/. (acc), against, 

towards. 
^egenb, / -en, country, environ- 

ment. 
gegenüber, prep. (dat.), opposite 

(to) ; adv. opposite. 
^egenmart, / presence, present 

tense. 
gelten, intr. irr. f. go, walk; Xo\t 

0Cl)t C« 3^ncn ? how do you do? 
gel^Ören, intr. reg. belong. 



®eift, m. -e«, -er, ghost, spirit, 

mind. 
geiftig, adj, intellectual, mental. 

©ela^ter, «. -«, -, laughter. 
(^tVkViit, n. -9f ringing of bells; 

chimes. 
gelb, adJ. yellow. 
®elb, n. -e«, -er, money. 
®e(bfitit(f, «.-c8, -e, piece of money. 
®e(tebte, m. -n, -n, beloved one. 
gelobt, pastpart. praised. 
®tma(ii, n. -e«, ^er, room, apart- 

ment 
®emal|(, m. -«, -e, consort, hus- 

band. 
®emal|Un, / -nen, consort, wife. 

(Semif^r n. -eö, -e, mixture. 
^entnfe, n. -«, -, vegetables. 
®emftt, n. -e«, -er, soul, heart, 

mind. 
gemütltli^, adj. homelike, comfort- 

able, cosy. 
genug, adv. enough. 
&tVlXi^, m. -ffe«, ''ffc, enjoyment, 

pleasure. 
Geometrie, / geometry. 
^e)ia(f, n. -«, baggage, luggage. 
gerabe, adj. straight, direct, up- 

right; adv. straight, directly, ex- 

actly, just then. 
^erid^t, n. -CÖ, -e, court, tribunal; 

dish. 

^eri^ti^beamte, m. -n, -n, court- 

ofiicial. 
^eri^ti^rat, m. -e«, "c, counsellor 

at court. 
gern(e), adv. gladly, willingly; 

(with verbs) like to; gern ^aben, 

gern tuotten, like; vXo6)Xt gern, 

should like to. 
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gerufen, pastpan, called. 
®efail9, m. -C«, ^C, song, hymn, 

singing. 
gcfl^Cjeit, intr. irr, \. happen. 

®efd|ii^te,/-rt, Story. 

@)ef(i4ettf, m, -e«, -C, present, gift. 
gefi^loffctt, past paru of J^Uegen, 

closed. 
gefd^meili^elt, pastparU flattered. 
G^ef^metbe, «.-«,-,iewelry, jewels, 

trinkets. 
gefdltomb, adj, quick, fast. 
G^efelle, m, -n, -n, companion, fel- 

low, apprentice. [society. 

®efettMaft,/ -en, Company, party, 
©efti^t, «. -e«, -er, face. 
©efdtttlifter, //. sisters and brothers. 
gef egttet, past pari, blessed. 

@)efe^, «. -e«, -c, law. 
gefiietiftifi^, Ä^". ghostly. 

®ef)irä4, «. ~C«, -e, talk, conver- 

sation, dialogue. 
@ef)irä4!$ÜbttUg, / -en, exercise 

of conversation. 
gef)iretjt, past part. with feet asun- 

der. 
©efitalt, / -cn, figure, shape, form. 
gefitent, adv: yesterday; geftern 

^benb, last evening. 
^eftrattll^, «. -e«, shrubbery. 
gefuitb, adj, healthy, wholesomc, 

well. 
®efttltb^eit,/-cn,health. 
^ttaMi, pas^ pari, blamed. 
(BtttMf, n, -e«, -t, drink, bever- 

age. 
®t\»alt, / -en, power, force, vio- 

lence. 
getO altig, adj, powerful, mighty, 

very great. 
©ewaub, n. -e«, 'er, garment. 



getoefett, past part ö/feln, been. 
gemil, adv, certain, sure. 
^etoitter, «. -«, -, thunderstorm. 
getod^n^n» ^^fl- ^^g- accustom. 
^emo^tt^eit, / -en, custom, habit. 
getodlyitnii^, adj. usual, common, 
vulgär. 

gemorbeit, past part, of »erben, 

become, grown, turned; been (in 

passive). 
@t^fel, tn, -g, -, summit, top. 
@(ang, m, -e«, glitter, splendor, 

sparkle, shine. 
glält^ett, intr, reg, glitter, sparkle, 

shine. 

©laiS, «. -fe«, ^{cr, glass. 

g(äf ent, adj.^ of glass, glass. 

glatt, adj, smooth, slippery, icy. 

%\^vAt, m. belief, faith. 

glauben, tr, reg, believe, think. 

gläubig, adj, believing. 

gleid^, adj, equal, like, similar; adv, 

alike, equally, at once, imme- 

diately. 
^letfli^er, m. -«, -, glacier. 
@lieb, n, -t%, -tx, limb, member» 

file (of soldiers). 
gittern, intr, reg. glitter. 

@loife,/-n,bell. 
^IBcfleiu, n. -S, - little bell. 
&Vkd, n, -e9, luck, happiness, for- 

tune. 
glülfUd^, ad;\ lucky, happy, fortu- 

nate. 

guabenbriugeub, adj, merciful. 

guabig, adj, gracious, merciful. 
©Oetlye (thegreatestGermanpoet). 
®0lb, n, -e«, gold. 
gOlben, adj. golden, gold. 
(gM, m, -e«, 'er, God, god. 
®ottei$gabe,/ -n, God's gift. 
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&Ottti^maqh, / God's maid, divine 

maid. 
&0tMnatnt, /. God's nature. 
&9ttt»\0\in, tn, -t9, God's son. 
^dttingett (a town in Germany). 
§9ttU4f ^4' godly, divine. 
®ta^, m, -eö, -f , dcgree. 
®raf, m, -en, -tn, count. 
^r&ftn, / -nen, countess. 
grünten, rg/i, reg, grieve, worry. 
®ranitb(0^, m, -e«, ^e, granite 

block. 
®rai$, «. -fc«, *cr, grass. 
trafen, f»/r. r^-^. pasture. 
gratulieren, intr, reg, congratu- 

late. 
gran, adj, grey. 
granfen, intr, reg, shudder. 
®ren§e, / -n, limit; boundary, 

frontier. 
gried^ifll^, adj, Greek. 
grog, adj, big, great, large, tall. 
®ro^mntter, / ^, grandmother. 
^ro^kiater, m, -«, *, grandfather. 
grött, adj, green. 
®rttnb, w.-C«, ^e, ground, reason; 

bottom, dale, valley. 

©rfinbonnerdtag, m, -% -t, 

Maundy Thursday, Thursday be- 

fore Easter. 
&tnppt, /. -n, gtOMp, 
®rtt6, m. -e«, "^t, greeting, com- 

pliment. 
grillen, /r. reg, greet, give love, 

give regards. 
gfilben, adj,; see golbcn, 

gut, adj. (bcffcr, bcjl), good, kind, 
right; adv, well; C« gcl^t mir 
gut, I am well. 

®üit, / goodness, kindness. 

gtttlyerjig, adj, kind-hearted. 



$aar, n, -e«, -c, hair. 

l|aben, i>r. /r. have. 

^abtd^t, m, -8, -c, hawk. 

$afen, m. -8, -, harbor. 

^afergrft^e, / oatmeal. 

$age(, m, -8, hau. 

lyageln, intr, reg, hail. 

i^aib, adj, half; um ^alb elf, at 

half past ten. 
*aifte,/.-n, half. 
$a(nt (apoet). 
^aU, m, -fcö, "(C, neck. 
$a(dttiel^, n, -e«, sore throat. 
$alt, w. -e«, Support, halt; ^alt 

maci^en, stop, make a stop. 
]|a(t, at/v. just. 
galten, tr, reg, hold, keep; «Vr. 

stop. 
Haltung, / -cn, holding, carriage. 
4^attb,/% hand. 

^anbarbett, / -en, work, fancy- 
work. 

^anbfll^tt^, m, -c«, -C, glove. 

lyängen, tr, and intr, reg, and irr, 
hang. 

^aunober (a city in Germany). 

^arfner, m, -«, -, harper. 

Ijart, adj, hard. 

ijartf elodtt, adj, hard-boiled. 

^ar^, m, -ed, Hartz Mountains. 

^arjbnrg (a town in the Hartz 
Mountains) . 

^ft^ftdt, adj, homely, ugly. 

^andt, m, -c8, breath. 

Raufen, m, -«, -, heap, pile. 

$au^t, n, -e«, ^er, head, Chief. 

$att)ltttlort, n, -t%f Hx, noun, Sub- 
stantive. 

$aui$, n, -(c«, ''er, house; yx 
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$aufe, at home; nad^ ^aufe, 

home. 
4^0ttÖtprgl0Cfe, / -n, door-bell. 
$a))btt (a celebrated composer). 

^ecfenroff , / -n, wild rose. 
^eer, «. -e«, -t, army. 
$eibe, / -n, heather. 
^eibeitl)Otltg, m, ~9, heather- 

honey. 
4^eibeurdi^(etlt, n, -«, -, heather- 

rose, wild rose. 
l^tii, adj. healed, sound. 
feilen, tr. reg. heal, eure. 
ftcUig, adj. holy. 

4^etUgettbt(b, «. -e?, -er, holy 

image. 

^eimat, / -cn, home. 

lyeitittfdl, adj. homelike, at home. 
Itetmlommen, intr. irr. f. sep, 

come home. 
feilte (a celebrated poel). 
^etnrtct, Henry. 
4^eirat, / -cn, marriage. 
lietraten, tr. reg, marry. 
^et^, adj. hot. 
^et^en, intr. irr. be called, be 

named. 
I^eiter, adj. gay, merry. 
l^elfen, intr. irr. help, assist; t% 

^itft nic^t«; it is of no use. 
l^eK, 'V'^'. bright, clear, light. 

4^eitne, / -n, hen. 

l)evilB, adv. and sep. prefix, down 

from, down. 
l^erbet, adv. and sep. prefix, hither, 

near by, up. 
Verberge, / -n, inn, tavem. 
^erbft, m. -t^, -t, autumn, fall. 
^erbftferteit, //. autumn vacation. 
^erbfttag, m. -t9, -e, autumn 

day. 



$erbe, / -n, herd, flock. 
$erbengl0(fe, / -n, cow-bell. 

l)Cteitt, adv. and sep. pre/ix, in 
hither, in; ^ercin! come in ! 

l)erein!ommeit, intr. irr. \. sep. 

come in. 
^ttV, m. -n, -cn, gentleman, lord, 

Lord, master, sir; — 9raun, Mr. 

Brown. 
l^errltli^, adj. splendid, excellent, 

beautiful. 
^errffi^aft, / -en, mastery, master 

and mistress, ladies and gentle- 

men. 
\tX^iSB^t% intr. reg. reign, rule, 

govem. 
l^erfageit, tr. reg. sep. recite. 
IfCnttlt, adv. and sep. prefixt^xoMTiA, 

round about, about. 
l^erbor, adv. and sep. prefix^ forth, 

forward. 

lierborfriedten, intr. irr. f. sep. 

creep forth. 
Iperborfelieil, intr. irr. sep. look 

forth, peep forth. 
^erj, n. -cn«, -en, heart. 
^erjen, tr. reg. hug. 
^eraendluft,/ delight of the heart; 

nad^ ^ergenötufl, to one's heart's 

desire. 

^erjendttmube, / -n, heart's 

grief. 
lyer^tg, adj. dear, beloved. 
l^erjlid^, adj. hearty, cordial, affec- 
lyeitleil, intr. reg. howl. [tionate. 

l^eute, adv. to-day; ^eutc SDiorgcn, 

this moming. 
lyeut)Utage, adv. nowadays. 

^ejef/-n» witch. 

|)ier, adv. here. 

$Uf e, / help, assistance. 
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^ilfi^lperfi, n. -8, -tn, auxiliary. 
^intntf (, ^'. -9, -, heaven, heavens, 
sky. 

I^immelblan, aäj. sky-blue. 

ilimmtUloäl, adj. gigantic. 

l^illllllUf4» ''^'* heavenly. 

I^in, adv, and sep. prefix {expresses 

motion front the Speaker or the 

scene ofiheaction)^ hence,thither, 

along, away, up, down; it is used 

to make adverbial Compounds and 

asa sep. prefix ^ and is gener aliy to 

be omitted in English. 
l|inanffalyreil, /r. irr, f. sep, drive 

up. 
l)iltattfftetgetl, tr, irr, \, sep, mount, 

ascend, climb. 
I^inand, adv. and sep. prefix, out, 

he nee. 
]|inaiii^gelyeti, imr. irr. f. sep. go 

out. 
I^inaui^fel^en, intr, irr. sep. lock 

out. 
^ittatt^nierfett, tr. reg, sep, throw 

out, cast out. 
I^tnbriltgeil, tr. irr, sep, bring, carry, 

takc. 
l^tnetn, adv, and sep, prefix, in, 

into. 
lymemBetgen, tr, irr. sep, bite in. 
^tttetnlegeil, tr. reg. sep. put in, 

place in. 
l^tneinfe^eit, tr. reg. sep. place (in) ; 

refi. sit down (in). 
lyitll^ftngeit, tr. reg. sep. hang. 
Itittlegen, tr. reg. sep. put (down), 

place (down), refi. lie down. 
l^mnelymen, tr. irr. sep. take, take 

up, receive. 
^infe^etl, tr. reg. put, place; refi. 

sit down. 



hinter, prep. (dat. or acc), behind, 
after; adv. and sep. prefix with 
similar meanings, 

^interfii^, m, -e«, *c, bind foot. 
4iltterl)er, adv, behind, after, after- 

wards. 
l^ittUnter, adv. and sep, prefix^ 

down, downwards. 
l^inUtttergelieit, tr. irr, f. sep. go 

down. 
^\xW tn, -e«, -e, stag. 
$trte, m, -n, -n, herdman, shep- 

herd. 
^ittettlltabe, m, -n, -n, shepherd- 

boy. 
l^m, interj, well. 
40l^, adj, high. 
^O^tt^^ttng, / high esteem, high 

respect. 
lyo4a4iungdlPOn, adj. füll of high 

esteem. 

l)oil^geIieiiebetet, adj, highly 

blessed. 
^Oli^gtebeltg, adj. high-gabled. 
^Of, m. -c6, "-tf court, yard; farm. 
^Offen^ tr. reg. hope. 
(offentUclt, adv, it is to be hoped ; 

I hope. 
^offititug, / -en, hope. 
^dflid^, adj. polite, civil. 

$offil^attf)iieUr, m. -«, -, court- 

actor. 
$3^e, / -n, height; in bie ^ö^e, 

up. 
$Bly(e, / -n, cave, cavern. 
^B^tttfd^y adj. scornful. 
^Olb, adj. sweet, gracious. 
$0lg, n. -c«, *er, wood, 
l^drett, tr. reg. hear. 
$Oril, n. -e«, HXf hörn. 
4^d^d^ett, n. -«, -, little trousers. 
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Indicative. 

FuTURE oF ^aben and 

td| mcrbe (gelacht) fjabcn 
(I shall have laughed) 
bu tüirfl (gctad|t) fjabcn 
er, fic, c^, man tüirb (gelacht) 

I)aben 
mir mcrben (geladit) l)abcn 
xl)x tDcrbet (gelacht) ^aben 
fic (Sic) tücrben (gelacht) l^aben 



Sttbjunctiye. 

Second Future of lad^en. 
bag ic^ (getacf|t) fjabcn tücrbe 

(that I shall have laughed) 
bag bu (gelacht) Ifabtn mcrbcfl 
bag er, fie, e«, man (gelad|t) 

l)aben merbe 
bag mir (getackt) ^aben merben 
bag il)r (getacf|t) l)aben »erbet 
ba| fie (®ie) (gelacht) l^aben 

merben 



Conditional of l^ahtn and Second Conditional of toeiueit« 



x6) mürbe (gemeint) fjaben 
(I should have cried) 

bu mürbefi (gemeint) l)aben 

er, fie, e«, man mürbe (gemeint) 
l)aben 

mir mürben (gemeint) l^aben 

t^r mürbet (gemeint) ^aben 
fie (Sie) mürben (gemeint) 
l^aben 



menn iä) (gemeint) ^aben.mürbe 

(if I should have cried) 
mennbu (gemeint) fjaben mürbefi 
menn er, fie, e«, man (gemeint) 

^aben mürbe 
menn mir (gemeint) l)aben 

mürben 
menn if)r (gemeint) l^aben mürbet 
menn fie (@ie) (gemeint) l^aben 

mürben 

Note: The Imperfecta resp. Pluperfect Subj. is mostly used instead. 

Second Conditional of ^abcn. 

x^ mürbe gefjabt l^aben menn iif gehabt ^aben mürbe 

(I should have had) (if I should have had) 

e/c. etc. 

Note: The Pluperfect Subj. is mostly used instead. 





Imperative. 




Familiär singular. 


Familiär plural. 


Formal address. 


^abe 


^abet 

Participles. 


I^aben Sie (have) 


Fast. 




Present. 


je^abt (had) 




tiabenb (having) 
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Principal Parts. 




Infinitive. 


Imperfect. 


Fast Participle. 


fein 

(be) 


mar 

(was) 


gemefen 

(been) 



Indicative. Subjunctive. 

Present of fein and Perfect of gc^cn. 



id) bin (gegangen) 

(I am; have gone; have 
been going) 
bu bifi (gegangen) 
er, fie, e«, man i|l (gegangen) 

tt)ir finb (gegangen) 

if)r feib (gegangen) 

fie (@ie) finb (gegangen) 

Imperfect of fein and 

tc^ toax (gelommen) 

(I was ; had come) 
bn marfi (getommen) 
er, fie, e«, man toar (ge* 

tommen) 
mir waren (gefommen) 
i^r maret (gefommen) 
fie (®ie) »aren (getommen) 



baß iä) (gegangen) fei 
(that I be; have gone) 

baß bn (gegangen) feiefi 

bag er, fie, e^, man (gegangen) 

fei 
ba§ tt)ir (gegangen) feien 
bag il)r (gegangen) feiet 
baß fie (@ie) (gegangen) feien 

Pluperfect of fommen. 

totnn id) (gefommen) Witt 

(if I were ; had come) 
wenn bn gefommen wärefl 
menn er, fie, e«, man (gefom* 

men) märe 
menn mir (gefommen) mären 
menn i^r (gefommen) märet 
menn fie (Sie) (gefommen) 
mären 



id| bin gemef en 
(I have been) 



Perfect of fein. 

baß xif gemefen fei 
(that I have been) 
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Indicative. Suhjunctive. . 

Pluperfect of \tin, 

xd) xoax gcttjefcn tocnn ic^ gctDcfcn märe 

(I had been) (if I had been) 

e/c, eic, 

FuTURE OF fein and Second Future of gelten. 

td^ mcrbc (gegangen) fein bag ic^ (gegangen) fein merbc 

(I shall be ; have gone) (that I shall be ; have gone) 

etc. etc. 

Second Future of fein. 

td^ werbe gemefen fein bag ic^ gemefen fein merbc 

(I shall have been) (that I shall have been) 

eic, etc. 

Conditional of fein and Second Conditional of ge^en. 

tt^ mürbe (gegangen) fein menn id| (gegangen) fein mürbe 

(I should be ; have gone) (if I should be ; have gone) 

etc. etc. 

Note: The Imperfecta resp. Pluperfect Subj., is mostly used instead. 

Second Conditional of fein. 

t(^ mürbe gemefen fein menn ic^ gemefen fein mürbe 

(I should have been) (if I should have been) 

etc. etc. 

Note: The Pluperfect Subj. is mostly used instead. 





Imperative. 




Fttmüiar Singular. 


Familiär Plural, 


Formal address. 


fei 


feth 


feien Sie (be) 


Fast. 


PARTiaPLES. 


Present. 


gemefen 




feietUl (being) 

Digitizedby Google 



154 



prafttfc^e -Unfangsgrünbe. 



Infinitive. 

toctbdt 

(become; be) 



Principal Parts. 

Imperfect. Fast Participle. 

tourbe (ge)toQrben (rule : 41) 

(became; was) (become; been) 



Indicative. Subjunctive. 

Present of U) erben and Present Passive of frogcn. 



xd) ttjcrbc (gefragt) 

(I become ; am asked) 
bu tüirfl (gefragt) 
er, fie, e«, man tüirb (gefragt) 

tt)ir ttjerbctt (gefragt) 

i^r tüerbct (gefragt) 

fie (@ie) ttjerben (gefragt) 

Imperfect of U) erben and 

xd) tüurbe (gefragt) 

(I became ; was asked) 
bu tüurbcfl (gefragt) 
er, fie, e^, man tt)urbc (gefragt) 

\mx tüurben (gefragt) 

xijx tüurbct (gefragt) 

fie (@ie) ttjurben (gefragt) 



ba§ xd) (gefragt) luerbe 

(that I become ; be asked) 
ba§ bu (gefragt) luerbcfl 
ba§ er, fie, e«, man (gefi-agt) 

tüerbe 
ba§ tüir (gefragt) tüerbcn 
ba§ i^r (gefragt) »erbet 
ba§ fie (@te) (gefragt) ttjerben 

Imperfect Passive of fragen. 

tüenn x6) (gefragt) tüiirbe 

(if l became ; were asked) 
ttjenn bu (gefragt) tüurbcfl 
tüenn er, fie, e«, mon (gefrogt) 

tDurbe 
xotnn mir (gefragt) ttjurben 
xotnn xfjx (gefi-agt) xonxM 
tt)ennfie(®ie) (gefragt) tt)ttrbttt 



Perfect OF luerben and Perfect Passive of frogen. 



x6) bin gcmotbcit 

(l have become) 
iä) bin gefragt tootben 
(l have been asked) 
etc. 



bag i(^ getOQtben fei 
(that l have become) 

ba§ i(^ gefragt tootben fei 
(that I have been asked) 
etc. 
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Indicative. Subjunctive. 

Pluperfect of U) erben and Pluperfect Passive of luerbe«. 

xä) toax geworben n)enn 16) getoorbcn to&xt 

(I had become) (i£ I had become) 

\ä) tt)ar gefragt motbett »cnn id) gefragt toiotben todxt 

(I had been asked) (if I had been asked) 

eU. eic, 

FuTURE OF ID erben and Future Passive of frage«. 

i(^ »erbe (gefragt) luerben not used. 

(I shall become; be asked), etc. 

Second Future of U) e r b e n and Second Future Passive of f r g e iu 

i(^ »erbe gemorben fein _ not used. 

(I shall have become) 
i(^ »erbe gefragt morben fein 

(I shall have been asked), etc. 

Conditional of werben and Conditional Passive of fragen. 

ic^ »ürbe (gefragt) »erben »enn \6) (gefragt) »erben 

»ürbe 
(I should become ; be asked) (if I should become; be 
etc. asked) 

Note: The Imperfecta resp. Pluperfect Subj., is mostly used instead. 

Second Conditional of Iü erben. 

x&j »Ürbe ge»orben fein »enn id) ge»orbcn fein »ürbe 

(I should have become) (if I should have become) 

etc. etc. 

NoTS: The Pluperfect Subj. is mostly used instead. 





Imperative. 


Pamüiar singniar. 


Familiär ^ural. For mai address. 


»erbe 


»erbet »erben Sie (become) 




Participles. 


Past. 


Present. 


(8e)»orben (become ; 


been) »erbenb (becoming ; being) 
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B, AUXILIARY VERBS OF MOOD. 







Principal Parts. 






Infinitive. 


Imperfect. 


Fast Participle, 


a. 


fönnen 

(can be ; able) 


lonnte 

(could ; was able) 


gelonnt 

(been able) 


b. 


tDoKen 

(will; want) 


ttJOUte 
(would; wanted) 


getüoUt 

(wanted) 


c. 


foüeti 

(shall) 


foatt 

(should; ought) 


gefoüt 

(been obliged) 


d. 


muffen 

(must ; be obliged) 


mu^te 

(must; was obliged) 


gemußt 

(been obliged) 


e. 


mögen 

(may; like) 


modite 

(might; liked) 


gemocht 

(liked) 


/ 


bürfen 

(be allowed ; may) 


burfte 

(was allowed ; might) 


geburft 

(been allowed) 


g' 


(äffen 

(leave; let) 


(left; let) 
Present Indicative. 


getaffen 

(left; let) 



id) fann, loill, foll, mu§, mag, barf, (äffe 

bu lannfl, loiüfl, foKfl, mufet, mag^, barffl, (ä^l 

er, fie, e^, man lann, loiU, foll, mu§, mag, barf, (ä§t 

tt)ir fönnen, tt)o{(en, foüen, muffen, mögen, bürfen, (äffen 

i^r fönnt, tt)o((t, fo((t, mü^t, mögt, bürft, \^%i 

fie (Sie) fönnen, tt)o((en, foUen, muffen, mögen, bürfen^ (äffen 

Imperfect Indicative. 

i(^ fonnte, ttJoUte, fo((te, mu^te, motzte, burfte, (ic^ 

bu fonntefl, iDoUtefl, foütefl, mufetefl, moc^tefl, burffejl, (icfeefl 

er, fie, e^, man like the first person sing. 

tt)ir fonnten, tt)o((ten, fo({ten, mußten, motzten, burften, (ie^en 

i^r fonntet, tt)o{(tet, foUtet, mußtet, motztet, burftet, (ieget 

fie (Sie) like the first person plural. 
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Perfect Indicative. 

xü) Ijabt gefonnt gen)oUt, gefodt, gemußt, gemocht; geburft 
gelaffen; \ä) l^abe (inf.) fönnen, etc. 

Pluperfect Indicative. 

ic^ l^atte geformt, eu.; x6) ^atte (inf.) fönncn, efc 

Note: The Infinitive is used instead of the past part., if another infinitive precedes: 
id^ ffaht aulge^en rooDen. 

Future Indicative. 

id) ttjerbe fdnncn, ttJoUen, foüen, mögen, bürfen, laffcn, eu. 

CONDITIONAL. 

\6) tüürbe lönnen, e/c. 

PrESENT SUBJUNCTIVE. 

ba§ \ä) fönne, tooüt, foüe, muffe, möge, bürfe, taffe, eu. 

Imperfect Subjunctive. 

bag ic^ fonnte, tPoHte, fodte, mit^te, mochte, biirfte, lie^e, eu. 

Pluperfect Subjunctive. 

ttjenn ic^ gcfonnt ^ätte, e/c; menn ic^ ^ätte (inf.) fönnen, eu. 



C. REGULÄR AND IRREGULÄR VERBS. 
(See lists of verbs, and ruies: 14-26.) 

Principal Parts. 
Infinitive. Imperfect. Past Participle. 
regulär (weak): fageil fagte gefagt 

(say) (said) (said) 

irregulär (strong): trinfen tranf getruTifen 

(drink) (drank) (drunk) 
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Indicatiye. Subjunctive. 

Present. 

iü) fagc, trinfe ba§ x6) fage, trinfe 

bu fagfl, trinffi ba§ bu jagefl, trinfcfl 

er, fic, c«, man fagt, trinft ba^ er, fie, c«, man fage, trinfe 

mir fagen, trinfcn ha^ mir fagcti, trinfcn 

it)r fagt trinft ba§ i^r fagct, trinfet 

fie (®ie) fagen, trinfcn ba^ fie (Sie) fagen, trinfcn 

Note: In German to be with the present part. is never used. 

Imperfect. 

ic^ fagtc, tranf mcnn ic^ faglc, tränfc 

bu fagtcfl, tranffl mann bu fagtcfl, tränfcfl 

er, fie, c^, man fagtc, tranf menn er, fie, e^, man fagtc, 

tränfc 

mir fagtctt, tranfcn menn mir fagtcn, trinfcn 

i^r fagtct, tronft menn il^r fagtct, tranfct 

fie (Sie) fagtcn, tranfcn * menn fie (®ie) fagtcn, tranfcn 

Perfect. 

td) t)abc gcfagt, gctrunfcn ba^ tc^ gefugt, getrunfen l^abc 

etc, etc. 

Pluperfect. 

id| ^atte gcfagt, gctrunfcn menn ic^ gcfagt, getrunfen ^atte 

• etc, etc, 

Future. 

icf) merbe fagen, trinfen ba^ id| fagen, trinfen merbe 

etc. etc, 

Second Future. 

id) merbe gcfagt, gctrunfcn l^aben not muck used. 

etc. 

Conditional. 

id) mürbe fugen, trinfen menn id) fagen, trinfen mürbe 

etc. etc. 

Note: The Imperfect Subj. is often used instead. 
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SeCOND CONDITIONAL. 

xd) iDürbe gcfagt, gctrutifcn mcnn ic^ flefagt, getrunfcn ^a* 
^abcn, ^ÄT. ^aben tüürbe, efc. 

Note: -The Pluperfect Subj. is often used instead. 



Familiär Singular. 

trinfe (trinf ) 



Past. 

B^f^fl*' Betruttfen 



Imperatiye. 

Familiär plur<U. 

fa9(e)t 
trin!(e)t 

Participles. 



Formal address. 

fagcn ®ie 
trinlen ®ie 



Present. 

[agcnb, trinlenb 



D. PECULIARITIES IN CONJUGATION. 

a. Inseparable Verbs (prefix unaccented : bc, cm^J, eut, er, 
gc, Der, jer, nti^, sometimes über, unter, t^inter, burc^, um) do 
not take the prefix ge in pasfpart. : befud)en, befudjlte, iefu(^t 
(see list of verbs). 

b. Separable Verbs (prefix accented : prep. or adverb) 
separate their prefix from the verb in present, imperfect and 
the imperative, but only in principal clauses (rules : 31, 33) : 
ottfftel)en, id) [tel)e auf, id) [taub auf, fte^en ®ie auf. In the 
past part. the syllable ge is placed between prefix and verb : 
aufgeftanben ; the same is done with ju, when this is required 
in the infinitive : aufjufte^eu (see list of verbs). 

c. Reflexive Verbs: 



vi) tt)af(^e midi (^ ^ash myself) 

bu tt)äf(^eft bi^ (thou washest 

thyself) 
er möfciit {{^ (he washes him- 

self) 

(see list of verbs). 



n)ir tpaft^en ViXi% (we wash our- 

selves) 
i^r loafcllt ett^ (you wash your- 

selves) 
fie loaft^ett {{(^ (they wash 

themselves) 
(Sie mafdien f{(^ (you washyour- 

self) 
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V. Declension of Adjectives. 

(Rules: 37-29.) 
A. \^TrH THE DEFINITE AND INDEFINITE ARTICLE. 



N, bic rote 9tofc 

eine „ „ 
G. bcr roten 9tofc 

cmer „ „ 
D, bcr roten 9tofe 

einer „ 
A. bie rote 9tofe 

eine „ „ 



tmuculine. 

N. bcr ficine ©tul^I 

ein Heiner » 
G. be^ Heinett ©tn^Ie» 

cine^ „ n 

D. bem Heinen ®tn^l(e) 

einem ,, 
A. ben Heinen ©tnl^I 

einen ,, 

ntuttr. 

N. ba« neue §au« 

ein neue! ,» 
G. be« neuen §aufe8 

eine« „ 
D. bem neuen ©au)(e) 

einem „ 
-r4. ba« neue C>^«^ 

ein neuei ^ 

Plural. 

N. bie Heinett ©tü^Ie, JRofen, §äufer 

G, ber Heinen ©tü^Ie, JRofen, §äufer 

D. ben Heinen ©tü^Ien, SRofen, ©äufent 

A. bie Heinett ®tül)Ie, 9tofen^ Käufer 



B. WITHOUT ARTICLE. 
masctäin*. feminin*. 



N. guter taffee 

G. guten ^affee§ 

D. gutem Äaffee 

A. guten tafjfee 



frif(^et ÜRUt^ 
frifdier ÜJWdj 
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MtuUr, /Iura/. 

N. falte» Söaffer f(^öne Slumen 

G. fatteti äBaffer» fc^öntr »lutnen ' , 

D. taltem äBaffcr ((^öneti «luntcn 

A. fatte» SaSaffer ff^öne Slumcn 



VI. Comparison of Adjectives and Adverbs. 



Positive. 


COMPARATIVE. 


Superlative. 


Hein 


Hehler 


f(ein{l 


Predicate and adverb . 


am Ileinften. 





Examples: !Da^ §au^ i[t am flcinftetu S)a^ i[t am bcftcn 
gemalt. 

Attribute: bcr, bic, \>a^ fteitifle, bie tteinfleiu 

Irregulär: gut, beffcr, beft ; l^oc^, ^öl^er, l)ö(^ftj na^e, näl)cr, 
näc^ft; Dicl.me^r, mcift; gern, lieber, tiebft* 

VII. Pronouns. 

A. PERSONAL PRONOUNS. 
a, First Person. 

N, vi^, I loir, we 

G. meiner, of me unfrer, of us 

D. mir, (to) me un^, (to) us 

A. mic^, me Utt^, us 

b, Second Person. 

familiär Singular. /amiliar plural. formal, 

N. bu, thou i^r ®ie, you 

G. beiner, of thee eurer 3^^rer, of you 

D. bir, (to) thee euc^ 3^^nen, (to) you 

A. biet), thee eu(^ ®ie, you 
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c. 


, Third Person. 






mascu/ifu. 


/^mmitu. 


netttgr. 


N. 


er, he 


fie, she 


e«, it 


G. 


feiner, of him 


i^rer, of her 


feiner, of it 


D. 


il^m, (to) him 


i^r, (to) her 


i^m, (to) it 


A. 


i^n, him 


fie, her 


e«, it 




N. 


fie, they 






G. 


i^rer, of thcm 






£>. 


i^nen, (to) them 






A. 


fie, them 





B. POSSESSIVE PRONOUNS. 

(Riiles: 1,2.) 
a. b. c. d. t. 

mein, my bein, thy fein, his i^r, her fein, its 

nnfer, our euer, ^^ijt, your il^r, their 

are declined like the indefinite article with a noun; like a 
definite article without a noun. 



C. INTERROGATIVE PRONOUNS. 
tt)a^, what 



N. wer, who 

G. tt)e|fen, whose 

D, tt)em, to whom 

A. tpen, whom 



(100 with prep., rule 30) 
tt)a^, what 



d' toielfl|-, which, whaty is declined like the definite article ; 
it asks for the individual. 

^. toaS für ein, what {kind of), is declined like the indefinite 
article ; it asks for the kind. 
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D. DEMONSTRATIVE PRONOUNS. 

bief- this, Jen- that (rule: i), folil^- such, are declined 
like the definite article ; berfette^ btefette^ baSfette, the satne, 
like an indefinite article and an adjective ; btt^ V\t, baS^ this 
oncy that one, like a relative pronoun. 

E, RELATIVE PRONOUNS. 





masculüu. 


feminine. 


N. 


ber, xotiiftt 


bie, tüel^e, who, which, that 


G. 


beffen 


bereit/ whose, of which, of that 


D. 


beut, tDelc^em 


bet, loclc^er, (to) whom, which, that 


A. 


ben, tt)cl(^ett 


bie, tDCldie, whom, which, that 




ntuUr. 


Plural, 


N. 


\>a%, tDcIc^ed 


bie, luetc^e, who, which, that 


G. 


beffen 


bereit/ whose, of which, of that 


D. 


beut; xotl6)tm 


bettett/ (to) whom, which, that 


A. 


bai, n)el(^el 


bie, iDeldie/ whom, which, that 



beffett/ berett always precede the noun ; toer {he, who) never 
refers to a preceding noun, it is declined like the inter. pron. 
Examples: J)a« §au«, beffen genfter, etc. 2öer nit^t pren 
loilf, mtt§ fügten- 

VIII. Prepositions. 

a. bur^ (through), für (for), Q^tte (without), uttt (around, 
at), gegett (against, toward) require the accusative, 

h. ttttt (with), ttadi (after, past), bei (with, near), feit 
(since), tiQit (from, of), ju (to), oufter (besides), auS (out 
of) require the dative, 

c. Ott (at), auf (on), I|t1tter (behind), ttebett (near, aside 
of), itt (in), über (over), uttter (under), tior (before)vjtotfdj<yt 
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(between, among) require the dative when rest or action 
within a certain place are expressed in the meaning of the 
phrase; question : tüO? They require the accusative when 
moHon front one place to another^ a change of place are ex- 
pressed ; question ; tt) ^ i Tt ? Examples : SBo finb ®ic ? ^6^ 
bin im ©arten. 9BQl|tn 9cl)en ®ic? ^(^ gc^c in ben ®ar^ 
ten. Contractions : im = in bcnt; am = an bcm; gum = gu 
bcm; Dom = Don itvx] beim = bei bem; gur = gu ber, eic. 

d. toäl|renb (during), megen (on account of), (an){latt 

(instead of), ttO^ (in spite of) require the genitive. 



IX. Order of Words. 

A. PRINCIPAL CLAUSES. 

I 2 3 

a. Regulär order: subject, predicate (auxiliary), time, 

Ot^ gab (f)abe) ^eute 

4 567 

indirect object, direct object, place, past part. 
meinem Sruber einen Srief au^ Softon (gegeben). (Rule : 31.) 

pred., subj. 

b. Inverted Order: äBa^ fagen @ie? (Rule: 32.) 

B. SUBORDINATE CLAUSES. 

Transposed order: The verb Stands at the end of the 
clause. (Rules : 33, 34.) ffiettn "t^^^ äBetter [(!^ön \% etc. 
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1. Endings of declension for the def, arty demonst and 
inter. pronouns (see II and VII, C, D) masc: tt, el, etil, Cll ; 

fem.: e, et, er, e ; neuter: (e)«, e8, em, (e)« ; //..• e, er, eti, e- 

2. Endings of decL for the indef. art, poss. pronouns and 
fein {no), (see II and VII, E) masc, : -, e8, em, etl ; /<^w. .' t, 
et, er, e; neuter: -, el, em, - 

3. All nouns are written with a capitaL 

4. The «^w. and ä^^. of yJrw. and neuter nouns, pronouns, 
and of all nouns and pronouns in plural are alike (see II 
and VII). 

5. The gen. and dat. of neuter nouns and pronouns are like 
those of masc, nouns (see II). 

6. The gen, sing, of nearly all masc, and neuter nouns takes 
an I with dissyllabic and an ei with monosyllabic nouns 
(see II). 

7. The dat, plural has always the ending n (see II). 

8. Monosyllabic masc. and fem, nouns take in plural e ; 
most take the - (see list of nouns : I a, and II ö) . 

9. Monosyllabic neuter nouns have et and - or e (see list 
of nouns : III a) . 

10. Masc. and neuter nouns with the endings et, el, eu, ^ett 
and lettt take no ending ; some take - (see list of nouns : I ^, 
and III c ; also rule : 40) . 

11. Masc. and fem. nouns with the ending e take n (see list 
of nouns : \ c\ Tl b ; and rule : 35). 

12. Dissyllabic fem. nouns take n (etl) (see list of nouns : 

II b). 

13. Dissyllabic neuter nouns take e (see list of nouns: 

III ^). 

Note: There are, however, many exceptions (see list of nouns)^^ . 
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14. The ending o£ the ist person sing, is always e* Ex- 
ceptions : id) bin, fei, fann, tüill, folf, niu§, mag, barf, ttjci^, and 
the imperfect irr. verbs (see IV). 

15. The ending of the jd person sing, pres, ind, is always t. 
Exceptions: er mirb, fann, xox% foU, mug, mag, barf, ttjcig. 
In all other simple tenses it is like that of the ist person 
(see IV). 

16. The ending of the 2 d person sing, is in all tenses jl; 
that of the 2 d person pL i, Exception : i^r feib (see IV). 

17. The ending of the /«/"., the ist person pL, the jd person 
pL and the formal address is in all tenses en. Exceptions : 
IDir finb, fie finb, ®ic finb (see IV) . 

18. All pronouns of the formal address are written with 
a capitaly to distinguish the formal address from the 3d person 
pl. Exception : \v&j (see VII, Ay B^ and IV, D, c), 

19. The imperfect of reg, verbs is formed by adding t (ct) to 
the stem, and then the endings: e, efl, t, eu, et, cn (see IV, C, 
and list of reg. verbs). 

20. The imperfect of irr, verbs is formed by changing the 
radical vowel; there is no ending in the ist and jd person 
sing, (see IV, C, and list of irr. verbs). 

21. The future is formed with Werben and the inf of the 
verb (see IV, and rule : 41). 

22. The passive is formed with tt)erben and the past part, 
(see IV, Ay Cy and rule : 41). 

23. Tht past part, takes the prefix ge. The reg, verbs add 
the ending t ; the irr, verbs : ctt. The radical vowels of the 
irr, verbs often change (see IV, and list of verbs). 

24. The pres, part. adds the ending enb to the stem 
(see IV). 

25. The endings of the present and imperfect subj, of all 
verbs and of the imperfect ind. reg, verbs are alike : e^cft^C^ett, 
et, en. The present subj. adds these endings to the stem ; 
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the imp, subj, of reg, verbs is like that of the ind, The imp. 
subj\ of irr. verbs adds these endings to the ist person of 
the imp, ind. It takes the - (see IV, and list of irr. verbs). 

26. Intr. verbs of motion and those that express a transi- 
tionfrom one State into another are conjugated with fein (see 
list of verbs, and VI, Ay b). 

27. With the de/, art. or a word declined like it (rule : i ) 
the adjective takes the endings e in notn. masc.y nom. and acc. 

fem. and neuter; it takes ctt in acc. masc, dat. and gen. of all 
genders and throughout the plural (see V, A). 

28. With the indef. art. or a word declined like it (rule : 2) 
the adj. takes in nom. masc. et ; in nom. and acc. neuter t% ; 
in all other cases it has the same endings as with the de/, 
art. (see V, A). 

29. When the adj. is not preceded by a word that is de- 
clined, it takes the endings of the def. art. ; in gen. en is pre- 
ferred to c^ (see V, B). 

30. Instead of //, this preceded by a preposition, the word 
ba is used, foUowed by the prep. I sit on it = 3^(^ fi|c barauf . 
Instead of what, which preceded by a prep., the word toiQ is 
used, foUowed by 2. prep. On what do you write? = SBotauf 
[(^reiben ®ie? 

31. The infinitivCy pastpart.y adjective as predicate, and the 
prefix of sep. verbs are always at the end of a principal clause 

(see IX). 

32. The verb {auxiliary) is placed before the subject, when 
the clause begins : 

1. vfith dji obj'ect : ®en ötief l)abc vi) getefcn. 

2. with an adverb : ^tViit 8^{)C ic^ au^. 

3. with an adverbial phrase : 3tt Voflott i[t e^ oft falt. 

4. when a subordinate clause precedes the principal clause : 

«te bie Sonne festen; ging ic^ au« (IX, A). 
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33. The verb (auxiliary) Stands at the end in subordinate 
clauses: W> t(^ in« ^itunter fem, ^/^./ tücnn flc gefc^riebcn 
^iMitt ^^^« The prefix of j^/. z^^r^j keeps its place before the 
verb: 511« ®ic öon 5Deutf(^lanb onfamen, etc. (IX, ^). 

34. a. ConjuncHons that require the r<f^. order: uitb (and), 

aier (but), ober (or), benn (for), fonbcrn (but; after a neg,). 

b. ConjuncHons that require the transposed order: all (when), 
ietior, e|e (before), iil (until), ba (as, since), ba§, bamtt 
(that), foO«, im ^aO (in case), titbem (as), nad^bem (after), 
ob (if, whether), obglei^ (though), fettbem (since), foialb 
(as soon as), fo oft (as often as), fo lange (as long as), toäl|^ 
renb (while), mann (when), menn (if, when), mei( (because) 
(IX, ^,^). 

35. Masc, nouns with the ending t, those that dropped the 
e and foreign nouns with the accent on the last syllable take 
the ending (c)n in all cases, except nom. sing. N, ber Snabe, 
G. bc« ^aben, D. bem Änabcn, A. ben Knaben, //. bic Stia* 

ben, <?/V:. (list of nouns : I, ^). 

36. Adjectives may be converted into nouns. In this case 
they must be written with a capitata but are declined like «//- 

jectives: bcr Sranle, ein Ärantet, bie Äranfen, Äranfe; ®ute« 
(V; rules: 27, 28, 29, and list of nouns: IV). 

37. InfinitiveSy pronounsy etc., may be converted into nouns. 
In this case they must begin with a capital and be declined 
like a «<r«/^r «^««.- ba« Sffen (list of nouns: III, e). 

38. Many/f/w. «^««j are made oi.masc. nouns by adding 
in to the latter : bet 8e^rer, bie Se^rerin (list of nouns : II, 
b, 4). 

39. Nouns with the endings : nng, |eit, feit, Wafl, and most 
with the ending e are of the fem. gender (list of nouns : II, 
K 3). 

40. Nouns with the endings (^en and lein are of the neuter 
gender. They express diminutives (list of nouns: III, €.2). 
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41. merben with an adjecHve or noun = become, grow, get, 
tum ; with an Infinitive = shall, will (future tense) ; with a 
past parL = be (passive voice) (IV, A, c; rules : 21, 22). 

42. The subjuncHve expresses a wish^ a doubiy a possibility, 
a condition, It is used in subordinate clauses after ii^ tttöf^tf/ 

ii^ munfi^te, ii^ moOte, ti^ hoffte, vIb^ jitirifelte, ii^ furi^tete, and 
after the conjunctions meitlt, al8 Öientl, batttit, battttt tttll^t, but 

only in imp. and pluperfect. It is used in the indirect dis- 
course or quesiion after verbs of teUing and the conj. ba§ and 
ot^ either in present or itnperfeci (IV, and rule : 25). ^c^ 
iDoIItc, ba« SBcttcr mörc f(^ön, SBcnn td^ 3^'* ^ötte, ginge 
tc^ mit Ol^ncn au«. @tc fagcn, bag c« fpät [ct. 

43. In Gertnan conversation the perfect tense is used instead 
of the English itnperfect to express a single complete action 
of the past; the itnperfect is used in narration; the present 
is often used instead of the future. 

44. The present part, is only used as attribute or adverb : 
ba« lad^cnbc fi'inb ; never with to be : I am writing = tc^ 
fc^rcibc. The infinitive is used after prepositions : without 
talking = o^ttC gU fprcC^Ctt ; in subordinate clauses the Ger- 
mans use a relative pron. or the conj. inbettt : she went out, 
asking me, etc, = fic ging ^tnau«, inbcm fic mic^ fragte, etc. 

45. The adverbs l^ttt and |er express motion; they are 
always used with verbs that express a change of place, often 
as a prefix : l^ingcl^Ctt, or in connection with a question-ivord : 
ttJOl^tn, or diprep,: ^crau«. ^in = motion to a place; ^cr == 
motion from a place: td^ ge^c ^inau«; id^ fommc l^eretn. 

46. If to be is foUoVed by a noun^ the pronouns cl, blCl, 
bal are used without paying attention to gender or number : 
those are my gloves = ba« fitib meine ^anbfd^u^e. 

47. To with a following inf, is to be translated by um — itt 
and the inf., if a purpose is expressed. 
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LIST OF NOUNS IN SINGULAR AND PLURAL. 



I. Hasculine Nouns. 



(II, and niles: 8, xo, zx, 35.) 



A. RULB: 8. 



L bcr »rm 
bcr md 
ber «rief 
bcr Dieb 
ber greuttb 
ber ©erbft 
ber ©unb 
ber trieg 
ber SRittfl 
-ber ©d^irm 
ber @c^u^ 
ber ©teitt 
ber ®tem 
ber (Stoff 
ber Jag 
ber X\\ä) 
ber Sefl 
ber SBinb 
ber 9Birt 
2. ber 2lrjt 
ber ©aum 
ber gu6 
ber Oaufl 
ber §of 
ber §ut 
ber topf 



bie arme 
bie mdt 
bie ©riefe 
bie Diebe 
bie greunbe 
bie ©erbfte 
bie ©uttbe 
bie Äriege 
bie atinge 
bie (Schirme 
bie (Sc^u^e 
bie Steine 
bie ©teme 
bie ©toffe 
bie Jagt 
bie 2:ifc^e 
bie SBege 
bie Sßinbr 
bie SBirte, etc. 
bie «rjle 
bie ©üume 
bie git^e 
bie ®änge 
bie §ofe 
bie §ttte 
bie Sopfe 



ber Äug 
ber Smortt 
ber $(a^ 
ber ©od 
ber ©c^Iug 
ber ©o^n 
ber ©tomm 
ber ©tu^l 
ber ©türm 
ber Surm 
ber 3Q^tt 
ber 3ug 
3. berabenb 
ber ©oron 
ber grü^Iing 
ber ©efoTig 
.ber Äöttig 
ber 3KoTiot 



bie tttffe 
bie aßärftr 
bie $(ä^e 
bie 6äcfe 
bie ©c^Ittffr 
bie ©o^ne 
bie ©tämmr 
bie ©titele 
bie ©türme 
bie Jilrme 
bie S^^^^ 
bie 3ttflf/ ^^^* 
bie abenbr 
bie ©arone 
bie grii^lingr 
bie ©efänge 
bie Könige 
bie2Bonatr,<f/'^. 



b. RULB: 10. 



^-L ber ©aufm bie gaufeu 



ber Äaften 
ber Sud^en 
ber SWiorgen 
ber ©d^atten 
ber SBagen 
ber göffel 



bie haften 
bie filtd^en 
bie 2Borgen 
bie ©d^atten 
bie SBagen 
bie Söffel 
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ber Onfel bic 

bcr SEunncI bic 
bcr2lmcrifanetbic 

j> bcr ©cflicitcr bic 

bcr ©id^tcr bic 

bcr ^^\tx bic 

bcr gntfl^r bic 

bcr fi'aifcr bic 

bcr Salcnbcr bic 

bcr Stitifcr bic 

bcr Seigrer bic 

bcr 2BaIcr bic 

bcr SKciftcr bic 

bcr 2Büßcr bic 

bcr 2Bufifcr bic 

bcr atäubcr bic 

^bcr JRic^tcr bic 

bcr ®(^ülcr bic 

bcr Seiler bic 

bcr aSoIgcr bic 

bcr aSärtcr bic 

2« bcr aWantel bic 



bcr SSogcI 
^:::^cr gu^bobctt 

bcr ©arten 
:^bcr §afcn 

bcr ©ruber 

ber SSotcr 



bic 
bic 
bic 
bic 
bic 
bic 



c. RULB: 



1* ber Rurige 
bcr Ättobe 



bic 
bic 



Ottfcl 

S^unncI 

amcrifancr 

Begleiter 

Dichter 

geiler 

Singer • 

Äaifer 

talenber 

Äritifer 

Sc^rcr 

3»oIcr 

2»ciftcr 

aJKHIcr • 

SIKufifcr 

atäuber 

SRic^tcr 

(Schüler 

Jcllcr 

SBoIacr 

SBörter, etc. 

üßäntcl ' 

SSogcI 

gu^bobctt 

©arten 

©äfen 

trüber 

SSäter 

35. 

jungen 
Änabctt ^ 



^^\ 



'bcr 8ön)c 
bcr 9?cffe 
bcr Dd^fc 
2. bcr gürft 
bcr ®raf 
bcr §crr 
bcr ©irt(c) 
bcr üßcnfc^ 
bcr ^ring 
3« bcr g^rift 
bcr glcfant 
bcr Äamerab 
bcr Scoparb 
bcr aßufifant 
ber ^röjibcnt 
bcr (Stubcnt 
bcr SSagabunb 



bic 8ött)Ctt 
bic 5Rcffctt 
bic Dc^fctt 
bic gürfttn 
bic ©rafrtt 
bic gcrreit 
bic §irtett 
bic 3Kcnf(^cn 
bic ^ringen 
bic g^riften 
bic glcfanten 
bic Someraben 
bic Scoporbcn 
bic aWufifantctt 
bic ^röfibcntcn 
bic (Stubentcn 
bic3Sagabunbett 



etc. 



d. BXCBPTIONS. 



;^ 



bcr !J)om 
bcr (Staat 
bcr (Strahl 
bcr 5Ka(^bar 
bcr SSettcr 
bcr ÜDoftor 
bcr ^rofcffor 
bcr ©Ott 
bcr ©eift 
bcr aJiann 
^cr 5Ranb 
berSBalb 



bic üDomtn 
bic Staaten 
bic Strahlen 
bic 92ac^barn 
bic SSettern 
bic ÜDoftorcn 
bic ^rofciforen 
bic ©öttct 
bic ©eiftct 
bic aWännct 
bic 9tänber 
bic SSJälber 
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II. Feminine Nouns. 

(II, and rules: 8, zz, Z2, 38, 39.) 



a. RULB: 8. 



1. bic ®an« 


bic ®anfe 


bic §anb 


bic ©ÜTibe 


^bic ^aft 


bic ^äfte 


bicÄut) 


bic Stt^r 


bic 8uft 


bic gttftc 


bicüRac^t. 


bic üßäc^te 


bic SKau« 


bic aKäufe 


bic 5Rad^t 


bic 3lüä)tt 


bic (gtabt 


bic ©täbte 


V bic SBanb 


bic aSänbe, eu. 


b. RULES : 11, la, 38, 39. 


1. bic Stuf gäbe bic aufgaben 


bic «ade 


bic ^©ad ctt 


bic ©tutne 


bic ©lumcn 


bic Dame 


bic ÜDatncn 


iicßmtc 


bic grnten 


bic fjamilic 


bic gamiücn 


bic ®abc 


bic ®abc 


bic ®to(Ic 


bic ®lorfcn 


bic Safec 


bic tafecn 


bic ttaffc 


bic Älaffcn 


bic gcrd^c 


bic icxä)m 


bic IHppc 


bic Sippen 


bic gungc 


bic Sungcn 


bic 3Kinutc 


bic SKinuten 


bic 5Kafc 


bic 5Kafett 


bic 5Rattc 


bic Statten 


bic §Rcifc 


bic Steifen 


bic atofc 


bic Stofen 


bic (Sad^c 


bic ©ad^ctt 



bte ©c^cune 
bic ®(^u(c 
bic ©trage 
bic ©tunbc 
bic Jl|ür(c) 
bic aSoc^c 
bic SBoÜc 
Jr bic 3ungc 

2. bic gebet 
^bic Oper 

bic (Sd^ulter 
bic @(^tt)cftcr 
bic «ibel 
bic fjabcl 
bic ®abcl 
bic tartoffel 
bic 5KabeI 

3. bic arbeit 
bic 3lnbac^t 
bic äntttjort 

»bic 9?a(^ric^t 
bic 5Racl^tigaü 
-Kbie ©equetn^ 
^ (it^feit 
bic ^cfannt^ 

Waft 
bic fjrcunb* 

bic ®cfclt 

f«aft 
bic ©errfd^aft 



bic ©ci^cmictt 
bic ©c^ulctt 
bic ©tragen 
bic ^tuttbctt 
bic schüren 
bic aSoc^tt 
bic aBoßen 
bic ^yxiXitxif etc. 
bic gcbem 
bic Opern 
bic ©d^ultcrn 
bic ©(^»eftem 
bic Bibeln 
bic fjabeln 
bic ®abeln 
bic Kartoffeln 
bic 5WabcIn 
bic arbeiten 
bic ainbac^ten 
bic 9lnttt)orten 
bic 5Wa(^ri(^ten 
bic 5Ra(^tigaMen 
bic ©cqucmtit^^ 

feiten 
bic ©cfannt' 

fc^aften 
biciJrcunbfc^af^ 

ten 
bic ®cfcflf(^af. 

ten 
biegerrfd^aften 



bic 95crtt)attbt* bic SSermaubt* 
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^\t äufrcgutig 
bte ©cbeutunfl 



bie ®6)övijt\ttn 
bicSlufi-cflungett 
bic ©cbcutun* 



Öttt 
bic Srinncrung bic grinncrun* 



bic ßrföltung 
bic ©Öffnung 
bic@(^ilberung 

bic Übung 
bic Sßo^nung 
bic 3^ihing 
4. bic ©äucrin 
bic grcunbin 

bic ®röfin 
bic Äaifcrin 
bic ^öc^in 
bic Äönigin 



. / 



gen 

bic @rtö(tungm 
bic ©Öffnungen 
bic (Sc^ilbcntn* 

gttt /;?*i 

bic Übungen bi 
bic3Bo^nungen-;7bi 
bic Leitungen *^' 
bic IBöucrinnen 
bic iJrcunbin* 

nen 
bic ©räfinnen 
bic Äaifcrinnen 
bic Äöc^innen 
bic Königinnen 



bic 
bic 

bic 



Sekretin bic Scl^rcrinnen 
^räfibcntin bic ^röfibcntin* 

nen 
©d^üfcrin bic ©c^ülcrin* 

nen, ^f^^. 

c. BXCBPTIONS. 



bic 
bic 

ic 
bic 

ic 
bic 
bic 
bic 
bic 
bic 
bic 
bic 
bic 



«Ql^n 
ßifcnbal^n 

gtau 

©d^ulb 

Ul)r 
aBett 

3»utter 
lochtet 



bic SSaijntn 
bicgifcnbal^nen 
bic gal^rten 
bic grauen 
bic ©d^lac^ten 
bic ©d^ulben 
bic Saaten 
bic Ul^ren 
bic SBcIten 
bic ^tt^Iftt 
bic 3^Wtn 
bic Smüttcr 
bic Ziäfttx 



III. Neuter Nouns. 

(II, and ruies: 9, 10, 13, 37, 40.) 



A. RULB: 9. 



L ba9 Sduä) 
ba« SDorf 
bad gelb 
ba9 @c{b 
bad @Iq9 
bad @xa^ 
ha^ ©aud 
ba9 ©olg 
ba^ ©ul^n 
bae mcib 



bic SSnä)tt 
bic !J)orfet 
bic gctbet 
bic ®c(ber 
bic Oläfer 
bic ©rufet 
bic ©iufer 
bic ©aljer 
bic ©iil^ner 
bic ttciber 



ba« Äinb 
bo« Äom 
ba« 8anb 
ba« IHd^t 
ba« Sieb 
bad 8o(^ 
ba« ©c^itb 
bo« ®d^Io§ 
bad 93o(f 
2. bo« Sein 
ba« «00t 



bic Äinber 
bic Konter 
bic ^inbtt 
bic Sitztet 
bic lieber 
bic 88(^et 
bic ©d^ilber 
bic ©c^öffer 
bic Söttet, ^z^. 
bic ©eine 
bic:93aote.®ote 
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bo« «rot 


bie «rote 


ba« meibi^m 


bie Sleibd^n 


bo« f?eft 


bie gefte 


ba« mähäftn 


bie SKäbc^en 


ba« ©Qor 


bie ©aare 


ba« (Sd^nee* 


bie ©d^nee* 


bo« ©ccr 


bie ©eere 


fllödd^en 


glödc^en 


bo« Oo^r 


bie ^al^re 


ba^ gSeild^en 


bie SBeild^en 


ba« üßat|I 


bie ma\)U 


bo« «lüm(e)* 


bie «Iüm(e> 


ba« mal 


bie malt 


lein 


lein 


ba« ^aar 


bie ^oare 


ba« t^Iügelein 


bie g(üge(ein 


ba« ^ferb 


bie ^ferbr 


ba« gröuleitt 


bie gräulein 


ba^ (Bali 


bie ®alje 


ba« ^ögtein 


bie9Sög(ein,^Ä-. 


ba« ®(^af 


bie @(^af e 






ba« ©c^iff 


bie ®(^iffe 


d. EXCsFTiuns. 


ba« @piel 


bie ®pie(e 


ba« ©efic^t 


bie ©efic^ter 


ba« Zkx 


bie lierc 


ba« ©eioanb 


bie ®ttoinbtx 


ba« SBcrf 


bie äöerfe 


ba« Sluge 


bie äugen 






ba« «ett 


bie «etten 


b. RULB: 13. 


ba« gnbe 


bie gnben 


ba« ®crirf|t 
ba« ©cfd^cn! 


bie ©erid^te 
bie ®ef(^en!e 


ba« ©erg 
ba« 5wtt)el 
ba« Dl^r 


bie ©crgen . 
bie ^umelcn 
bie Citren 


ia^ tIaDier 


bie Älaöiere 






ba« Äonjert 


bie Sonjerte 


c. IHFnfITIVBS 


, etc., AS NOUNS; 


ba« Rapier 


bie Rapiere 


RULB: 37. 


ba^ leleffop 


bie leteflope 


ba« «uffte^en 
ba^ «efinben 


fw pluraL 


C. RULB : lo, 40. 


ba« effen 


ii 


ba« gcnfter 


bie genfter 


ba^ ?eben 


u 


ba« tloftcr 


bie ttofter 


ba« 5Kac^benfen " 


ba« 2)feffer 


bie ÜKeffer 


ba^ ©d^toeigeti 


" 


ba« Opfer 


bie Opfer 


ba« Staunen 


ii 


ba« ®d^auer 


bie ©d^auer 


ba« Jrinfen, e^c. " 


ba« J^eater 


bie S^l^eater 


ba« SSergnügen bie 9Sergnügun* 


ba« Ufer 


bie Ufer 




gen 


ba« S33unber 


bie SSJunber 


ba« 3Sergi6^ 


bieSSergipmein*' 


ba« ^ii^^^i^ 


bie 3iwimer 


meinnic^t 


niAt, etc, 
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IV. Adjectives and Participles as Nouns. 

(Rule: 36, and V.) 



bcr ^Beamte 
ein Beamter 


bie ©eamteit 
«eomte 


bcr (bie) «etonnte 
ein ©etannter 


bie :33efannten 
«efannte 


ber (bie) «öfe 
ein «öfer 


bie «ö[en 
«öfe 


ber (bie) ©eutfc^e 
ein Deutfc^er 


bie ÜDeutfc^eit 
!Deutfc^e 


ber (bie) grembe 
ein gtember 


bie grembeti 
^rembe 


ber (bie) Oute 
ein Outet 


bie ©Uten 
©Ute 


ber (bie) Äranfe 
ein Sranfer 


bie Äranfeit 
fitanfe 


ber (bie) JReifenbe 
ein ateifenbet 


bie 9tei[enbeii 
9iei[enbe 


ber (bie) SSermanbte 
ein SSerwanbter 


bie 3Sern)anbtett 
3Sent)anbte, etc 


bas »öfe 
ba« ©Ute 
ba« ^ntereffante 
ba« ©c^öne 


«ö[e« 
©Utes 

Sntereffante« 
®cf|öne«, etc. 
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LIST OF REGULÄR (WEAK) VERBS. 



(IV, 
iNnNITIVE. 


C, and rules: 14 


Past P 




Imperfect. 


ARTICIPLE. 


1. fagm fajite 


Btfagt 


beUen führen 


lochen 


reifen 


fteden 


bitten 


fllönjen 


legen 


rollen 


ftürmen 


brottdien 


feilen 


lernen 


rürfen 


ftürjen 


bUden 


l^erjen 


lieben 


fcfiaflen 


fnd)en 


bürftcn 


l^eulen 


loben 


fc^ömen 


tanjen 


banfen 


hoffen 


maclien 


fc^eßen 


tauen 


brüdctt 


^ören 


meinen 


jc^enfen 


träumen 


Clären 


Rupfen 


miauen 


fdlicfen 


turnen 


eilen 


fämmen 


niden 


fc^medten 


wachen 


foffen 


faufen 


padtn 


fc^müden 


wecten 


folgen 


flagen 


pflanjen 


fc^neien 


weinen 


formen 


flopfen 


pflUden 


fiegen 


wünfc^en 


fragen 


toc^en 


rächen 


fpielen 


aö^len 


fat)len 


tüffen rouciien 


ftärfen 


geigen, eu. 


Infinitive. Imperfect. 


Fast Participle. 


2. artetteit artritetr 


gearteitet 


rebett rebele 


gerebet 


antworten bilben 


lauften 


öffnen 


retten 


atmen heiraten 


fleiben 


regnen 


toaxtcn, etc. 


3. fd|tttte(n, xd) fdiüttle (the first ^ is t 


amitted), bu 


fcflüttelft,^/^ 


betteln 


feiern 






fdjimmem 


bauem 


flUftem 






wanbem 


bonnem 


iubeln 






gittern, etc. 


4. amüfierei 


1, past ] 


part. 


: amüfierl ( 


no pi 


refix: ge). 



\ 



fomponieren | ejerjieren | gratulieren | marfdjieren, etc. 

Digitized by VjOOQIC 



ALPHABETICAL LIST 



8TR0NG AND IRREGULÄR VERBS. 



Compounds have the same irregularities as the simple verba. No Com- 
pounds are given unless the simple verb is not in use. Some of the least 
common forms are put in parentheses. 



Present Infinitive. 



Imperfect 
Indicative» 



Fast 
Participle. 



Second and third 
persons Singular 
Pres. Indicative 
when Stern vowel 
changes. 






Imperf. Subjunct. 
when Stern vowel o( 
tho Imperf. Indic- 
ative is changed* 



fRadtn, bake buf grbatfen häd% bätft hüU 

Also weak and regulär, except the past participle ge(a(fen. 



t^Wtn, command 


bffaW 


befoblen 


befleblfc beflebU befiehl 


befäble, befoble 


»fflei§en(fl*),applybfilif 


bePiffen 






one's seif 










»fßinnen, begin 


begann 


begonnen 




begänne, begönne 


»cifen, bite 


bifl 


gebiffen 






JBcrßen, hlde 


barg 


geborgen 


birgft, birgt birg 


bdrge, bürge 


»fTJlen, burst 


baril 


geborflen 


birflejl, birjl birj! 


barile, börfle 


SetPfgen, induce 


betoog 


belogen 




bewbge 




When 


meaning move 






»icgen, bend 


bog 


gebogen 




bbge 


Sitten, offer 


bot 


geboten 




böte 


»Inben, bind 


banb 


gebunben 




banbe 


S3ttten, beg 


bat 


gebeten 




bäte 


©lafen, blow 


Mte« 


geblafen 


bläfeft, bl&fl 




93(etben, remain 


blieb 


geblieben 






Bleichen, bieach 


hm 


gebli(iben 







Sometimes weak and regulär, always so when transitive. 
177 
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Present Infinitive. 



Imperfect 
Indicative. 



Fast 
Participle. 



Second and third 
persons singular 
Pres. Indicative 
when Stern vowel 
changes. 






Imperf. Subjunct. 
when stem vowel of 
the Imperf. Indic- 
ative is changed- 



^ 



y 



traten, roast 


briet 


gebraten 


bratll, brfit 






SSrcdjen, break 


brad^ 


gebrod^en 


bric^ll, brid^t 


brid^ 


bräd^e 


©rennen, ])urn 


brannte 


gebrannt 






brennte 


©ringen, bring 


brad^te 


gebrad^t 






brädbte 


Denfen, think 


badete 


gebadet 






badete 


Dingen, engage 


bingte(bang, gebungen 










bung) 


(gebingt) 








Drefc^en, tUresh 


brofd^ 

(brafd^) 


gebroft^en 


brifd^eil, brifd^t 


brifc^ 


brofd^e (braf(^f ) 


Soraetimes weak and regulai 


p, except in the past participle. 


Springen, press 


brang 


gebrungen 






bränge 


Dürfen, be allowed 


burfie 


gfburft 


barfil, barf 




bitrfke 


(fcmpfe^len, recom- 


empfahl 


empfoblen 


empfteblil, em^ 


empftebl 


empfähle, empf^ble 


mend 






PPe^lt 






eiTen, eat 


ag 


fieöeifen 


iffell, igt 


ig 


5g€ 


Öa(>ren, drive 


fu^r 


gefahren 


fa«ril, fa^rt 




fübre 


ÖaHen, fall 


fiel 


gefallen 


fäüil, fättt 




- 


galten, fold, is weak and regul 


ar, but a past participle gefalten also occurs. 


gangen, catch 


ftng(fteng) gefangen 


fängil, fängt 






Ofed&ten, figlit 


fO(I)t 


gefod^ten 


^m, W 


Pdbt 


föchte 


Öinben, find 


fanb 


gefunben 






fanbc 


8fle(^ten, twine 


flod^t 


geflod^ten 


fli<^til, flid^t 


Pidbt 


fl&c^tc 


fliegen, fly 


flog 


geflogen 






ffögc 


glie^en, flee 


flob 


geflogen 






flöjt 


glie§en, flow 


flo§ 


gefloffen 






m^ 


fragen, ask 


fragte or 
frug 


gefragt 


fragil, fragt, or 
fragil, fragt 




fragte or früge 


greifen, devmir 


frag 


gefreifen 


frtfreil,f^igt 


frig 


frage 


grieren, -freeze 


fror 


gefroren 






fröre 


@a(^)ren, ferment 


go(b)r 


gego(b)ren 






g&(»)re 


®ebären, l)ear 


gebar 


geboren 


gebierfl, gebiert 


gebier 


gebäre 


Oeben, give 


gab 


gegeben 


giebft, giebt, or 
gibil,fiibt 


gieb or 
gib 


gäbe 


.Oebei^en, thrive 


gebie* 


gebieten 








Oe^en, go 


ßtng 


gegangen 








gelingen, succeed 


gelang 


gelungen 






gelänge 


^^ViXi, be worth 


galt 


gegolten 


giltü, ß«t 


gilt 


gälte or g9Ue 
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STRONG AND IRREGULÄR VERBS. 



1^9 



Present Infinitire. 



ImpeHect 
Indicative. 



Fast 
Participlo. 



Second and third 
persoDs Singular 
Pres. Indicative 
when Stern vowel 
changes. 



Uli 



mperf. Subjunct. 
when stem vowel ot 
the Imperf. Indic- 
ative is changed. 



T' ®cnefcn, recover genad genefcn 
^^®cnic8en, enjoy genoS öcnolfcn 

^ ®cfd^e^cn, happen gc f(^a^ gcfd^e^cn gefd^ic^t 

Only used in the third person. 

®eu)innen, gain getoann getponnen 



®ic^fn, pour gog 

^®Ui(fytn, resemble glt(^ 



genttfe 
genölTc 
geft^d^e 

gewänne or ge-* 

mönne 
ßöffe 



gegolfen 
geglichen 
When transitive usually weak and regulär. 

Gleiten, glide gtitt geglitten 

Sometimes also weak and regulär. 

®ltmmen, gleam glomm geglommen glömme 

(SJraben, dig grab gegraben gräbjl, gräbt grübe 

•^ (SJrtifen, seize griff ßegriffen 

^aben, have (atte gehabt ^a% b^t b^tte 

^ galten, hold btelt gebalten bältft, bält 

fangen, hang bing (bieng) gebangen böngji, bangt 

Properly only intransitive, but often confounded with the transitive bangen, weak 

and regulär, 
^auen, hew ^ieb gebauen 

> ^eben, lift bob, \fub geboben Jföht, f^üU 

-^^eifen, bid, caU bt«§ ßebeigen 

helfen, help balf gebolfen btlfll»bUfi W Wft^W^t 

Äeifen, chide (fiff ) (gefiffen) 

Usually weak and regulär. 
;^ Äennen, know fannte gefannt fennte 

Älteben, deave flob gefloben flöbe 

Sometimes weak and regulär, 
itlimmen, climb flomm genommen Tl&mme 

Also weak and regulär. 
ÄUngen, sound Hang geflungen flänge (flünge) 

Rarely weak and regulär. 
Ätttifen, pinch fttiff gefnijfen 

Also sometimes weak and regulär. 
Jtncipen, pinch (fnipp) (gefnippen) 

Usually weak and regulär; same word as fneifen. 
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ALPHABETICAL LIST OF 



Prueot Infinitive. 



Paat 
Farticiple- 



Second and third 
persona Singular 
Pres. Indicative 
when stem vowel 
changea. 



t 1 

■0 M« 5 

A J o u 



Imperf. Subjonct. 
when stem vowel ol 
the Imperf. Indic- 
ative is changed. 



Äommctt, come 


fam gefommen regulär (also 

lömmfl, f ommt) 




famc 


Störmtn, can 


Tonnte gefonnt fannfl, fonn 




fSnnte 


itried^f Hf creep 


fro* gefroren 




fro(^e 


Auren, choose 


Ux geforen 




fore 


fiabrn, load, invite 


lub gelaben Ubfl, I&bt 




lübe 


Also we«k and regulär, ezcept in past participle' gelabett. 


Zaf^tn, let 


liej gelalfen IfifTefl, lä§t 






Saufen, mn 


lief gelaufen Wuffl, Ifiufl 






Seiten, suffer 


litt gelitten 






Se{^n,lend 


liet geliehen 






Eefen, read 


la« gelefen liefefl, liefl 


lied 


Idfe 


Siegen, Ue 


lag gelegen 




Wge 


p S5f(»en, go out 


lof(i& gelofd^e» lif^efl, lif*t 


lif* 


.löf«e 




When transitive, extinguisk; weak and regulär. 




Sügen, He 


log gelogen 




löge 


Wahlen, grind, is weak and regulär, except the past participle gemahlen. 


^Reiben, shun 


mieb gemieben 






aReHen, milk 


moK gemolfen (milffl, milft) 
Also weak and regulär. 


(milf) 


mölCt 


> SÄefTen, measure 


mo,^ aemelfen mifTeil, mi§t 


mii 


mäge 


aXiSIingen, fall 


miglang wiglungen 

Only used in third person. 




miglänge 


2J?ögen, like, may 


moiJ^te gemod^t magfl, mag 




möchte 


SWüffen, must 


muSte gemugt mu§t, wu§ 




mügte 


«Reimen, take 


na^m genommen nimmfl, nimmt 


nimm 


nä^me 


«Rennen, name 


nannte genannt 




nennte 


gjfeifen, whistle 


tJfiff gepfiffen 






j-§5flegen, cherish 


Pflog gepflogen 




pflöge 


' Also weak and regulär ; so always when meaning be wonL 


greifen, praise 


prie« gepriefen 

Occasionally weak and i-egular. 






Duellen, gush 


quoH gequollen quittfl, quillt 


quin 


qttöHe 




Weak and regulär when transitive, 


8oak. 




9{ä($en, avenge 


(ro(J&) geroi^en 




ixhm 




Almost always weak and regulär. 
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Prescnt Infinitive. 



Imperfect 
Indicative. 



Fast 

Participle, 



Second and third 
persona smgular 
Pres. Indicative 
when Stern vowel 
changes. 



i 1 



Imperf. Subjunct. 
when Stern vowel ol 
the Iniperf. Indic- 
ative is changed. ^ 



•^ !Rat^en, advise 
IRcibcn, rub 
9{tt§en, tear 
gleiten, ride 
Slennen, nm 

fR'itä^n, smell 
JRingen, wring 

^>-8linnen, nm 
*:^5Rufen, call 
Saufen, driuk 
@augen, suck 

^.=»-@djaffen, create 



Ttet^ gerat^en rot^fl, rät^ 

rieb gerieben 

ri§ geriffen 

ritt geritten 

rannte gerannt 

Sometimes regulär. 

ro4 gero(i()en 

rang gerungen 

rann geronnen 

rief gerufen 

fojf gefoffen fdufil, fdufk 

fog gefogen 

fc^uf gef(^a|fen 



In other nieanings, weak and regulär. 



^@cl{>allen, sound fd^ofl 



*> ©d^eiben, part 
©(feinen, appear 
©(gelten, scold 
©(i^eren» shear 

^>- ©(Rieben, shove 

--^c^ie§en, shoot 
@(^inbcn, flay 
Schlafen, aleep 

^- Schlagen, strike 
©c^teid^en, sneak 
(Schleifen, whet 

Sä)U\^tn, slit 
(©(^liefen), slip 

8(^tiegen, shut 
8(bUngenr sling 
<3d^mei§en, smite 
@dbmeUen, melt 



fcbtäfll, f(bläfl 
fc^lagil, f*lagt 



gefd^oQen 

Also weak and regulär, 
fd^ieb gefcbieben 

festen gefc^ienen 

fd^alt gef(^oIten f(*iltfl, fiäbilt f*itt 

f(ior geboren fd^ierjl, friert fd^ier 

fdbob gefc^oben 

f*o§ gef^oflen 

fc^unb gefdbunben 
mitf gef(^Iafen 
fc^lug gcfc^lagen 
fc^Iicb gefdblic^tn 
fc^lijf gefdbtiffen 

In other meanings, weak and regulär. 

fdbli§ gcfcftlifTcn 

(f*toff) (gef*loffen) 

The usual word is fdbtupfen, weak and regulär. 

fc^loi gefcftloffen 
fd^tang gefcblungen 
fd^mif gefc^miffen 

fdbmolü gefdbmotjien fdbmilneft, fdbmiljtt fdbmiU 
When transitive, usually weak and regulär. 



rennte 

rodbe 
ränge 
ranne, rönne 

m 

rogc 
f*öfc 

fdböQe 



f<^alte, fdbdlte 

fdböbe 
f^öiTc . 
f(^änbe 



fd^Iuge 



mm) 

fc^tdnge 
fdbm5Iie 
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ALPHABETICAL LIST OF 



Present Infinitive. 



Imperfect 
Indicative. 



Past 
Participle. 



Second and third 

girsons Singular 
res. Indicative 
when Stern vowel 
changea. 



n 



Imperf. Subjunct. 
when stem vowel of 
the Imperf. Indic- 
ative is changed. 



®(^nauben, snort 


f(^nob 


gefc^noben 

Also weak and regnlar. 




[(bnobe 


©(fettctbcn, cut 


f(^nttt 


gef(^ninen 








fd^rob 


gefc^roben 
Also weak and regulär. 




f(bT5be 


;:^@<^rc(fen, be afraid 


Wraf 


geft^rocfen Writffl, Writft 


f(bri(! 


fcbräfe 




When transitive, weak and r^ular. 




r Bäixiihtn, write 


fcftrieb 


getrieben 






©(freien, cry 


f*rie 


geWrieen 






©erretten, stride 


fc^ritt 


gefi^ritten 






Bäjitoäxtn, ulcerate 


fc^wor 


gef(b»orett fd^wierfl, f(ib»tert 




]d^tüvtt 


^Bätmx^tn, he 8ilen\ 


b ft^wteg 


gef(^tt)tegen 






^d^mVitn, swell 


f(^n)ott 


gef(bt^)onen fij^wittfl, fci^wtflt 


f(i^n)itt 


fd^wötte 




When transitive, weak and regul 


Eir. 




@d^»immcn, swim 


f(^n)cintnt 


gef(b»om* 
men 




fcbn>ämme or 
fdbwömmt 


Sc^winben, vanish 


[(^wanb 


gef(bwunben 




f(bn>anbt 


Bäitom^tn, Swing 


f^Wttng 


gefdbwungen 




fcbwdngc 


©(^»örcn, swear 


f4»or or 
fd^tt>ur 


gefcbworen 




f(j^n)5re or fd^toüxt 


©c^en, see 


fa^ 


gefeben flebf!, flejt 


m 


fäbc 


@ein, be 


toax 


gewefen bifl, ifl 


fei 


n>äTt 


@cnben, send 


fanbte 


gefanbt 

Also regulär. 




fenbetc 


Sieben, boU 


fott 


gefotten 




flebetc 


Also weak and regnlar, but past participle iisually gefotten. 


©ittgett, sing 


fans 


gerungen 




fange 


6infcn, sink 


fanf 


gefunten 




fänfe ^ 


— 6tnnen, think 


fann 


gefonnen 




fanne or pnne 




The past participle is sometimes gefinttt. 




©ifeen, Sit 


füg 


gefelfen 




f5§: 


r (Sotten, shall 


fottte 


gefottt fofljl, fott 






©pticn, splt 


ft)ie 


gefpieen 






©Pinnen, spin 


fpann 


gefponnen 




fpÄnnc or fpönne 
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ispcri.- 
her. HS 
i£ Jor 



Present Infinitive- 



Imperfect Past 

Indicative. Participle. 



Second and third 
persons Singular 
Pres. Indicative ' 
when Stern vowel 
changes. 




tmperf. Subjunct 
when Stern vowel of 
the Imperf. Indic- 
ative is changed. 



— '©pldjen, split 


fpltp 


gefpliifen 








± ©prec^ctt, speak 


fprad) 


gefproc^en 


fpri(^il, [priest 


fpri(^ 


fprfidbc 


©pTicfcn, sprout 


fpro§ 


gefproffen 






fproife 




Cy. fprojfen, weak and regulär. 






©pringcnr spring 


fprang 


gefprungen 






fpränge 


©tc(fefn, prick 


IIa* 


geflogen 


üicbfl. flicht 


m 


flä(^C 


©tetfcn, stick 


(ftaf) 


(geworfen) (flirffl, fWrft) 




(jläfe) 


Usually weak and regulär 


; always so when transitive. 


<3ttUn, stand y^' 


Panb (er 


geflanben 






flänbe or fKtnbe 


~ 


fhtnb) 










©tcMcn, steal 


fta^l 


gejloblen 


jlietlfl, flie^lt 


mi 


fläzte or jlö^Ie 


Steigen, ascend ^ 


flieg 


«ejliegen 








Sterben, die 


jlarb 


gcflorben 


flirbjl, jlirbt 


ilirb 


flärbe or flürbe 


Stieben, disperse 


flob 


gefloben 






flobc 


Sttnfen, stink 


Panf 


gefhtnfcn 






fUnfe 


Sto§en, push , 


m 


ge|lc§en 


ilö^efl, ilö^t 






Streidb^n, stroke 


flridb 


gejlridben 








Streiten, strive 


jlritt 


geflritten 








3 a^un, do 


tbat 


getban 






tbäte 


Irogen, carry v^ 


trug 


getragen 


trag!!, trägt 




trüge 


Xrejfen, hit ^ 


traf 


getroffen 


trifffl, trifft 


triff 


träfe 


'^ treiben, drive ^^ 


trieb 


getrieben 








treten, tread . 


trat 


getreten 


trittft, tritt 


tritt 


träte 


Briefen, drip 


troff 


(getroffen) 






tröffe 


Also weak and regulär, especially in past participle fletrieft. 


Irinfen, drink 


tronf 


getrunfen 






tr&nfe 


Srügen, deceive 


trog 


getrogen 






tröge 


SBerbcrbcn, spoil 


»erbarb 


»erborben 


»erbirbjl, wrbirbt »erbirb 


»erbärbe or »er* 












bürbe 




When transitive, weak and regul.' 


ir. 




Serbrte§en, vex 


»erbrof 


»erbrojTen 






»erbröffe 


S3erge|Ten, forget 


»ergog 


»crgelfen 


»ergtffejl, »ergigt 


»ergtg 


»ergä§e 


SScrlicren, lose 


»erlor 


»ertoren 






»erlöre 


®tt*fen, grow 


n>U(b4 


gewa(^fen 


»ädbfefl, tt>ad^fl 




tt>äc^fe 


©äsen, weigh 


»og 


getoogen 






lo&ge 


ffittf(^en, wash 


n^ufd^ 


gen^afd^en 


»äfc^ejl, »äfd^t 




»ttf(fte 


JBJcben, weave 


»ob 


gewoben 






wöbe 






Also weak and regulär. 
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Present lofinitire. 



Impeifect 
Indicative. 



Put 
Participle. 



Second and third 
penons «nguUr 
Pres. Indicative 
when Stern vowel 
changes. 



M p 
Vi ^ 



Imperf. Subjunct. 
when Stern vowel of 
the Imperf. Indic- 
ative is changed. 



fflcit^cn, yield 


toxäi 


gerieben 








When meaning soften, weak and regulär. 




> ffififcn, Show / 


»ied 


gewiefen 






;> ffienbctt, turn 


»anbte 


gen>anbt 

Also regulär. 




»enbetc 


©erben, sue 


XOCLXl 


geworben »irbjl, »irbt 


»trb 


»arbe or »ütbe 


©erben, become 


warb or 
»urbe 


geworben »trjl, wirb 




»ürbe 


©erfen, throw 


»arf 


getoorfen »irffl, n>irft 


»irf 


ttttrfe or »ürfe 


©legen, wcigh 


»og 


getöogen 




tooge 




Cf. »dgcn. 


©iegen, roek, is weak and 


regulär. 




ffiinben, wind 


»anb 


gettunben 




»änbe 


©ijlen, know 


n>u§te 


gen>ugt n>ci§t, toei; 




toufte 


©oHen, will 


»oUte 


gewollt ttlll(l, ttitl 






deinen, accnse 


gie^ 


gcgteben 






>- Sit^itn, draw 


m 


gelogen 




«öge 


Sipingen, force 


l»ang 


gezwungen 




l»änge 
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LIST OF INSEPARABLE VERBS. 





(IV 


D,a.) 




Infinitive. Imperfect. Fast Participle. 


iebeilen htttdtt 


iebeilt 


a. Regulär Verbs: 






L beeilen 


entjüden 


gehören 


t)ertt)unbern 


begel^ren 


erbltcfen 


gett)öl^nen 


jerlegen 


belegen 


erfrifd^en 


üierrafc^en 


gerftreuen 


bemerlen 


erl^ören 


überfe^en 


2. bebeuten 


berühren 


erinnern 


uml^üllen 


begegnen 


befd^äftigen 


erHären 


untetfudien 


begleiten 


befiegen 


erfunbigen 


Heränbern 


behaupten 


befteilen 


erlauben 


Derbanfen 


beobad|ten 


befuc^cn 


erreid^en 


öertaufen 


ertt)arten 


bett)unbern 


erfparen 


Derieben 


erröten 


etitbeden 


erftannen 


öerfteden 


unterrid^ten 


entfc^nlbtgen 


gebrauchen 


öerfud^en 


öergolben, eu. 



b. Irregulär Inseparable Verbs are conjugated like the 
simple verbs: 



iefinben 


befte^en 


gefallen 


öerfc^lafen 


behalten 


empfangen 


gefdielien 


Derfc^liegen 


befommen 


etitf daliegen 


ttietlaffen 


Derfd^lingen 


belaben 


erfinben 


umgeben 


öerfd^reiben 


befc^liegen 


ergreifen 


unterhalten 


Derfpred^en 


befd^rciben 


erhalten 


tierbinben 


Derfte^en 


befingen 


crl^eben 


öerbleiben 


jerbred^en 


befi^n 


erfc^aüen 


Derbrennen 


gerrei^en, etc 



Nearly all these inseparable verbs require the accusative. 
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LIST OF SEPARABLE VERBS. 





(IV, A 


bf and 33.) 


Participle. 


Infinitive. Imperfect. Fast 


jurüdfornmen tarn 


jurüil jurüilgetommen 


a. Regulär Verbs: 




aippden 


angünben 


au^rul^en 


l^ineinfefeen 


abtücc^fcln 


aufbauen 


ba^inftreden 


Einlegen 


ttttfaffen 


aufl^ören 


rittbilben 


^infe^n 


anhören 


auffegen 


cinfd|Iummern 


tioOmac^en 


antnac^en 


auftt)ac^en 


einftedcn 


Juroren 


anmclben 


augbreiten 


einwiegen 


juntadien 


anreben 


au«Iac^en 


fortfd^iden 


jufammens 


anrüj^ren 


au^red^nen 


hineinlegen fe^en, etc. 


b. Irregulai 


^ Verbs are co 


njugated like the simple verbs : 


ttinc^mctt 


au^fe^en 


nadife^en 


^ineinbeigen 


abfd^tc^cn 


ietiorfte^en 


^eimfommen 


l^inunterge^en 


abfeilen 


ba^erlommen 


l^ereinfommen 


umfel^en 


annehmen 


btt^inflie^cn 


^errufen 


umfteigen 


anfc^ctt 


barbringen 


l^ertiorlried^en 


untergeben 


anfauflctt 


einfallen 


l^eröorfe^en 


tiorbeifa^ren 


aufgeben 


einlaben 


hinauffahren 


ttiegne^nten 


aufftel^ctt 


einfc^Iafcn 


l^inauffteigen 


anfallen 


ausbrennen 


einfteigcn 


l^tnausge^en 


jufe^en 


au^gel^en 


eintreten 


l^inau^fc^en 


jurüiffa^ren 


ausgraben 


fortgeben 


l^inau^roerfen 


jurüdgel^en 


aufrufen 


mitnehmen 


Einbringen 


jurüdftrcten 


au«fprcd|en 


nai^benfen 


^inne^nten gurücfgie^en, 
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LIST OF VERBS CONJUGATED WITH „fein.'^ 

(IV,/l,3,and26.) 



1 a. Regulär Verbs 


. 




1 aufwachen 




reifen 


S begegnen 




ftürjen 


marf edieren 




»anbem, etc. 


b. Irregulär Verbs: 




anfontmen 


genefcn 


fc^eiben 


anfftel^en 


gef(^el)en 


fc^leic^en 


audgel^en 


gleiten 


fc^reiten 


bleiben 


^eimtommen 


fc^tt)imnten 


einfallen 


^ereinfommen 


fein 


einfd^Ipfen 


^eröorfriec^en 


finlen 


einfteigen 


hinauffahren 


fpringen 


eintreten 


]^inau«ge^en 


fteigen 


fal^ren 


hinuntergehen 


fterben 


falten 


fommen 


umfteigen 


fliegen 


friedien 


tt)ad^fen 


fliegen 


laufen 


^Derben 


fortgeben 


quellen 


jufallen 


ge^en 


reiten 


gurüdfommen 


gelingen 


rennen 


gurüdtreten, etc 
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LIST OF REFLEXIVE VERBS. 

(IV, D, c.) 



a. Those that are always reflexive : 

1. regulär: 
fic^ au^ru^cn 
fi4 beeilen 
fid| bücfen 
fi(^ erlälten 
\\ij erfunbigen 
fid^ (dat.) einbilben 
ftd^ freuen 
fic^ geh)ö]^nen 



fid^ irren 
fid^ fd^ämen 
fic^ wunbem, etc. 

irregulär: 

fic^ befinben 

fic^ entfc^Kegen 

fic^ erfd^recfen 

fic^ umfetjen, eu. 



b, Those that are sometimes reflexive : 



1. regulär: 
\\is) bürften 
fic^ erinnern 
fic^ füllen 
fic^ fämmen 
fid| legen 
fic^ (dat.) machen 
ftd| rädjen 
fic^ fd)mü(fen 
fic^ fefeen 
fic^ öeränbern, etc 



2. irregulär: 

ftd| anjie^en 

fic^ au^jie^en 

fic^ (dat.) benfen 

fic^ empfehlen 

fid^ fc^neiben 

fic^ fto^en 

fic^ unterhalten 

fid^ Derbrennen 

fic^ tt)afd)en 

fic^ jurücfjie^en, etc. 
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LIST OF IDIOMS. 



1. Q6) bin gu ©aufe. 
Qä) ge^e md) §aufc. 

2. 3Bie fle^t e« S^ti^n? 

3. SBict)icI(tt)tcöieI)U^riftc«? 

4. geben ®ie mo^L 

5. «uf SBieberfe^en. 

6. !Da« (e«) t^ut mir leib. 

7. ÜDa« (e«) freut mic^. 

8. g^ fc^medt mir. 

9. e« fc^mecft mir nic^t. 
10. a. ©c^Iittfd^u^ taufen. 

^. ©erlitten fal^ren. 
IL ^ lann (xoiü, etc.) e«. 

12. ®em ; fe^r gem. 

13. Set metner greunbin. 



14. Um ^alb elf (ein, gttjei, £tc,\ 

15. ^^ ym% e«. 

16. ®em, lieber, am üebften. 

^. 3^ ^abe gem. 

-3^c^ l^abe lieber. 

^i) l^abe am liebften. 
b. ^c^ tl^ue {Xmit.etc) gem. 
r. ^c^ tt)itt gem. 

17. !Dürfen Sie? 



I am at home. 

I aui going home. 

How do you äo ? 

What time (o'clock) is it? 

Farewell. Good-bye. 

Good-bye, until we meet again. 

I am sorry. 

I am glad. 

It tastes good to me. 

It does not taste good to me. 

To skate. 

To take a sleigh-ride. 

I can (will, /A*.). 

Willingly ; gladly ; with pleas- 

ure. 
At my friend's. (bei with a 

person expresses the idea of 

being in the house or störe 

of a person,) 
At half past ten (twelve, one, 

etc,). 
I must ; I am obliged to do it. 
Willingly. (gem =^ adverb that 

expresses the idea ofXo like.) 
I like. 

I like better ; I prefer. 
I like best. 

I like to do (dance, etc.), 
I would like. 
Mayyou;areyouaUo^tg|(^ 
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praftifc^c Jlnfangsgrünbc. 



18. ajJögetKSie? 

^ä) mag cttt)a« gern (lie«^ 
ber, am licbftcn), 

19. Oc^ mag leiben. 

20. Oc^ möchte (gern). 



Do you like (something to eat 

or to do) ? 
I like something very' much 

(better, best). 
I like (a person or a thing ; 

always something I see). 
I would like to. 



Note: It is polite to ask: äBoUen ®ie (gern)? and to answer: 2l<^ mö<l^te (gern). 



21. ^ä) lann (tt)iü, ^/c) beutfd^ 

fpredien (or any other 

in/,) lernen. 

22. 3d) laffe mir (ettt)a«) 

mad)en. 

23. 3=c^ bin (gel)e) auf SReifen. 

24. a, §eute öor ad^t (öierge^n) 

2iagen ; brei S3Jocf)en ; 
einem ^a^re, etc. 
b, §eute über ac^t SEage. 

25. 3c^ bin auf bem Sanbe. 
^i) gel)e auf« 8anb. 

26. 9Ka« giebt e«? 
e« giebt. 

27. S)a« ift fd)abe. 

28. 9iid)tn)a^r? 

29. Da« foUte id) meinen. 

30. 3"^^ befomme e« gefc^enft. 

31. ^i) effe ju aJJittüg. 
^i) effe JU 3lbenb. 
3c^ frü^ftücfe. 

32. §eute ajiorgen, SÄittag, 

äbenb, 9?ad)mittag. 

33. 9Jod| einmal. 
9ioc^ eine (SEaffe). 



I can learn to speak German. 



I am having (something) made. 

I am travelling; I am going 

to travel. 
A week (two weeks; three 

weeks; a year, ^/r.) ago to- 

day. 
A week from to-day. 
I am in the country. 
I go into the country. 
What is going on? 
There is (are) . 
That is too bad ; a pity. 
Is it not so ? 
I should think so. 
I receive it as a present. 
I have dinner; I dine. 
I have supper (tea). 
I have breakfast. 
This moming, noon, evening, 

aftemoon. 
Once more. 
Another (cup).^ , 
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34» SBir l^abcn (flcben) frei. 

35. ^ä) (i)\dt jcmanbctt in bcn 

«pril. 

36. Qi) l^cißc. 

37. 9?ad) §eraen«Iuft. 

38. Sä) freue tnid^ auf tttoa^ 

(acc), 
Sä) freue m\d) über ettüa^ 
(acc), 

39. Profit 3?euja]^r! {familiär 

expression) . 

40. a, S^ flc^e fpajieren. . 

Si) tnad^e einen ©pagter- 
gang. 

b, Si) fö^te fpajieren. 
Sil) mac^e eine (gpajier* 

fatirt. 

c, S^ r^ite fpagieren. 

Si) x^^^ä)^ einen ©pagier« 
ritt. 

41. S^ ^öbe bie 3^it öer« 

fc^Iafcn. 

42. ©ie lommt e«? 

43. öJ. -3ft O^tten etwa« gc* 

föUtg? 
^. 3'fte«3'^ncnrecf)t? 

44. S^ glaube, benfe (finbe), 

Ijoffe e^. 

45. a, Sä3ie foll id) c« anfangen? 
b, 2Öa« foU id^ anfangen? 

46. 5Dad (e«) fc^abet nid^t«. 

47. ^Carauf fte^t. 

48. S^ fle^e öon felbft. 

49. a. @« ^ilft nid^t«. 
b, g« taugt nid^t«. 



We have (give) a holiday. 
I April-fool somebody. 

I am called. 

To one's heart's desire. 

I anticipate (look forward to) 

something. 
I enjoy (am glad at) something. 

A happy New Year ! 

1 walk (for pleasure). 
I take a walk. 

I drive. 

I take a drive. 

I ride (on horseback). 
I take a ride. 

1 have overslept. 

How does it happen? 
Would you like something? 

Do you like it? Are you 

pleased ? 
I believe, think, hope so. 

How shall I do it? 

Whatshallldo? 

That (it) does not matter. 

It has written on it. 

I go of my own accord. 

Itisofnouse.^^^GoOQle 
It is not worth anything. 
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50. ©ne« aÄorgcn«, ÜWittag«, 

äbcnb«, gjac^mittag«, 
läge«, 9Jadjt«. 

51. 0^regrau®cma^an; G'^r 

§crr®cma^I; 3:1)1' ©err 
SSatcr; 3^rc gt^äulein 
®d|tt)cfter, ^ÄT. {formal). 

52. 3t^ intercfficrc mic^ für 

etwa«. 

53. grft rcc^t nic^t. 

54. ^% boc^, ttod^, tt)o^I. 

55. Dad (c«) lommt mir nic^t 

au« bem Sinn. 

56. 3f^ inad^e mir nid|t« bar* 

au«. 

57. ©rügen ®ic (3^rc SWut^ 

tcr) t)on mir. 

58. 3in S^^eicn. 

59. Oal&relang; tagelang; n)o^ 

d^enlang, etc, 

60. aWir ift = e« ift mir (ju 

a«ute). 

61. Ocl) l)abe 8uft ju t\XQix^. 

62. 3^^ amüfiere mid). 

63. §aben Sie ein 3^^^^^* 

frei? 

64. ^rgenbtDO anber«. 

65. ginfteigen! 
Umfteigen! 

66. ginbenSie? 

67. 'iDer $ut ftel)t mir. 

68. 9JJan fagt, 

69. ©a« fet)It 3t)nen? 



One morning, noon, evening, 
afternoon, day, night. 

Your wife ; your husband ; your 
father ; your sister, etc. 



I am interested in something. 

Not at all. 

These words cannotalways be 

translated, 
I cannot forget it ; it will not 

leave my mind. 
I do not care. 

Give my love or remember 
me to (your mother). 

In the open air. 

For years; for days; for 
weeks, etc, 

I feel. 

I have a mind to ; I like. 
I have a good time. 
Have you a vacant room ? 

Somewhere eise. 

All aboard ! 

Change cars ! 

Do you think? 

The hat is becoming to me. 

It is Said. 

What ails you? What is the 

matter wityoi^^? Google 
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70. 
71. 

72. 



ß^ tl^ut mir me^. 

Qd) tt)ünfc^c.3^nen gute 

^efferitttfl. 
©efcgnetc aWa^Ijett! 



It pains (hurts) me. 

I hope that you will soon re- 

cover. 
Blessed be your meal \ 



(// is customary in Germany to bow and speak this phrase 
after the meal is over.) 



73. SBa« ift gcfd^c^cn? 

74. 3Bicge^te«an? 

75. gmpfel^ten Sic tnic^ 3'^^^^^^ 

grauaWuttcr (formal). 

76. g« friert mic^. 
ßd ift mir tuarm. 



What has happened ? 



{See 



How does it happen? 

also 42.) 
Give my regards to your mo- 

ther. (See also 57 and 51.) 
I am cold. 
I am warm. 



antworten auf 5ie H^tfel. 

1. 35er Sauer ^atte fieben ©ü^ner. 

2. ÜDer §err ift ber SSater ber SDame. 

3. !Der §err ift ber ©o^n ber 5Dame. 

4. ftirfdie. 

5. ®cf)irm: SRegenfc^irm, ©onneufc^irm, gic^tfc^irm, 8ampen== 
\6)\xxa, Dfeufc^irm. 

6. Saum. 

7. SSielletd^t. 

8. gi«. 

9. §eu. 

10. @r tüirb ipilb. 

11. Äeine ^yx\), benn feine ftu^ !ann fpred^en. 
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I. Genders. 

Gr.: I, 3. Page i. 
What is that? That is a stone. Is the stone black? Yes, it is black. 
What is that ? That is a rose. Is the rose white ? Yes, it is white. Is 
the paper green? Yes, it is green. Is the table white? No, it is not 
white. Is the shoe blue ? No, it is not blue. Is the horse beautiful? Yes, 
it is beautiful. Is the feather blue ? Yes, it is blue. 

2. Present and Imperfect of : to be. 

Gr. : IV, A, b\ II; VIII, c\ 3; 40. Page 2. 
Is Venus a woman? Yes, she is a woman. Is a mouse in the room? 
A man was in the garden. We are at home. We were in Germany. Good 
moming, how do you do, Mr. Brown. The boy was not well. Miss Green 
was in Chicago. Anna is a girl; she is young and well. They were sick. 
Were youhere? Mrs. Black was in (the) bed; she was sick. The garden 
was homely. We are tall (great) , They were in the class. 

3. Present and Imperfect of : to have. 

Gr.: IV, A, a\ II; VIII, c\ i; 2; 3; m; 17. Pag« 3- 
Do you have a stone in your (= the) band? No, I have no stone. She 
has a bed in her {=^ the) room. We have a sister and a brother. They have 
a rose in the garden. Did you have a mouse in the room ? No, I did 
not have a mouse in the room. He had a pencil in bis (= the) band. She 
had a ring on (at) her (the) finger. We did not have any (no) paper. 

4. Present and Imperfect of : to become. 

Gr. : IV, A, c\ 31; 38; 41. Page 4. 
I am growing well again. The grass turns yellow. The girl is growing 
beautiful. We are growing tall. Mr. Green will be (becomes) [a] teacher. 
Miss White will be [a] teacher. She will soon eat dinner. The man 
became old. The woman became homely. We are asked. They were 
praised. The girl was criticised; she was not diligent. Will Mrs. Black 
be at home to-morrow? They will go out soon. 

5. Question-words : who ? where ? when ? what ? how ? 

Gr.: VII, C and B\ VIII, c\ 2; 15. Pages 5-7. 
Who is in the class? The teacher. Where is Melba? In Germany. Who 
has a piano (^lat)ier, ;;.)? I have a piano. Who has a sister? Miss 
Brown has a sister. Where is your sister? At home? What is on the 
table? Paper. What is always gray? The ashes. What is sometimes 
red? The rose. How do you do? I am well, thank you. When were 
you in America? I am always in America. How is your band? My band 
is warm. How is the weather? It is beautiful to-day. 

Translate words in ( ) ; leave words in [ ] untranslated. 
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6. Question-words : what is — doing ? of what — made? how much? 
how many? 

Gr.: III and list of nouns; 15. Pages 7, 8. 

What is your father doing? He is writing. What is your brother doing? 
He is singing. What is Mrs. Green doing? She is talking German. What 
is the girl doing? She is playing in the garden. What is the man doing? 
He is calling. What is the dog doing? He is barking. Of what is the 
ring made ? Of gold. Of what is the knife made ? Of silver. Of what 
is money made? Of silver, gold and paper. Of what is the window made? 
Ofglass. How many cats does your sister have? Three cats. How many 
Windows are in the room? Two Windows. How many tables were in the 
room? One table. How many pens do we have? Five pens. How 
much money does the woman have? She has three dollars; she had one 
doUar. What time is it ? It is three o'clock. How many dogs do you have ? 

7. Question-words: which? what? (before a noun); why? 

Gr.: VII, C, a,6; V, Ay B\ 27-29. Pages 9, 10. 

What fork is beautiful? My fork. What ring is of gold? His ring. 
What knife is large? Anna's knife. What flowers are rfed, white or yellow? 
The roses. What dog is gray ? Our dog. What animal is mewing ? The 
cat. What chairs are of stone? The chairs in the garden. What kind 
of a spoon do you have? A spoon of silver. What ears has the elephant? 
He has large ears. What feathers has the nightingale? It has brown 
feathers. What weather is it to-day? Bad weather. Why are you here? 
I will learn to talk German. Why does the dog bark ? He is angry (böfe) . 
Why do you come so late? Please, excuse me, I was sick. Why do you 
laugh ? The story is so funny. Why is he doing nothing (nic^tö) ? 

8. Ezercises in the present tense of the verb. 

Gr.: IV, C; /?, h and c\ VIII, b and c\ 14-18; 30; 31 ; 4S- Pages 10-12. 

Who is sitting on the floor? My little brother. Do you often sit in the 
garden? Her sisters are sitting at the window. Where are you going? 
To Chicago. When do you come back from Germany? In summer. When 
does your mother get up ? She is getting up late. Why do you stand ? 
Sit down, please. We sit down on the sofa (®ofa, «.)• ^^ children are 
sitting down on the floor. They do not stand at the window. On what 
does she sit? On a chair. Please, come back. Please, get up. 

9. Ezercises in the imperfect tense. 

Gr. : IV, C. Lists of reg. and irr. verbs ; 19. 20. 

I was sitting at the window. I got up and went to the piano. I sat 
down at the piano and played. I came back from the piano. I stood at 
the table. We were sitting in the garden. A dog came and barked. We 
got up and went into the house. We sa,t down on the sofa at the window. 
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lo. Ezercises in the present tense. 

Pages 13-15. 

Why do you lie on the bed? I am so tired (mübc). Take my band. 
Get up, please. She is opening the book. What is she reading? A comical 
Story. Put the book down. Do you read in the book? Yes, we are 
reading in it. With what are you writing? With a pen. Does she write 
on the paper with a pencil? Yes, she is writing with it. Are you lying 
on the sofa? Yes, I am lying on it I take the pencil from the table. 

II. Ezercises in the imperfect tense. 

Lists of reg. and irr. verbs ; 19, 20. 

He was lying on the sofa. His sister came and took his band. She 
said: Are you sick? He opened his (the) eyes and said: No, thank (you), 
I am well. Please, close the window, it is cold in the room. The young 
girls were sitting in the garden and were reading. Their brothers were 
writing in the house. 

12. Ezercises in the present tense. 

Gr.: VII, A\ VIII, c. List of sep. verbs. Idioms: 4, 5. Pages 15, 16. 

Why do you go away? I will go out. Where are you going? I will 
go Walking. We are putting on our gloves. What are the children doing? 
They are putting on their (the) hats. Good-bye, I am not Coming back. 
My mother is now putting on her coat ; she has it on. Where is her hat ? 
It is hanging at the wall. I put the chalk near the book. 

13. Ezercises in the imperfect tense. 

Mr. Brown took his coat; it was hanging at the wall. He put it on. His 
hat was lying on a chair. He put it on and went away. He went Walking. 
He came back soon. He took off his hat; he took off his gloves and put 
them on the table near it. We take off our shoes when (tuenn) we go 
to bed. 

14. Ezercises in the present tense. 

Gr.: II; List of nouns; 1-13; 18; V, 27-29; VII, ß. Page 16. 

Why do you shake your (the) head? What do you see? A dog with 
large ears, a round head and thin legs. I hear him barking {in/.). He 
is running fast and is jumping. How does your coffee taste ? Very well, 
thanks. An old man is knocking at the door. Come in. The little child 
breathes slowly, it is sick. The young misses work quickly with their busy 
(fletgtö) hands. Feel my brow, dear (Ucb) sister; it is very warm. Smell 
this beautiful flower, it (cÖ) is a rose. We work [for] three hours every day. 

15. Ezercises in the imperfect tense. 

My friend came to me and shook my band. A little bird on the tree 
sang very beautifully. What did you smell? The good soup. The children 
ate and drank very much ; it tasted good to them. We worked every day 
*[for] four hours. The woman with the large mouth and the white teeth ' 
laughed very much. The cat jumped on the tree. 
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i6a. Ezercises with the auxiliaries of mood. 

Gr.: IV, B, a-g. IX, A and i9; 31-34. Pages 18, 19. 
This little child' can skate very well. I cannot understand you. We can- 
not Visit you to-morrow? Can you play [the] piano? Yes, I can. At 
eight o'clock the child will get up, for the school begins at nine o'clock. 
We will first write letters, then we will take a walk. When I come home, 
I will read German. Will you visit me this afternoon ? Yes, gladly. The 
children shall not go out. What shall I do, when it rains Sunday morning? 
You have to [must] go to church. My sister is not obliged to learn 
French; she likes to do it. She is not allowed to go out in this weather. 
The young girls are not allowed to do everything. May I trouble you for 
the meat. I do not like warm water. Which (= what) do you like better, 
candy (Bonbon«) or ice-cream ((Si8) ? She likes tea best. We do not 
like this girl. Do you like this dress? I would like to go out. The lady 
would like to learn to speak French. Would you not like to take a walk 
this afternoon? Which opera would she like best to hear? I have a hat 
made. We let our sister come. Leave the book on the table. 

17. Ezercises in the imperfect tense. 

3 «-34. 

I could not come, I had to stay at home, because my friend made me a 
call. We ought to go out; the weather is so beautiful. She did not want 
to go to bed, because she had to work. The children were not allowed to 
play out-doors. You ought to take your medicine. I did not like the 
pudding; it was too sweet. She did not like Ihis lady. We had [some] 
shoes made. My mother had a dress made for me. 

18. Ezercises in the perfect tense of the auziliaries. 

Gr.: IV, A\ 43; 31. Page 21. 

Where was she last evening? I was a long time (lange) in Europe. I 
did not have any time to write to you. She was very sick last week. My 
sisters had a good time [much pleasure] in the opera. She has grown 
very tall. When did Mr. Lang become [a] doctor? 

Note : For translation into the perfect tense, the preceding exercises in the imper- 
fect tense may be used. 

19. Ezercises in the declension of nouns and adjectives. 

Gr.: II; V; Vll,B,D; 1-7; 27-a9; 31; 3a. Pages 25-28. 

For (to) the second time your lesson is not good. The first day of the 
year is called New Year. In the fourth hour of the day the sun rises 
(goes up). During (in) the first days of this week I was in New York. 
In (the) March the beautiful spring begins. The great son of the old 
emperor died on the fifteenth [of] June. The great English poet was 
born on the twenty-third [of] April. This July is a beautiful month. In 
this year the Americans celebrate their Thanksgiving on the 25 th [of] 
November. What deep snow ! What mild air ! What a cold winter ! 
What a heavy (florf) thunderstorm ! We have such (fotd)') a hot sum- 
mer! We did not have such a long winter last year. The cold wind 
and the dusty air are very disagreeable. 
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20. Exercises in the future tense. 

Gr.: IV; Future; 21; 31; 41. Pages 29. 

Do you think, it will rain? Oh yes, we will have a thunderstorm this 
afternoon. When (the) winter comes, it will freeze, snow and storm. How 
äoon, do you think, will it thaw? The wind will blow. It will thunder. 

21. Exercises with verbs of motion in the perfect and pluperfect 

tenses. 

Gr.: IV, C, 6\ a6; 31; 33; 34. Pages 22, 31, 187. 

We have walked a long time (lanflc). My friend has just come back. 
She had got up before it was time. His brothers had gone to Boston, be- 
cause they wanted to go to (the) church there. Mrs. Green has died this 
morning. I had got up early, because I was so tired. 

22. Exercises with reflexive verbs. 

Gr.: IV, /?, c. List of verbs on p. 188. Pages 35-36. 

She anticipates the journey to England. About what are they so glad? 
We remember the concert with great pleasure. I do not remember the 
house. She is mistaken in my name. She is mistaken in the person. We 
are not easily mistaken. About what do they like best to converse? 
We have conversed a long time about Germany. I do not become 
accustomed to her. The young girls have quickly become accustomed to 
the school. We wondered because he could speak German. Why does 
she wonder at my dress? 

23. Exercises in the order of words. 

Gr.: IX; 31-34. Pages 38-41. 

Yesterday I could not fall asleep. To-day we shall have a thunder- 
storm. At every Station there are waiting-rooms. If you want to go to the 
Station you have to take a cab. If it rains to-day we have to stay at home. 
Do you think that it will snow? I shall stay at the Station until the train 
comes. Before you step into the train you have to buy a ticket. 

24. Exercises with prepositions. 

Gr.: II, VII, VIII. 31-34. 

We went through the street. This book is for you. I do not like to be 
without my sister. Why do you not go around the church? It is hard 
to walk against the wind. I sang with my brother in the concert. Since 
last week I have had no letter. From whom did you have these red roses? 
After (the) breakfast I will go to the doctor. Besides me there was no 
one (niemanb) with (bei) the old lady. A young girl came out of the 
house and walked across (over) the street. Often we sit under the tree 
before the house. A cat sat down on the grass. Where is your brother? 
He is in the gardeh. Where is your sister going? She is going into the 
house. My coat is hanging behind the door. During (the) winter we 
often skate. On account of the bad weather we cannot go out. Instead of 
my father, my mother took a walk with me. In spite of the thunderstorm 
we went home. 
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